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Oktober

1 oktober

St. Thérése av Lisieux: “Ocksé ett litet barn kan sprida blommor fér att ge doft &t tronsalen
med blommorna; ocksé ett litet barn kan sjunga den stora Kérlekens séng med sin héga
diskant. Det ska bli mitt liv: att sprida blommor - att inte missa ndgot enda fillfélle fér en
liten uppoffring, hér ett leende ansikte, dér ett vénligt ord, alltid géra de obetydligaste

sakerna helt riktigt och fér kérlekens skull.”

Jesaja 58-59
Ratt fasta och sabbat

58 1Ropa ut det sa hogt du kan,

lat din rost ljuda som en hornstot,
forkunna for mitt folk deras brott,
for Jakobs att deras synd.

2Dag efter dag sdker de mig

och vill lara sig félja mina vagar.
Likt ett folk som handlar rattfardigt
och inte har 6vergett sin Guds lag
ber de mig om regler for vad som ar ratt
och dlskar att nalkas Gud.

3”Ser du inte att vi fastar?

Marker du inte hur vi spaker 0ss?”
Ni skoter era sysslor pa fastedagen,
ni driver pa era drangar,

4ni fastar under brak och gral

och skandliga slagsmal.

Som ni fastar i dag

blir inte er bon hord i héjden.

5Ar det en sadan fasta jag vill se:



en dag da man spaker sig,

hanger med huvudet som ett stra,

ligger i sack och aska?

Kallar du det fasta,

en dag som behagar Herren?

6Nej, detta dr den fasta jag vill se:

att du lossar orattfardiga bojor,

sliter sonder okets rep,

befriar de fortryckta,

krossar alla ok.

7Dela ditt brod med den hungrige,

ge hemlosa stackare husrum,

ser du en naken sa kld honom,

vand inte dina egna ryggen:

8Da bryter gryningsljuset fram for dig,
och dina sar skall genast lakas.

Din rattfardighet skall ga framfor dig
och Herrens harlighet ga sist i ditt tag.
9Da skall Herren svara nar du kallar,

nar du ropar sager han: "Har ar jag.”

Om du gor slut pa allt fortryck hos dig,
hot och han och fortal,

10om du racker ditt bréd at den hungrige
och mattar den som lider nod,

da skall ljus bryta fram foér dig i mérkret,
din natt bli stralande dag.

11Herren skall alltid leda dig,

han mattar dig i 6demarken

och ger styrka at benen i din kropp.

Du skall bli som en vattenrik tradgard,
en oas dar vattnet aldrig sinar.

12Dina uraldriga ruiner skall byggas upp,
gangna slaktens grunder skall du satta i stand.
Du kommer att kallas

"den som murar igen ramnorna”,

"den som gor det nedrivna beboeligt”.
130m du inte kranker sabbaten,

inte skoter dina sysslor pa min helgdag,
om du kallar sabbaten en frojd,

helgad at Herren och vard att éra,



om du arar den och inte utfor det du brukar,
inte dgnar dig at dina sysslor och tomt prat,
14da skall du fa frojdas 6ver Herren,

jag skall fora dig fram over landets hojder

och lata dig leva av din fader Jakobs egendom.
Herren har talat.

Folkets synder

59 1Herrens arm ar inte for svag for att radda,
hans ora inte for dovt for att hora.
2Det ar era synder som skiljer er fran er Gud,
era brott far honom att vianda sig bort
och inte hora.

3Era hdnder ar flackade av blod,

era fingrar av synd,

era lappar uttalar légner,

pa era tungor finns svek.

4Ingen anklagar nagon rattvist,

ingen faller en drlig dom.

De fortréstar pa tomhet,

deras ord ar falska,

de gar havande med ofard

och foder olycka.

5De klacker ormagg

och vaver spindelvav.

Den som ater deras dgg dor,

en giftorm klacks om de krossas.
6Deras vav duger inte till klader,

deras verk inte att skyla sig med.
Deras garningar bringar olycka,
valdsdad forévar de.

7De skyndar till allt som ar ont

och ar snara att utgjuta oskyldigt blod.
Deras planer bringar olycka,

vald och forodelse kantar deras vag.
8Vagen till lycka kdanner de inte,

dar de gar finns ingen ratt.

De slar in pa oratta vagar,



den som vandrar dar finner ingen lycka.

Klagan och syndabekdnnelse

9 Darfor ar ratten langt ifran oss,
rattfardigheten nar oss inte.

Vi hoppas pa ljus men morker rader,
pa solens glans men vandrar i dunkel.
10 Vi famlar langs vaggen som blinda,
famlar som om vi saknade 6gon,

mitt pa dagen snavar vi som nar det skymmer,
mitt i livet ar vi som de doda.

11 Alla brummar vi som bjornar,
klagar som duvor.

Vi vantar pa var ratt, men forgaves,

pa raddningen, men den ar langt ifran oss.
12 Manga ar vara brott, det vet du,
vara synder vitthar mot oss.

Vi tanker pa vara brott

och vet att vi har felat.

13 Vi har avfallit och fornekat Herren,
vant oss bort fran var Gud.

vald och falskhet har vi férkunnat,
viskat logner vi sjdlva tankt ut.

14 Ratten trangs tillbaka,
rattfardigheten stannar pa avstand,
arligheten snubblar pa torget,
redbarheten kan inte komma fram.

15 Arligheten har gatt férlorad,

den som skyr det onda blir plundrad.

Herrens hjalp till de botfardiga

Herren sag med misshag

att det inte fanns nagon ritt.
16Han sag att ingen tradde fram
och hapnade 6ver att ingen ingrep.
Da gav hans styrka honom seger,



hans rattfardighet var hans stod.

17 Han kladde sig i rattfardighetens harnesk

och satte segerns hjalm pa sitt huvud,

kladde sig i hamndens drakt

och svepte sig i harmens mantel.

18 Med vrede I6nar han sina fiender

for vad de har gjort,

han vedergaller sina ovanner,

vedergaller fjarran lander.

19 Fran o6st till vast skall man frukta

Herrens namn och hans harlighet,

nar han kommer likt en valdsam flod

som Herrens vind driver fram.

20 Han kommer till Sion som befriare,

till dem i Jakob som upphor med sina brott,

sdger Herren.

21 Detta ar mitt forbund med dem, sdager Herren: Min ande som fyller
dig och mina ord som jag har lagt i din mun skall alltid bli kvar hos dig
och dina barn och dina barns barn, sager Herren, nu och for evigt.

Filipperbrevet 3

3 1Alltsa, mina broder, glad er i Herren. Att jag upprepar vad jag redan
har sagt besvarar inte mig, och er ger det trygghet.

Inte omskarelse, utan tro pa Kristus

2Var pa er vakt mot de dar hundarna, de dar skadegé6rarna, den dar
sonderskarelsen. 3Ty omskarelsen, det ar vi som tjanar Gud i var ande
och har var stolthet i Kristus Yeshua och inte forlitar oss pa nagot yttre,
4fast jag for min del kunde ha ritt att gora det ocksa. Ja, om nagon tror
att han kan forlita sig pa nagot yttre, sa kan jag det annu mer, 5jag som
blev omskuren pa attonde dagen, som ar av Israels folk och Benjamins
stam, en hebré fodd av hebreer, i laglydnad en farisé, 6i trosiver en
kyrkans forfoljare, i rattfardighet efter lagen en oférvitlig man.

7Men allt sadant som var en vinst for mig har jag for Kristi skull kommit
att rakna som en ren forlust. 8Ja, jag raknar faktiskt allt som en forlust
jamfort med det som ar langt mera vart, kunskapen om min herre
Kristus Yeshua. For hans skull har allt det andra forlorat sitt varde for



mig. Jag kastar det pa sophogen for att vinna Kristus 9och fa leva i
honom, inte med den rattfardighet som lagen ger utan med den som
kommer av tro pa Kristus, den rattfardighet som Gud ger at dem som
tror. 10Jag vill lara kdnna Kristus och kraften fran hans uppstandelse
och dela hans lidanden, genom att bli lik honom i en dod som hans -
11kanske jag da kan na fram till uppstandelsen fran de déda.

12Tro inte att jag redan har natt detta eller redan har blivit fullkomlig.
Men jag gor allt for att gripa det, nar nu Kristus Yeshua har fatt mig i sitt
grepp. 13Brdder, jag menar inte att jag har deti min hand, men ett ar
sakert: jag glommer det som ligger bakom mig och stracker mig mot det
som ligger framfor mig 14och |6per mot malet for att vinna det pris dar
uppe som Gud har kallat oss till genom Kristus Yeshua. 15Det ar sa vi
skall tanka, alla vi fullkomliga. Och har ni en annan mening pa nagon
punkt skall Gud upplysa er dven dédr. 16Men lat oss fortsdtta pa den vag
som fort oss hit.

Paulus som foredome

17Ta mig till foredome allesammans, och se pa dem som lever efter det
exempel vi har gett er. 18Manga - jag har ofta sagt det och sdger det nu
med tarar - ar fiender till Kristi kors, 19de lever sa att de slutar i
fordarvet, deras gud ar buken och sin dra far de genom konet, dessa
som bara tanker pa det jordiska. 20Vart hemland ar himlen, och darifran
vantar vi ocksa den som skall ridda oss, herren Yeshua Kristus. 21Han
skall forvandla den kropp vi har i var ringhet sa att den blir lik den kropp
han har i sin harlighet, ty han har kraft att lagga allt under sig.

2 oktober

St. Giovanni Bosco: “Nér du frestas, ropa pd din éngel. Han ér ivrigare én du pé att
hjélpa dig ! Ignorera djévulen och var inte rédd fér honom: han darrar och flyr nér han

ser din skyddsdngel.



Jesaja 60-61
Jerusalems kommande harlighet

60 1Res dig, strala i ljus:

Ditt ljus ar har,

Herrens harlighet gar upp over dig.
2Jorden ar holjd i morker,

tocken omger folken,

men over dig skall Herren strala,

over dig skall hans harlighet visa sig.
3Folken skall vandra mot ditt ljus,
kungar mot glansen av din soluppgang.
4Lyft blicken och se dig omkring:

Alla samlas och kommer till dig.

Dina soner kommer fran fjarran,

dina dottrar bar man i famnen.

5Nar du ser det skall du strala av lycka,
ditt hjarta skall bava och bulta,

nar havets skatter kommer i din ago

och folkens rikedomar blir dina.
6Kameler i mangd skall fylla ditt land,
dromedarer fran Midjan och Efa.

Fran Saba kommer de alla

med last av guld och rokelse,

och de forkunnar Herrens ara.

7Kedars farhjordar samlas hos dig,
baggar fran Nevajot star till din tjanst.
Jag skall ta emot dem som offer pa mitt altare
och 6ka mitt tempels harlighet.

8Vad ar det som kommer flygande som moln,
som duvor till ett duvslag?

9Det ar kustlandernas fartyg som samlas
med Tarshish-skepp i taten

for att hamta dina soner fran fjarran land
med allt deras silver och guld,

till ara for Herren, din Gud,



Israels Helige, som skanker dig harlighet.
10Framlingar skall bygga upp dina murar
och deras kungar sta till din tjanst.

Jag straffade dig i min vrede

men visar dig barmhartighet i min karlek.
11Dina portar skall aldrig stangas,

de skall sta 6ppna dag och natt,

sa att folkens rikedomar kan foras till dig
och deras kungar ledas dit in.

12Det folk och det rike som inte tjanar dig skall ga under - folken skall
forintas.

13Libanons prakt skall foras till dig,

cypress, alm och pinje,

for att skdanka harlighet at min helgedom.

Jag skall dara platsen dar mina fotter vilar.
14Bugande skall dina fortryckare komma till dig,
de som foraktat dig skall knafalla vid dina fotter.
De skall kalla dig "Herrens stad”,

"Sion som tillhor Israels Helige”.

15Du var 6vergiven och forsmadd,

ingen besodkte dig,

men jag skall l1ata dig bli till evig stolthet,

en gladje for alla slakten.

16Du skall dia folkens mjolk,

dia kungars brost.

Da skall du inse

att jag, Herren, ar den som raddar dig,

att Jakobs Maktige befriar dig.

17Jag ger dig guld i stallet for koppar,

ger dig silver i stallet for jarn,

koppar i stallet for tra,

jarn i stallet for sten.

Freden skall vara din 6verhet,

rattfardigheten din fogde.

18Man skall inte mer se vald i ditt land,
fortryck och forodelse inom dina granser.
Dina murar skall du kalla "raddning”,

dina portar "lovsang”.

19Solen skall inte mer vara ditt ljus om dagen
och manen inte lysa dig med sitt sken.



Nej, Herren skall vara ditt eviga ljus,

din Gud skall vara din harlighet.

20Din sol skall aldrig ga ner

och din mane aldrig avta,

ty Herren ar ditt eviga ljus,

din sorgetid ar forbi.

21Alla i ditt folk skall vara rattfardiga,

och de skall for evigt dga landet.

De ar skott som jag har planterat,

jag har skapat dem for att visa min harlighet.
22Av den minste blir det en skara pa tusen,
den ringaste blir till ett maktigt folk.

Jag, Herren, skall lata det ske snabbt,

nar tiden dr inne.

Nadens ar

61 1 Herren Guds ande fyller mig,

ty Herren har smort mig.

Han har sant mig

att frambara gladjebud till de betryckta

och ge de forkrossade bot,

att forkunna frihet for de fangna,

befrielse for de fjattrade,

2 att forkunna ett nadens ar fran Herren,

en hamndens dag fran var Gud,

att trosta alla som sorjer

3 och ge de sorjande i Sion

huvudprydnad i stdllet for aska,

gladjens olja i stallet for sorgdrakt,

lovsang i stallet for modldshet.

De skall kallas "rattfardighetens trad”,

som Herren planterat for att visa sin harlighet.
4 De uraldriga ruinerna skall byggas upp,

det sedan lange forfallna sattas i stand,

man skall pa nytt bygga upp forstérda stader,
som legat 6de sldkte efter sldakte.

5 Framlingar skall valla hjordarna at er,

era akrar och vingardar skotas av utlanningar.



6 Ni sjalva skall kallas Herrens praster,
var Guds tjanare skall ni heta.

Ni skall leva av folkens rikedomar,

deras skatter skall tillfalla er.

7 De har fatt dubbelt upp av skam,

spott och spe har kommit dem till del,
darfor skall de fa dubbel lott i sitt land,
evig gladje skall de fa.

8 Ty jag ar Herren, som alskar rattvisa
och hatar plundring och brott.

Jag ar trofast och skall [6na dem,

sluta ett evigt forbund med dem.

9 Deras barn skall aktas bland folken,
deras attlingar bland alla folkslag.

Alla som ser dem skall marka

att de ar ett slakte som Herren valsignat.
10 Min gladje har jag i Herren,

jag jublar éver min Gud,

ty han har klatt mig i segerns drakt

och skrudat mig i rattfardighetens mantel,
som nar brudgummen sdtter pa sig turbanen
och bruden pryder sig med sina smycken.
11 Liksom jorden far grodan att spira

och tradgarden later sadden skjuta upp,
sa later Herren Gud rattfardigheten spira
och aran vaxa infor alla folk.

Filipperbrevet 4

1 Sta darfor fasta i Herren, mina kdra broder som jag adlskar och langtar
efter, ni som dar min gladje och min segerkrans.

Enighet, gladje och allt som kallas dygd

2 Jag uppmanar Euodia och uppmanar Syntyche att vara eniga for
Herrens skull. 3 Ja, dig ocksa, som ar en verklig van, ber jag: hjilp dem,
ty de har kampat for evangeliet tillsammans med mig, liksom Clemens
och mina andra medarbetare som har sina namn i livets bok.



4 Glad er alltid i Herren. An en gang vill jag sdga: glad er. 5Lat alla
manniskor se hur férdragsamma ni ar. Herren ar ndra. 6 Gor er inga
bekymmer, utan nar ni akallar och ber, tacka da Gud och lat honom fa
veta alla era 6nskningar. 7 Da skall Guds frid, som ar mera vard an allt vi
tanker, ge era hjartan och era tankar skydd i Kristus Yeshua.

8 Och sa, mina broder: det som &r sant, det som ar upphojt, ratt och
rent, det som ar vart att dlska och akta, allt som kallas dygd och allt som
fortjanar berom, ta fasta pa allt detta. 9 Vad ni har lart och tagit emot,
hort och sett hos mig, det skall ni gora. Da skall fridens Gud vara med
er.

Filippernas omtanke om Paulus

10 Jag har glatt mig mycket i Herren 6ver att er omtanke om mig
antligen har kunnat skjuta nya skott. Omtanke hade ni ju forut ocksa,
men inte tillfdlle. 11 Inte for att jag har lidit nagon n6d. Jag har lart mig
att klara mig med det jag har. 12 Jag kan leva fattigt och jag kan leva i
overflod. Jag har verkligen erfarenhet av allt: att vara matt och att
hungra, att leva i 6verflod och att lida brist. 13 Allt formar jag genom
honom som ger mig kraft. 14 Men ni skall ha tack for att ni ville bista
mig i mitt svara lage. 15 Ni filipper vet sjalva att nar evangeliet var nytt
och jag hade lamnat Makedonien, da var er férsamling den enda som
visade sadan gemenskap med mig att det gick att fora bok dver utgivet
och mottaget. 16 Redan nar jag var i Thessalonike fick jag ju hjilp fran
er mer an en gang. 17 Men det &r inte era gavor jag ar angeldgen om
utan den allt rikare vinsten for er egen riakning. 18 Jag har fatt vad jag
skall ha och mer an det. Jag har fullt upp av allt nu nar jag genom
Epafroditos har fatt det som ni skickade mig - en rokelsedoft, ett offer
som Gud tar emot med valbehag. 19 Min Gud skall med sin harliga
rikedom i Kristus Yeshua fylla alla era behov. 20 Harligheten tillh6r var
Gud och fader i evigheters evighet, amen.

Halsningar och slutonskan

21 Halsa alla som ar heliga i Kristus Yeshua. Broderna har hos mig halsar
er. 22 Alla de heliga halsar er, sarskilt de som arbetar vid kejsarens hov.

23 Nad fran herren Yeshua Kristus at er ande.



3 oktober

Saliga Columba Marmion:”Vore det inte respektlést att ignorera den gudomliga Gésten
som véntar pd oss i tabernaklet?¢ Han &r dér, verkligen nérvarande, Han som var
nérvarande i krubban, i Nasaret, pé bergen i Judéen, vid sista méltiden, pé& korset. Han &r
dér, samma Kristus som helade de spetdlska, stillade stormen, och lovade den goda tjuven
en plats i Sitt Rike. Vi finner dér vér Frélsaren, vér Vén, vér éldre Broder, i fullheten av sin
allsméktiga kraft, i dygden som alltid r fruktivande i Hans mysterier, den odndliga

fullheten av Hans goda fértjéinster, och den ofattbara medkénslan i Hans kérlek.”

Jesaja 62-63
Jerusalems upprattelse

62 1For Sions skull skall jag inte tystna,

for Jerusalems skull inte tiga,

forran upprattelsens morgon gryr

och hennes raddning lyser som ett bloss.
2Folken skall se din upprattelse,

alla kungar se din harlighet.

Du skall fa ett nytt namn,

som Herren sjalv forkunnar,

3du blir en praktfull krona i Herrens hand,
ett kungligt diadem i din Guds hander.

4Du skall inte langre kallas "den dvergivna”,
ditt land inte langre kallas "den férskjutna”,
utan du skall heta "hon som jag har kar”
och ditt land "den dakta makan”.

Ty Herren har dig kar

och ditt land skall aktas av honom.

5Som ndr en ung man aktar en flicka,

sa skall han som bygger upp dig ta dig till dkta,



och som brudgummen glads at sin brud,
sa skall din Gud gladjas over dig.

6Pa dina murar, Jerusalem, staller jag véktare.
De skall aldrig tystna, varken dag eller natt.
Ni som ropar till Herren, ge er ingen ro:
70ch ge honom ingen ro,

forran han upprattar Jerusalem

och hela jorden sjunger dess lov.
8Herren svar vid sin hdgra hand,

vid sin starka arm:

Aldrig mer skall jag ge din sad

som foda at dina fiender,

framlingar skall inte dricka ditt vin,

det som du har arbetat med.

9Nej, de som bargar saden skall ata den,
och de skall prisa Herren,

de som skordar vinet skall dricka det

pa mina heliga forgardar.

10Fram, fram genom portarna:

Bana vag for folket:

Bryt vdag, bryt vag,

réj undan alla stenar:

Hoj ett falttecken for folken:

11Herren forkunnar 6ver hela jorden:
Sdg till dotter Sion:

Se, din raddare kommer.

Sin segerlon har han med sig,

de han vunnit gar framfor honom.

12De skall kallas "det heliga folket”,

"de som Herren befriat”,

och du skall heta "den man soker sig till”,
"staden som aldrig blir 6vergiven”.

Herrens hamnd pa de frimmande folken

63 1”Vem ar han som kommer fran Edom,
fran Bosra i roda klader,

som praktfull i sin drakt

gar fram med valdig kraft?”



Jag ar den som forkunnar rattfardighet,
den som har makt att radda.

2"Varfor ar din drakt sa rod,

dina klader som en vintrampares?”

3Jag har ensam trampat vinpressen,
ingen fran folken hjalpte mig.

Jag trampade dem i min vrede,
stampade dem i min harm.

Saften stankte pa mina klader,

hela min drakt blev flackad.

4Jag hade bestamt en hamndens dag,
befrielsens ar var inne.

5Jag sag mig om, men ingen kom till hjalp,
jag hapnade over att ingen gav mig stod.
Da gav min styrka mig seger,

min vrede blev mitt stod.

6Jag trampade folken i min vrede,
krossade dem i min harm.

Jag lat deras blod flyta pa marken.

Herrens godhet mot Israel i forna dagar

7Jag vill forkunna Herrens karlek,

prisa Herren for allt han gjort for oss,
allt det goda han gjort for Israels folk

i sin barmhartighet och sin stora karlek.
8Han sade: De ar ju mitt folk,

barn som aldrig sviker.

Darfor blev han deras raddare 9i all nod.
Det var inget sandebud, ingen dngel
utan han sjalv som raddade dem,

det var han som befriade dem

av karlek och medémkan.

Alltid i gangna tider

lyfte han upp dem och bar dem.

10Men de trotsade honom

och bedrdvade hans heliga ande.

Han forvandlades till deras fiende,

och han stred mot dem.



11Da tankte hans folk pa gangna tider:
Var ar han som drog upp ur vattnet
herden for sin hjord?

Var ar han som ingot

sin heliga ande i hans brost,

12han som lat sin harliga makt

ga vid Moses hogra sida,

han som klév havet framfor dem

och skapade sig ett evigt namn,
13han som forde dem genom djupen?
Som hédsten pa heden

gick de fram utan att snava.

14Likt boskap pa vag ner i dalen
fordes de av Herrens ande.

Sa ledde du ditt folk

och skapade dig ett harligt namn.

Israels klagan

15Blicka ner fran himlen,

fran din heliga och harliga boning.

Var ar din lidelse och din kraft?

Din 6mhet och barmhartighet vagrar du mig.
16Du ar ju var fader,

Abraham vill inte veta av oss,

Israel erkanner oss inte.

Du, Herre, ar var fader,

alltid har du hetat var befriare.

17Varfor later du oss ga vilse

och overge dina vagar, Herre,

varfor gor du vara hjartan harda,

sa att vi inte fruktar dig?

Andra dig for dina tjanares skull,

de stammar som ar din egendom.

18Varfor far gudlosa betrada din helgedom,
vara fiender trampa omkring i ditt tempel?
19Det 4r som om du aldrig varit var harskare,
som om ditt namn inte hade utropats over 0ss.



Judasbrevet

Halsning

1 FranJudas, Jesu Kristi tjanare, Jakobs bror, till de kallade som é&r
dlskade av Gud fadern och bevarade at Yeshua Kristus. 2 Barmhartighet,
frid och karlek at er i allt rikare matt.

De falska lararna skall drabbas av domen

3 Mina kéra, i min stora iver att skriva till er om var gemensamma
fralsning kdanner jag mig tvungen att sanda er en maning att kampa for
den tro som en gang for alla har anfortrotts de heliga. 4 Bland er har det
namligen nastlat sig in nagra manniskor som for lange sedan blev
forutbestamda for domen. De ar gudlésa och missbrukar var Guds nad
till ett liv i utsvavningar och fornekar var ende harskare och herre,
Yeshua Kristus.

5 Jag vill paminna er, ni vet ju redan allt detta, om hur Herren forst
raddade sitt folk ur Egypten men sedan dodade dem som inte trodde. 6
Och tank pa de dnglar som inte slog vakt om sin hdga stéllning utan
overgav sin ratta hemvist: dem haller han férvarade i underjorden med
eviga bojor fram till domen pa den stora dagen. 7 Tank ocksa pa Sodom
och Gomorra och deras grannstader, som pa samma satt som anglarna
bedrev otukt och onaturligt umgange: de straffades med evig eld och ar
ett varnande exempel.

8 Anda beter sig dessa svarmare likadant. De skdndar kroppen, de
fornekar hogre makter och de smadar himmelska vasen. 9 Arkedngeln
Mikael tilldt sig inte att fordoma djavulen med smadelser, ndr han
tvistade med honom om Moses kropp, utan sade: "Matte Herren
tillrattavisa dig.” 10 Dessa manniskor daremot smadar det som de inte
vet nagot om, och det som de kan av naturen, liksom de oskéliga djuren,
det forstor de sig sjalva med. 11Ve dem: De har slagit in pa Kains vag, de
dgnar sig som Bileam at villfarelser mot betalning, de gar under som
Korach genom sitt trots.



12 De ar blindskéar, dessa som utan att skimmas deltar i era maltider
och bara tanker pa sig sjalva. De 4r moln utan regn som drivs forbi av
vinden. De ar trad utan frukt om hosten och uppryckta med rotterna,
dubbelt déda. 13 De ar vilda havsvagor med sina skdndligheter som
skumkron. De ar kometer som det djupaste morker vantar pa for evigt.
14 Om dessa manniskor profeterade Henok i den sjunde generationen
efter Adam: "Se, Herren kommer med sina tusentals heliga 15for att
sitta till doms Over alla manniskor och straffa alla gudlosa for alla deras
gudlésa handlingar och allt det oerhérda som dessa gudlésa syndare
har sagt mot honom.” 16 De knotar, ar missndjda och lever efter sina
begdr. De ar stora i orden samtidigt som de smickrar dem som de kan
ha nytta av.

| vantan pa Kristi ankomst

17 Men ni, mina kéra, skall komma ihag vad som forutsades av var herre
Jesu Kristi apostlar. 18 De sade till er: ”l den sista tiden skall det
upptrada hadare som drivs av sina gudl6sa begar.” 19Det ar just de som
vallar splittring, dessa som éar alltigenom jordiska, utan ande.

20 Men ni, mina kara, skall bygga ert liv pa er allra heligaste tro under
bon i helig ande. 21 Hall er kvar i Guds karlek och se fram mot att var
herre Yeshua Kristus skall forbarma sig och ge er evigt liv. 22 Somliga,
sadana som tvivlar, skall ni ha férbarmande med 23 och rycka ur elden
och radda, men andra skall ni férbarma er 6ver med fruktan, i avsky till
och med for deras av kroppen nersoélade klader.

Slutord

24 Han som kan skydda er fran fall och stélla er infor sin harlighet,
flackfria och jublande, 25 den ende Guden som har raddat oss genom
var herre Yeshua Kristus, hans ar harligheten, storheten, styrkan och
makten, fore all tids borjan, nu och i all evighet, amen.

4 oktober

St. Franciskus av Assissi: “Heliggér dig sjélv och du kommer att heliggéra samhéllet”.



Jesaja 64-66
Bon och syndabekannelse

64

1 O att du slet itu himlen och steg ner,
sa att bergen bavade infor dig,

2 som nar elden branner upp riset,
som nar elden far vattnet att koka:
Fienden skulle lara kanna ditt namn
och folken darra infor dig

3 nar du utférde underverk

som vi inte vantade oss

4 och aldrig forr hade hort om.

Inget 6ra har hort, inget 6ga har sett
nagon annan gud an dig gripa in

for dem som hoppas pa honom.

5 Du tar dig an dem som med gladje gor det ratta,
dem som fo6ljer dig och tanker pa dig.
Fast du vredgades syndade vi.

[---]

6 Vi har alla blivit som nagot orent,

en nersolad drakt ar all var rattfardighet.
Vi vissnar alla som |0v,

och likt vinden sveper vara synder bort oss.
7 Ingen akallar ditt namn,

ingen vaknar upp och haller sig till dig.
Du har dolt ditt ansikte for oss

och utlamnat oss at vara synder.

8 Men du, Herre, ar var fader.

Vi ar leran och du har format oss,

vi ar alla ett verk av din hand.

9 Lat inte din vrede rasa, Herre,

minns inte for evigt vara synder.

Se pa oss, vi dr alla ditt folk.

10 Dina heliga stader har blivit 6ken,
Sion har blivit 6ken,

Jerusalem ligger 6de.

11 Vart heliga och héarliga tempel,

dar vara fader prisade dig,



har fortarts av eld,

det karaste vi hade ar skovlat.

12 Kan du dnda vara overksam, Herre,
skall du tiga och plaga oss sa?

Avgudadyrkarnas straff

65

1 Jag hade svar at dem som inte fragade mig,
lat mig finnas av dem som inte sokte mig.
"Har ar jag, har ar jag:” sade jag

till ett folk som inte akallade mitt namn.

2 Standigt har jag rackt ut handerna

mot ett tredskande folk,

som vandrar den ordtta vdagen

och foljer sina egna planer,

3 det folk som 6ppet kranker mig hela tiden.
De forrattar offer i tradgardar

och tander offereld pa tegelaltaren.

4 De haller till i gravkamrar

och tillbringar natten pa lénnliga platser,

de ater flask och lagar soppa pa orent kott.
5 De sager: "Hall dig undan, rér mig inte,
min helighet kan smitta:”

Sadana ar som rok i min néasa,

som en standigt brinnande eld.

6 Det star upptecknat infér mig,

jag tiger inte forran jag har vedergallt dem

7 for deras och deras faders synder, sager Herren.
De tande offereld pa bergen

och smadade mig pa kullarna.

Nu far de plikta for vad de gjort,
vedergallningen skall drabba dem.

De trognas 16n och de troldsas straff

8 Sa sager Herren:
Sa lange det finns saft i druvorna sager man:



"Kasta dem inte, det finns kvar av det goda:”
Likadant skall jag gora med mina tjdnare,
jag skall inte forkasta dem alla.

9 Jag skall lata Jakob fa attlingar

och ge Juda en arvinge till mina berg.

Mina utvalda skall aga landet,

mina tjanare far bo dar.

10 For mitt folk som sdker mig

skall Sharon bli till betesmark for faren

och Akors dal till viloplats for boskap.

11 Men ni som Overger Herren

och glommer mitt heliga berg,

ni som dukar bordet for Gad

och blandar vinet at Meni,

12 er skall jag utlamna at svardet,

ni maste alla boja kna for att slaktas.

Ty jag kallade men ni svarade inte,

jag talade men ni lyssnade inte,

ni gjorde det som var ont i mina 6gon,

valde det som misshagade mig.

13 Ja, sa sdager Herren Gud:

Mina tjanare skall ata, ni skall hungra,

mina tjdnare skall dricka, ni skall torsta,
mina tjdnare skall gladjas, ni skall blygas,
14 mina tjanare skall jubla av lycka,

men ni skall grata av sorg

och jamra er i fortvivlan.

15 Det namn ni lamnar efter er

skall mina utvalda bruka som en forbannelse,
nar de 6nskar att Herren Gud skall déda nagon.
Men mina tjanare skall fa ett nytt namn,

16 och den som Onskar sig valsignelse i landet
skall bruka det som en valsignelse.

Den som svar en ed i landet

skall svara vid Gud, den trofaste.

Lofte om forlatelse och framtida lycka

De lidanden som varit dr glomda,



jag ser dem inte langre.

17 Nu skapar jag en ny himmel och en ny jord.
Det som varit skall man inte mer minnas,
inte langre tianka pa.

18 Nej, glad er och jubla for evigt

over det som jag skapar.

Jag skapar om Jerusalem till jubel

och dess folk till gladje.

19 Jag skall jubla 6ver Jerusalem

och gladjas over mitt folk.

Dar skall inte mer horas grat och klagan,
20 dar skall aldrig mer ske att spadbarn dor
eller att gamla inte far leva sin tid ut.

Den d6r ung som dor hundraarig,

den som inte blir hundra anses férbannad.
21 De skall bygga hus och bo i dem,

odla vingardar och ata deras frukt.

22 Det de byggt skall inte bebos av andra,
det de odlat inte dtas av andra.

Alla i mitt folk skall bli gamla som traden,
mina utvalda far njuta frukten av sin moda.
23 De skall inte arbeta forgaves

och foda barn till en snar dod,

ty de ar ett slakte som Herren valsignat,
de och deras attlingar.

24 Da skall detta ske:

Innan de ropar svarar jag dem,

medan de annu talar bonhor jag dem.

25 Vargen och lammet betar tillsammans,
lejonet dter h6 som oxen.

Och jord ar ormens foda.

Ingenstans pa mitt heliga berg

sker nagot ont eller vrangt,

sager Herren.

Sann och falsk gudsdyrkan

66
1 Sa sager Herren:.



Himlen ar min tron

och jorden min fotapall.

Vad for ett hus kan ni bygga at mig,

vad for en viloplats?

2 Allt detta har mina hander gjort,

allt detta dr mitt, sager Herren.

Den 6dmjuke och forkrossade tar jag mig an,
den som bekymrar sig om mitt ord.

3 Man slaktar tjurar och draper manniskor,
man offrar far och bryter nacken av hundar,
man skanker matoffer och frambar svin,
offrar rokelse och hyllar avgudar.

De har valt att ga sina egna vagar

och njuter av sina vidrigheter.

4 Darfor har jag valt att ga hart fram

och later dem drabbas av det de fruktar.

Ty jag ropade men ingen svarade,

jag talade men de lyssnade inte,

de gjorde det som var ont i mina 6gon,
valde det som misshagade mig.

Herrens raddning och vedergallning

5 HOr Herrens ord,

ni som bekymrar er om hans ord.
Era broder som hatar er

och stoter ut er for mitt namns skull,
de sdger:

"Ma Herren visa sin makt,

sa att vi far se er gladjas.”

Men de skall sta dar med skam.

6 Hor larmet fran staden,

hor danet fran templet,

danet nar Herren vedergaller

sina fiender for vad de gjort.

7 Innan varkarna kommit foder hon,
innan smartorna borjat far hon en son.
8 Vem har hort nagot sadant,

vem har sett nagot liknande:



Kan ett land fédas pa en dag,

ett folk bli till pa ett 6gonblick?

Ja, Sion foder sina barn

sa snart som varkarna borjar.

9 Skulle jag lata fostret tranga fram

och sedan hindra fodelsen? sager Herren.
Skulle jag som later fodelsen ske

stanga moderlivet? sager din Gud.

10 Glads med Jerusalem,

jubla 6ver henne,

alla som alskar henne.

Dela hennes gladje,

alla som har sorjt 6ver henne.

11 D& kan ni dia er mitta

och finna trést i hennes famn,

suga och njuta

hennes tunga brost.

12 Sa sager Herren:

Jag leder lycka till henne som en flod,
folkens skatter som en forsande strom.
Hennes barn skall bli burna i famnen

och bli gungade pa knaet.

13 Som en mor trostar sitt barn,

sa skall jag trosta er.

| Jerusalem skall ni finna trost.

14 Nar ni ser det skall era hjartan gladjas,
era kroppar fa nytt liv som det friska graset.
Herrens tjdanare skall lara kinna hans makt,
fienderna hans vrede.

15 Se, Herren kommerii eld,

hans vagnar dr som en stormvind.

Han slapper 16s sin glodande vrede,
straffar med lagor av eld.

16 Ja, med eld och svard

straffar Herren alla manniskor,

manga skall dripas av Herren.

17 De som helgar och renar sig

for att ga in i tradgardarna,

[---]

de som ater svinkott, kraldjur och rattor,



de skall alla ga under, sdger Herren.

Alla folk skall samlas i Jerusalem

18 Jag kommer for att samla alla folk och alla sprak. De skall komma och
se min hdrlighet. 19 Jag skall gora ett tecken bland dem och sanda dem
som overlevt till de andra folken, till Tarshish, Put och Lud, till Meshek,
Tuval, Javan och de fjarran kustlanderna, som inte har hért om mig och
inte har sett min harlighet. De skall forkunna min harlighet bland de
andra folken. 20 Och de skall fora alla era broder fran folken som en
offergava till Herren, pa hastar och vagnar, i kiarror, pa mulasnor och
kameler, till mitt heliga berg, Jerusalem, sdger Herren, sa som Israels
folk for sina offergavor i rena kérl till Herrens tempel. 21 Aven bland
dem skall jag vilja nagra till praster och leviter, sager Herren.

22 Liksom den nya himmel och den nya jord
som jag skapar skall besta infor mig,

sdger Herren,

sa skall er att och ert namn besta.

23 Nymanadsdag efter nymanadsdag,
sabbat efter sabbat

skall alla manniskor komma och tillbe mig,
sdger Herren.

24 Man skall ga ut och beskada liken

efter dem som forbrot sig mot mig:
maskarna i dem skall aldrig d6

och elden aldrig slockna.

Den synen blir en fasa for alla.

Efesierbrevet 1

1 Fran Paulus, genom Guds vilja Kristi Jesu apostel, till de heliga som bor
i Efesos och som lever i tron pa Kristus Yeshua. 2 Nad och frid fran Gud,
var fader, och herren Yeshua Kristus.



Inledande lovprisning

3 Vélsignad ar var herre Jesu Kristi Gud och fader. Han har vilsignat oss
med all den andliga vdlsignelse som genom Kristus finns i himlen, 4
liksom han fore varldens skapelse har utvalt oss i honom till att sta
heliga och flackfria infor sig i karlek. 5 Han har forutbestamt oss till att
fa soners ratt genom Yeshua Kristus och férenas med honom - det var
hans viljas beslut - 6 till pris och dra for den nad som han har skinkt oss
med sin dlskade son. 7 | honom och genom hans blod har vi frikdpts och
fatt forlatelse for vara overtradelser - sa rik ar den nad 8 med vilken Gud
har latit all vishet och klokhet floda 6ver oss. 9 Och han har yppat sin
viljas hemlighet for oss, det beslut om Kristus som han hade fattat fran
boérjan 10 och som skulle genomféras nar tiden var inne: att
sammanfatta allting i Kristus, allt i himlen och pa jorden. 11 | honom har
vi fatt var arvslott, forutbestimda dartill av honom som later allt ske
efter sin vilja och sitt beslut: 12 vi skall vara Gud till pris och dra, vi som
redan pa forhand hade satt vart hopp till Kristus. 13 | honom har ocksa
ni, sedan ni hért det sanna ordet, evangeliet om er fralsning - i honom
har ocksa ni, sedan ni kommit till tro, fatt den utlovade heliga anden
som ett sigill. 14 Den ar en borgen for vart arv, att Guds folk skall bli
frikopt och Gud fa pris och ara.

Tack till Gud och forbon

15/16 Jag upphor darfor aldrig att tacka Gud for er nar jag namner er i
mina boner, sedan jag nu har hért om er tro pa herren Yeshua och er
karlek till alla de heliga. 17 Jag ber att var herre Jesu Kristi Gud,
harlighetens fader, skall ge er en vishetens och uppenbarelsens ande
som later er fa kunskap om honom. 18Ma han ge ert inre 6ga ljus, sa att
ni kan se vilket hopp han har kallat oss till, vilket rikt och harligt arv han
ger oss bland de heliga, 19 hur vadldig hans styrka ar for oss som tror -
samma oerhorda kraft som han med sin makt 20 lat verka i Kristus nar
han uppvackte honom fran de déda och satte honom pa sin hogra sida i
himlen, 21 hogt over alla harskare och makter och krafter och
herravdlden, dver alla namn som finns att namna, saval i denna tiden
som i den kommande. 22 Allt lade han under hans fotter, och honom
som ar huvud over allting gjorde han till huvud for kyrkan, 23 som ar
hans kropp, fullheten av honom som helt uppfyller allt.



5 oktober

St. Faustina Kowalska: “Jag vill bli fullsténdigt transformerad i Din medkénsla och blir Din
levande spegling, O Herre. M& den stérsta av alla gudomliga egenskaper, Din ofattbara

medkénsla, g& genom mitt hjérta och min sjél till min nésta.”

Jeremia 1-2

1 1Detta ar Jeremias ord. Han var son till Hilkia, en av prdasterna i Anatot
i Benjamins land. 2Herrens ord kom till honom da Josia, Amons son, var
kung 6ver Juda, i hans trettonde regeringsar, 3och da Jojakim, Josias
son, var kung 6ver Juda, och dnda till slutet av det elfte aret som Sidkia,
Josias son, var kung 6ver Juda. Det var det aret, i den femte manaden,
som Jerusalems befolkning fordes bort i fangenskap.

Profetens kallelse och uppdrag

4 Herrens ord kom till mig:

5 Innan jag formade dig i moderlivet

utvalde jag dig,

innan du kom ut ur modersskotet

gav jag dig ett heligt uppdrag:

att vara profet for folken.

6 Men jag svarade: "Nej, Herre, min Gud, jag duger inte till att tala - jag
ar for ung:” 7 Da sade Herren till mig:

Sdg inte att du ar for ung

utan ga dit jag sander dig

och sdg det jag befaller dig:

8 Lat dem inte skramma dig,

ty jag ar med dig

och jag skall radda dig,

sdger Herren.

9 Och Herren strackte ut handen, rorde vid min mun och sade:



Jag lagger mina ord i din mun.

10 I dag ger jag dig makt

over folk och riken.

Du skall rycka upp och vraka omkull,

forstora och bryta ner,

bygga upp och plantera.

11 Herrens ord kom till mig: "Vad ser du, Jeremia?” Jag svarade: "Jag ser
en gren av ett mandeltrad.” 12Herren sade: "Du har sett rdtt: jag vakar
over mitt ord tills det bar frukt.”

13 Herrens ord kom till mig fér andra gangen: "Vad ser du?” Jag svarade:
"Jag ser en kokande gryta i norr, den lutar hitat.” 14Da sade Herren:

Fran norr skall olyckan vélla in

over alla som bor i landet,

15 ty nu badar jag upp

alla stammar fran rikenai norr,

sdger Herren.

De skall komma och stdlla sina troner
framfor Jerusalems portar,

kring stadens murar

och kring alla stader i Juda.

16 Jag skall ga till ratta med mitt folk
for all deras ondska, for att de 6vergav mig.
De tande offereld at andra gudar

och tillbad ting de sjadlva gjort.

17 Fast upp dina klader,

res dig och sag till dem

allt vad jag befaller dig:

Var inte forskrackt for dem,

ty da slar jag dig med skréack infor dem.
18 Se, jag gor dig i dag

till en befast stad,

en pelare av jarn, en mur av koppar,
som haller stand mot hela landet,
mot Judas kungar och dess storman,
mot prasterna och folket i landet.

19 De skall angripa dig,

men de skall inte besegra dig,

ty jag dar med dig,

sager Herren,



och jag skall radda dig.

Herren anklagar sitt folk for avfall och troléshet

2 1 Herrens ord kom till mig: 2Ga och forkunna for Jerusalem: Sa sager
Herren:

Jag minns hur hangiven du var som ung,
hur du dlskade mig som brud,

hur du féljde mig genom 6knen,

genom landet dar ingen sar.

3Israel var helgat at Herren,

det forsta av hans skord.

Alla som at av det adrog sig skuld,
olyckan drabbade dem,

sdger Herren.

4Lyssna till Herrens ord,

Jakobs att, Israels alla slakter:

5Sa sdger Herren:

Vad hade era fader att forebra mig,
eftersom de gick bort fran mig,

foljde det som var intet

och sjdlva blev till intet?

6De fragade inte: "Var ar Herren,

han som forde oss ut ur Egypten,

som ledde oss genom 6knen,

det 6de och olandiga landet,

torkans och morkrets land,

landet dar ingen fardas,

ddr ingen manniska bor?”

7)ag forde er till ett bordigt land

att njuta dess frukter och allt dess goda.
Men nar ni kom dit gjorde ni mitt land orent
och min egendom till nagot avskyvart.
8Présterna fragade inte:

"Var ar Herren?”

Lagens forvaltare ville inte veta av mig.
De styrande satte sig upp mot mig,
profeterna profeterade i Baals namn
och foljde gudar som ingen hjalp kunde ge.



9Darfor fortsatter jag att stalla er till svars,
sager Herren,

ja, aven era barnbarn skall jag stalla till svars.
10Far bort till kitteernas kuster och se,
sand nagon till Kedar att undersoka

om nagot sadant har skett:

11har ett folk nagonsin bytt ut sina gudar?
- Och de ar ju danda inga gudar. -

Men mitt folk har bytt bort sin dra

mot det som ingen hjalp kan ge.

12Hadpna, himmel, dver detta,

rys och bava, sager Herren.

13Ty mitt folk har begatt en dubbel synd:
de har 6vergett mig,

kdallan med det friska vattnet,

och huggit ut cisterner,

cisterner som spricker

och inte haller vatten.

14Ar Israel en tral,

ar han fodd i slaveri?

Varfor blev han ett villebrad?

15Lejonen ryter och morrar mot honom.
De har lagt hans land 6de

och hans stader ar nerbranda,

ingen kan bo i dem.

16Ja, man fran Memfis och Tachpanches
skall beta din hjassa kal.

17Detta har drabbat dig

for att du 6vergav Herren, din Gud.

18Men vad tjanar det till att du far till Egypten
for att dricka av Nilens vatten?

Vad tjanar det till att du far till Assyrien
for att dricka av Eufrats vatten?

19Din ondska skall dra straff éver dig,

din trol6shet skall doma dig.

Besinna hur bitter din plaga blir

nar du overger Herren, din Gud,

och inte fruktar mig langre,

sager Herren Gud Sebaot.

20F06r lange sedan brot du sonder ditt ok,



slet av dina band

och sade: "Jag vill inte tjana.”

Pa alla héga kullar

och under alla gronskande trad
skrevade du och horade.

21Jag planterade dig som ett adelt vin,
en ranka av yppersta slag.

Hur kunde du foérvandlas

till en usel och frammande vinstock?
220m du sa tvattar dig med lut

och slésar med sapa,

forblir du smutsig av synd infor mig,
sager Herren Gud.

23Hur kan du sdaga: "Jag ar inte oren,
jag har inte foljt baalsgudarna’?

Betank hur du bar dig at i dalen,

inse vad du har gjort:

Du ar ett ystert kamelsto

som loper kors och tvars,

24som ger sig av ut i 6knen

flasande av brunst.

Vem kan tamja hennes begar?

Ingen behover springa sig trott efter henne,
i parningstiden ar hon latt att finna.
25Akta dig, sa att du inte sliter ut sulorna
och din strupe blir torr:

Men du svarade: "Lonlost:

Jag alskar fraimmande gudar

och dem vill jag félja.”

26Som en tjuv tagen pa bar garning
skall Israel sta dar med skam,

dess kungar och storman,

dess praster och profeter,

27de som sager till trastycket: "Du ar min fader”
och till stenen: "Du fodde mig.”

Mot mig har de vant ryggen,

inte ansiktet,

men i olyckan ropar de:

"Kom och radda oss!”

28Var finns da de gudar du gjort at dig?



Lat dem komma till din raddning i olyckan om de kan:
Dina gudar har blivit lika talrika

som dina stader, Juda.

29Varfor gar ni till ratta med mig?

Ni har ju alla satt er upp mot mig,
sager Herren.

30Fo6rgaves har jag slagit era soner,

de har inte tagit varning.

Som rovlystna lejon

drapte era svard profeterna.

31Har jag blivit till en 6ken for Israel,
till ett morkrets land?

Varfor sager mitt folk: "Vi gar vart vi vill,
vi kommer aldrig tillbaka till dig:”
32Inte glommer en ung kvinna sina smycken
eller en brud sin gordel?

Men mitt folk har glémt mig

i alla tider.

33Du ar skicklig att hitta vagen

nar du ar ute efter karlek:

Till och med slinkorna

har lart av dig.

34Din mantelfall ar flackad

av blod fran fattiga som var utan skuld;
de ertappades inte vid inbrott.

[-—-]

35Anda sdger du: "Jag ar frikand,

hans vrede mot mig har upphort.”

Men jag skall stdlla dig till svars

for att du pastar dig vara utan synd.
36Tror du att du sa latt

kan vdlja en annan vdg?

Aven Egypten kommer att svika dig,
som Assyrien svek dig en gang.

37 Ocksa darifran maste du ga

med handerna 6ver huvudet.

Herren har forkastat dem du litat pa,
av dem har du ingenting att vinna.



Efesierbrevet 2

Levande genom Kristus

2 1Nivar doda genom era overtradelser och synder 2den gang ni levde i
dem pa denna tidens och varldens vis och lat er ledas av fursten 6ver
luftens rike, dver den andemakt som nu ar verksam i olydnadens
manniskor. 3Sadana var vi alla en gang, da vi foljde vara manskliga
begéar och handlade som kroppen och vara egna tankar ville, och av
fodseln var vi vredens barn, vi som de andra. 4Men Gud, som ar rik pa
barmhartighet, har dlskat oss med sa stor karlek 5att fast vi var doda
genom vara overtradelser har han gjort oss levande tillsammans med
Kristus - av nad ar ni frilsta - 6och uppvackt oss med honom och gett
oss en plats i himlen genom Kristus Yeshua. 7Darmed ville han for
kommande tider visa den 6vervaldigande rika naden i sin godhet mot
oss genom Kristus Yeshua. 8Ty av nad ar ni frilsta genom tron, inte av
er sjalva, Guds gava ar det. 9Det beror inte pa garningar, ingen skall
kunna berémma sig. 10Vi ar hans verk, skapade genom Kristus Yeshua
till att gora de goda garningar som Gud fran borjan har bestamt oss till.

Skiljemuren mellan judar och hedningar har rivits

11Kom darfor ihag att ni som av fodseln var hedningar och kallades
oomskurna av dem som kallas omskurna, med den omskarelse som
utférs pa kroppen av méanniskohand, 12kom ihag att ni pa den tiden var
utan Kristus, utanfor medborgarskapet i Israel, utan del i férbunden och
deras |6fte, utan hopp och utan Gud nar ni levde i varlden. 13 Men nu,
tack vare Kristus Yeshua, har ni som en gang var langt borta kommit
nara, genom Kristi blod.

14 Ty han ar var fred, han har med sitt liv pa jorden gjort de tva lagren
till ett och rivit skiljemuren, fiendskapen. 15 Han har upphavt lagen med
dess bud och stadgar for att i sin person skapa en enda manniska av de
tva, en ny manniska, och sa stifta fred. 16 | en enda kropp férsonade
han de bada med Gud genom korset, da han i sin person dédade
fiendskapen. 17 Han har kommit med budskap om fred for er som var
langt borta och fred fér dem som var nédra. 18 Ty genom honom kan
bade vi och ni nalkas Fadern, i en enda Ande. 19 Alltsa ar ni inte langre
gaster och framlingar utan ager samma medborgarskap som de heliga
och har ert hem hos Gud. 20 Ni har fogats in i den byggnad som har
apostlarna och profeterna till grund och Kristus Yeshua sjalv till



hornsten. 21 Genom honom halls hela byggnaden ihop och viaxer upp
till ett heligt tempel i Herren; 22 genom honom fogas ocksa ni samman
till en andlig boning at Gud.

6 oktober

St. Bruno: “Genom dina handlingar visar du vad du élskar och vad du kénner till.”

Jeremia 3-4

3 1 Om en man skiljer sig fran sin hustru
och hon lamnar honom

och gifter sig med en annan,

kan han sedan ga tillbaka till henne?
Blir da inte landet vanhelgat?

Och du som har horat med manga man,
skulle du fa komma tillbaka till mig?
sdger Herren.

2Lyft blicken mot de kala héjderna och se:
var har du inte valtrat dig i otukt?

Vid vdgarna satt du och vantade

som en arab i 6knen.

Du vanhelgade landet

med ditt horande och din ondska.
3Regnskurarna holls tillbaka

och inget varregn foll,

men du var frack som en hora

och vagrade skammas.

4Anda ropar du nu till mig: "Fader:

Du var min van nar jag var ung

5Kan en van vredgas for all framtid,

kan hans raseri vara for evigt?”



Sa sdager du, men du gjorde det onda
- och det med framgang.

Israel och Juda — tva trol6sa systrar

6 Pa kung Josias tid sade Herren till mig: Har du sett vad Israel, den
avfélliga, har gjort? Hon gick upp pa alla hoga berg och in under alla
gronskande trad och horade dar. 7 Jag trodde att hon skulle vanda
tillbaka till mig nar hon hade gjort allt detta, men hon vande inte
tillbaka. Detta sag hennes syster Juda, den troldsa. 8 Hon sag ocksa att
jag forskot Israel, den avfilliga, och gav henne skilsmassobrev pa grund
av hennes dktenskapsbrott. Anda blev den trolésa systern Juda inte
avskrackt utan borjade ocksa hon bedriva hor; 9hon vanhelgade landet
med sitt otuktiga lattsinne och var otrogen med belaten av sten och tra.
10Trots detta vande hennes troldsa syster Juda inte tillbaka till mig pa
allvar utan latsades bara, sager Herren.

11Herren sade till mig: Israel, den avfalliga, har visat sig mindre skyldig
dnJuda, den trol6sa. 12Ga och ropa ut detta budskap mot norr:

Vand tillbaka, Israel, du avfalliga,

sdger Herren,

jag skall inte se pa er med ovilja,

ty jag visar mildhet, sdager Herren.

Min vrede varar inte for evigt.

13Men du maste inse din skuld,

du har satt dig upp mot Herren, din Gud,

och |6pt hit och dit efter frammande gudar

under alla gronskande trad

och inte lyssnat till mig,

sager Herren.

14Vand tillbaka, ni trolésa barn, sdager Herren. Ty det dr jag som ar er
herre, och jag skall hamta er, en fran varje stad och tva fran varje slikt,
och fora er till Sion. 15)ag skall ge er herdar efter mitt sinne, och de skall
leda er med kunskap och visdom. 160ch néar ni da férokar er och ar
fruktsamma i ert land, sdger Herren, skall ingen langre ndmna Herrens
forbundsark; ingen skall tinka pa den eller minnas den, ingen skall
sakna den eller gbra nagon ny. 17Nar den tiden kommer skall Jerusalem
kallas Herrens tron, och dar skall alla folk samlas for att dyrka Herren i
Jerusalem. De skall inte langre lyda sina onda och harda hjartan. 18Da



skall Judas folk sla folje med Israels folk, och tillsammans skall de
komma fran landet i norr till det land jag gav era fider som egendom.

Maning till bot och battring

19Jag ville garna behandla dig som en son
och ge dig ett ljuvligt land som egendom,
skonare dan de andra folkens.

Jag trodde att du skulle kalla mig din fader
och aldrig vanda dig bort fran mig.

20Men som en kvinna ar otrogen mot sin man,
sa var du, Israel, otrogen mot mig,

sdger Herren.

21Det hors rop pa de kala hojderna,

grat och boner fran Israels folk.

De har slagit in pa villovagar

och gléomt Herren, sin Gud.

22Vand tillbaka, ni trol6sa barn,

jag skall bota er fran er trol6shet.

"Nu kommer vi till dig,

ty du, Herre, dr var Gud.

23Fafang var var dyrkan pa kullarna,
fafangt vart larm pa bergen.

Endast hos Herren, var Gud,

finns raddning for Israel.

24Sedan var ungdom har skamguden slukat
allt vad vara faders arbete gav,

deras farflockar och boskapshjordar,
deras soner och dottrar.

25Lat skammen bli var badd

och vaniran vart tacke,

ty mot Herren, var Gud, har vi syndat,

vi och vara fader,

fran var ungdom till denna dag,

och vi har inte lyssnat till Herren, var Gud.”
4 10m du vander tillbaka, Israel,

sager Herren,

skall du fa komma tillbaka till mig,

och om du tar bort dina vidriga avgudar ur min asyn



skall du slippa att irra omkring.

2Da skall du svara vid Herren
uppriktigt, ratt och arligt,

och folken skall vdlsigna sig med hans namn
och lovsjunga honom.

3Ty sa sager Herren

till mannen i Juda och till Jerusalem:
Bryt er ny mark,

sa inte bland toérnen.

40mskar er for Herren,

skar bort era hjartans forhud,

ni man i Juda och invanare i Jerusalem.
Annars flammar min vrede upp

likt en eld som ingen kan slacka,

for era onda gdrningars skull.

Herrens straffdom: angrepp fran norr

5Kungor detta i Juda,

ropa ut det i Jerusalem,

stot i horn 6ver hela landet,

kalla samman ett uppbad:

Lat oss samlas i de befdsta stiderna:
6HOj falttecknet: Till Sion:

Satt er i sakerhet: Stanna inte:

Ty jag later olyckan komma fran norr
med stor forddelse.

7Lejonet har lamnat sitt snar,
folkens forharjare ar pa marsch,

han har brutit upp fran sitt tillhall
for att lagga ditt land 6de.

Dina stader skall bli till ruiner

dar ingen kan bo.

8Sa kla er i sacktyg,

klaga och jamra er:

Herrens flammande vrede

har inte vant sig fran oss.

9Den dagen, sager Herren,

skall modet svika konung och storman,



prasterna skall slas av skrack,

profeterna sta forstummade.

10De skall sdga: "Herre, var Gud,

du har bedragit

detta folk och Jerusalem:

du lovade oss fred och trygghet -

och nu har vi svardet mot strupen:”

11Nar den tiden kommer

skall detta folk och Jerusalem fa hora:

En brannhet vind fran 6knens kala hojder
sveper ner mot mitt folk.

| den kan ingen rensa sad,

12den vind jag later komma ar starkare dn sa.
Nu gar jag till ritta med dem.

13Se, som ovdadersmoln skockar sig fienden,
hans vagnar ar som en stormvind,

hans hastar snabbare dn 6rnar.

Ve oss, vi ar forlorade:

14Gor ditt hjarta rent fran ondska, Jerusalem,
sa att du kan bli raddad.

Hur lange skall onda tankar

bo kvar i ditt brost?

15H06r, ett budskap har kommit fran Dan,
ett olycksbud fran Efraims berg:

16Forkunna for folket,

lat Jerusalem héra:

Fiender kommer fran fjarran land,

deras stridsrop skallar mot staderna i Juda.
17Som vakterna kring ett falt

omringar de henne fran alla hall,

ty mig har hon trotsat,

sager Herren.

18Ditt liv och dina garningar

ar skuld till detta,

allt kommer av din ondska,

allt bittert som traffar dig rakt i hjartat.
19Mitt brost, mitt brost: Jag vrider mig i smarta
Hjartat vill sprangas, mitt inre ar i uppror.
Jag kan inte tiga.

Jag hor hornstotar och stridsrop.



20Katastrof pa katastrof,

hela landet blir harjat:

plotsligt ar mina hus raserade,

talten forintade pa ett 6gonblick.
21Hur lange maste jag se falttecknen
och hora hornen larma?

22Mitt folk ar darar,

de vill inte veta av mig.

De ar barn utan allt fornuft.

De begriper sig pa att gora det onda,
men att gOra det ratta forstar de inte.
23Jag ser pa jorden - den ar 6de och tom,
pa himlen - dar finns inget ljus.

24Jag ser pa bergen - de skélver

och alla hojder skakar.

25Jag ser - dar finns inte en manniska,
alla himlens faglar har flytt.

26Jag ser - det bordiga landet har blivit 6ken,
alla dess stader ruiner.

Detta ar Herrens verk,

hans flammande vredes verk.

27Ty sa sager Herren:

Hela landet skall laggas ode,

jag skall forinta det.

28Darfor sorjer jorden

och himlen svartnar darovanfor.

Jag har talat och tar inte tillbaka,
beslutat och andrar mig inte.

29F06r ryttarnas och bagskyttarnas larm
tar hela landet till flykten,

man gommer sig bland snaren

och uppe bland klipporna.

Alla stader ar overgivna,

inte en manniska finns kvar dar.
30Vad tjanar det da till

att du klar dig i scharlakansrott,
pryder dig med gyllene smycken,

gor 6gonen stora med smink?
Forgdves gor du dig vacker:

dina dlskare foraktar dig,



de star efter ditt liv.

31Jag hor ston som fran en kvinna i fodslosmartor,
skrik som fran en forstfoderska.

Det ar Sion - flamtande stracker hon ut sina hander:
Ve mig: Vanmaktig ar jag infor draparna.

Efesierbrevet 3

Guds plan: evangeliet till hedningarna

3 1 Darfor vill jag, Paulus, Kristi Jesu fange for er skull som var
hedningar ... 2 ni har ju hért om Guds plan med den nad han gav mig
med tanke pa er; 3 genom en uppenbarelse avslojades hemligheten for
mig sa som jag redan i korthet har skrivit. 4 Och nér ni laser det kan ni
forsta att jag har fatt insikt i hemligheten med Kristus. 5 For
manniskorna i tidigare slidktled hade den inte avsl6jats sa som den nu
har uppenbarats i anden for hans heliga apostlar och profeter: 6 tack
vare Kristus Yeshua ar hedningarna genom evangeliet arvingar som vi,
tillhor samma kropp som vi och har del i I16ftet som vi. 7 Och evangeliets
tjanare har jag blivit genom den nadegava som Gud ger mig med sin
kraft och styrka. 8 Jag, den allra obetydligaste av alla heliga, har fatt
denna nad: att ge hedningarna budskapet om den outgrundliga rikedom
som finns i Kristus 9 och att upplysa alla om planen med den hemlighet
som fran varldens bdrjan varit dold hos Gud, som har skapat allt. 10 Nu
skulle hdarskarna och makterna i himlarymderna genom kyrkan fa
kunskap om Guds vishet i hela dess mangfald. 11 Detta var den avsikt
med varlden som han forverkligade i och med Kristus Yeshua, var herre.
12 Genom honom och med den tillforsikt vi hamtar ur tron pa honom
kan vi frimodigt nalkas Gud. 13 Alltsa ber jag er att inte tappa modet nar
jag lider for er skull; mitt lidande ar er harlighet.

Forbon for férsamlingen

14 Darfor vill jag falla pa kna for Fadern, 15 efter vilken allt vad fader
heter i himlen och pa jorden har sitt namn. 16 Matte han i sin harlighets
rikedom ge kraft och styrka at er inre manniska genom sin ande, 17 sa
att Kristus genom tron kan bo i era hjartan med karlek. Sta fasta och var
stadigt rotade i honom, 18 sa att ni tillsammans med alla de heliga



formar fatta bredden och langden och hdjden och djupet 19 och lira
kdnna Kristi karlek som ar valdigare an all kunskap, tills hela Guds
fullhet uppfyller er. 20 Han som verkar i oss med sin kraft och férmar
gora langt mer an vi kan begara eller tanka, 21 hans ar harligheten
genom kyrkan och genom Kristus Yeshua, i alla slaktled i evigheters
evighet, amen.

( oktober

St. Louis De Montfort: “Rosenkransen &r en krona av rosor som vi placerar pé Jesu och

Marias huvuden.”

Jeremia 5-6

Herrens dom over folkets synder

5

1 Ga ut pa Jerusalems gator

och se er noga omkring:

SOk pa torgen

och se om ni kan finna nagon,

om det finns en enda som handlar ratt
och forsoker leva hederligt -

da skall jag forlata staden.

2 Ocksa nar de svar vid Herren
svar de falskt.

3 Herre, dina 6gon vill se arlighet.



Du slog dem, men de kdnde ingen smarta,
du krossade dem, men de vdagrade ta varning.
De gjorde sina ansikten hardare an sten
och vdagrade vanda tillbaka.

4 Jag tankte: De ar bara enkelt folk,

de bér sig daraktigt at,

de kdanner inte Herrens vilja,

inte sin Guds krav.

5 Nu skall jag ga till de méaktiga

och tala med dem,

de kdanner Herrens vilja,

sin Guds krav.

Men ocksa dessa hade brutit oket

och slitit alla band.

6 Darfor slar dem skogens lejon,

darfor harjar 6kenvargen bland dem,
leoparden lurar vid deras stader,

den som vagar sig ut blir sliten i stycken,
ty deras synder ar manga,

gang pa gang har de avfallit.

7 Varfor skulle jag forlata dig?

Dina sOner har 6vergett mig

och svurit vid gudar som inte ar gudar.
Fastdn jag gav dem vad de behovde

var de otrogna

och skockades i horhuset.

8 De ar brunstiga, kata hingstar,

de frustar efter andras hustrur.

9 Skall jag inte straffa dem for detta?
sager Herren.

Skall jag inte utkrava hamnd

pa ett sadant folk?

10 Upp pa vinbergets terrasser:

Skoévla och fordarva allt:

Riv bort deras rankor,

ty de ar inte Herrens.

11 De har svikit mig,

bade Israel och Juda,

sager Herren.

12 De har fornekat Herren



och avvisat honom:

"Inget ont skall drabba oss,

svard och svalt skall vi slippa.

13 Profeternas tal blir till luft,

Guds ord finns inte hos dem.”

14 Darfor sager Herren, harskarornas Gud:

Eftersom de sdger sadant

gor jag nu mina ord i din mun till eld,

och detta folk skall bli veden som fortars.

15 Mot er, israeliter, sdander jag

ett folk langt bortifran,

sager Herren,

ett urgammalt folk,

ett folk som funnits fran aldsta tid,

ett folk vars sprak du inte forstar,

vars tal du inte begriper.

16 Deras koger dr gapande gravar,

alla ar de tappra krigare.

17 De skall sluka dina skordar och ditt brod,

sluka dina s6ner och dina dottrar,

sluka dina far och dina kor,

sluka dina vinstockar och fikontrad.

Med svard skall de forstora de befdsta stader

som du forlitar dig pa.

18 Men nar den tiden kommer, sager Herren, skall jag inte foérgora er
helt. 19 Och om de fragar: "Varfor har Herren, var Gud, gjort oss allt
detta?” skall du svara dem: "Eftersom ni dvergav mig och tjanade
frammande gudar i ert eget land, skall ni nu fa tjana framlingar i ett land
som inte ar ert.”

20 Kungor detta for Jakobs folk, ropa ut det i Juda:

21 Hor detta, du daraktiga folk

som saknar forstand,

som har 6gon men inte ser,

som har 6ron men inte hor.

22 Skall ni inte frukta mig,

sager Herren,

skall ni inte darra infor mig

som gjorde sanden till en grans for havet,
en evig spdrr som inte kan genombrytas:



branningarna danar, men forgaves,
vagorna brusar, men hejdas dar.

23 Men detta folk ar vrangt och trotsigt,
de lamnade mig och gick.

24 De tankte aldrig:

"Vi maste frukta Herren, var Gud,

han som ger regn i ratt tid,

bade hostregn och varregn,

och tryggar vara skordetider.”

25 Nu har era brott rubbat denna ordning,
era synder har berdvat er detta goda.
26 Ty i mitt folk finns onda man,

som fagelfingare binder de sina nat
och gillrar fallor

for att fanga manniskor.

27 Som korgen fylls av faglar

ar deras hus fyllda av svek.

Darfor har de blivit maktiga och rika,

28 skinande feta.

Det finns ingen grdns for deras ondska,
de domer inte rattvist,

de driver inte den faderldses sak till seger
och havdar inte den fattiges ratt.

29 Skall jag inte straffa dem for detta?
sdger Herren.

Skall jag inte utkrava hamnd

pa ett sadant folk?

30 Fasansfulla och skrammande ting
sker i landet.

3

1 Profeterna profeterar logner,

och présterna styr efter deras rad.
Och sa vill mitt folk ha det.

Men vad skall ni goéra

nar det blir slut pa detta?

6 1Satt er i sakerhet, Benjamins stam,
bort fran Jerusalem:

Stoti horn i Tekoa,

tand en vardkase vid Bet-Hackerem:



Olyckan hotar fran norr

och stor forodelse.

2 Sion, du vackra och bortskamda dotter,
du drabbas av 6deldaggelse.

3 Mot henne kommer herdarna med sina hjordar.
De slar upp sina talt omkring henne,
tar var sitt stycke mark till bete.

4 Invig er till strid mot henne:

Kom, vi anfaller i middagssol:

For sent: Dagen ar redan forbi,
kvallsskuggorna blir langre.

5 Kom, vi anfaller om natten

och forstor hennes borgar:

6 Ty sa sdger Herren Sebaot:

Hugg ner trad och bygg

en stormningsramp mot Jerusalem:
Ve denna lognens stad:

Den ar full av fortryck,

7 som brunnen flédar av vatten

sa flodar den 6ver av ondska.

Den genljuder av vald och plundring,
plagor och sar ser jag standigt.

8 Ta varning, Jerusalem,

annars vander jag dig ryggen,
annars gor jag dig till en 6de trakt,
ett land dar ingen bor.

9 Sa sdager Herren Sebaot:

Skorda en andra gang,

som fran en vinstock,

dem som ar kvar av Israel:

Plocka rankorna rena

som druvplockarna gor:

10 Till vem skall jag tala,

vem lyssnar pa min varning?

Deras oron ar tillslutna

sa att de inte kan hora.

For Herrens ord har de bara forakt,
de vill inte veta av det.

11 Av Herrens vrede ar jag fylld,

jag orkar inte halla den tillbaka.



Tom ut den dver barnen pa gatan
och over de unga som samlas dar:
Man och kvinna skall drabbas,
gamla och alderstigna.

12 Andra skall 6verta deras hus,
deras akrar och hustrur.

Ty jag lyfter min hand

mot dem som bor i landet,

sager Herren.

13 Alla, hog som lag,

vill girigt roffa at sig.

Alla, profet som prast,

handlar svekfullt.

14 De botar skadan hos mitt folk,
men bara pa ytan.

De sager "Allt ar val, allt ar val/”
men allt ar inte val.

15 De handlar skamligt och avskyvart -
anda kanner de ingen skam,

har inte vett att blygas.

Darfor skall de falla bland de fallna.
De skall storta till marken

i hemsokelsens stund,

sdger Herren.

16 Sa sade Herren:

Sla in pa vagarna fran fordom,
fraga efter de gamla stigarna,

efter den rdtta vagen.

Ta den vagen, och ni skall finna vila.
Men de svarade: "Det vill vi inte.”
17 Jag satte vdktare Over er -

lystra nar hornet ljuder:

Men de svarade: "Det vill vi inte.”
18 Lyssna darfor, alla folk,

lagg noga marke till vad som sker med dem:
19 Lyssna, jord:

Jag later olyckan drabba detta folk,
en foljd av deras onda anslag,

ty de har inte brytt sig om mina ord
och min lag har de forkastat.



20 Vad skall jag med rokelse fran Saba,
finaste kalmus fran fjarran land?

Era brannoffer tar jag inte emot,

era slaktoffer behagar mig inte.

21 Darfor sager Herren:.

Se, jag lagger framfor detta folk
stenar som de skall snava pa,

far och son, granne och van,

alla skall de ga under.

22 Sa sager Herren:

Se, ett folk kommer fran ett land i norr,
ett valdigt rike reser sig

vid vdrldens bortersta horn.

23 De bar bage och sabel,

de ar grymma och utan forbarmande.
Med ett larm likt havets dan

drar de fram till hast,

rustade for strid

mot dig, arma Sion.

24 Ryktet nar oss

och vara hander férlamas.

Vi grips av angest

som en kvinna i fodslosmartor.

25 Ga inte ut pa 6ppna filtet,

vandra inte langs vdgarna,

dar harskar fiendens svard

- skrack fran alla hall:

26 Mitt arma folk, kla dig i sacktyg,
krala i aska:

Hall dodsklagan som 6ver ende sonen,
en bitter sorgehogtid.

Ty plotsligt ar forharjaren over oss.

Profeten skall prova folket

27 Jag har satt dig att prova mitt folk
som man provar silver,

du skall granska och prova deras liv.
28 Alla ar de tredskande avfallingar,



de gar med fortal,

alla ar de fordarvade.

29 Blasbalgen flasar,

men ur elden flyter bara bly.
Smaltarens arbete ar forgaves:
de onda kan inte skiljas ut.

30 Vardelost silver kallas de,
ty for Herren ar de utan varde.

Efesierbrevet 4

Den andliga enheten

4

1 Jag uppmanar er alltsa, jag som ar fange for Herrens skull, att leva
vardigt er kallelse, 2 alltid 6dmjuka och milda. Ha férdrag med varandra
i talamod och karlek. 3 Strava efter att med friden som band bevara den
andliga enheten: 4 en enda kropp och en enda ande, liksom ni en gang
kallades till ett och samma hopp. 5 En ar Herren, en ar tron, ett ar dopet,
6 en ar Gud och allas fader, han som star 6ver allting, verkar genom allt
och finns i allt.

Kristi kropp byggs upp

7 Var och en av oss har fatt just den nad som Kristus har velat ge
honom. 8 Darfor heter det: Han steg upp i hdjden och tog fangar, han
gav manniskorna gavor. 9 (Att han steg upp, maste inte det betyda att
han ocksa har stigit ner i underjorden? 10 Han som har stigit ner ar
ocksa den som steg upp hogt 6ver alla himlar for att uppfylla allting.) 11
Sa gjorde han nagra till apostlar, andra till profeter, till forkunnare eller
till herdar och larare. 12 De skall géra de heliga mera fullkomliga och
darigenom utféra sin tjanst och bygga upp Kristi kropp, 13 tills vi alla
kommer fram till enheten i tron och i kunskapen om Guds son, blir
fullvuxna och nar en mognad som svarar mot Kristi fullhet. 14 Vi skall
inte langre vara barn och lata oss drivas omkring av alla larovindar, inte
vara lekbollar for manniskorna, som vill sprida villfarelse med sina
bedrédgliga pafund. 15 Nej, lat oss i karlek halla fast vid sanningen och



vaxa i alla avseenden sa att vi forenas med honom som ar huvudet,
Kristus. 16 Han later hela kroppen fogas samman och hallas ihop genom
att alla lederna hjalper och stoder, med just den kraft han ger at varje
sarskild del. Da vaxer hela kroppen till och byggs upp i karlek.

Den gamla och den nya manniskan

17 Darfor besvar jag er for Herrens skull: lev inte langre som
hedningarna. Deras tankar ar tomhet, 18 deras forstand formaorkat, och
de star utanfor det liv som Gud ger darfor att de beharskas av
okunnighet och ar férstockade i sina hjartan. 19 Utan nagon skamkénsla
ger de sig han at utsvdavningar och lever ett alltigenom orent och
sjalviskt liv. 20 Men sa ar det inte med er. Ni har lart kinna Kristus -
21savida ni nu har hért om honom och undervisats om honom efter den
sanning som finns hos Yeshua. 22 Darfor skall ni sluta leva som foérut; ni
skall lagga av er den gamla manniskan, som gar under, bedragen av sina
begar. 23 Se till att ni fornyas i ande och forstand 24 och att ni klar er i
den nya manniskan, som har skapats efter Guds bild, med den
rattfardighet och den helighet som hor sanningen till.

Foreskrifter for det nya livet

25 Lagg darfor bort Idgnen och tala sanning, var och en till sin nasta, vi
ar ju varandras lemmar. 26 Grips ni av vrede, sa synda inte. Lat inte
solen ga ner 6ver er vrede. 27 Ge inte djavulen nagot tillfille. 28 Den
som stjdl skall sluta stjala och i stallet arbeta och strava med egna
hdander, sa att han kan dela med sig av sitt goda at dem som behdver. 29
Oppna inte munnen for ofruktbart prat, utan siag bara sadant som tjanar
till att bygga upp dar det behovs, sa att det blir till vilsignelse for dem
som hor pa. 30 Gor inte Guds heliga ande bedrévad, den ar sigillet som
utlovar frihetens dag at er. 31Gor er av med all elakhet, vrede och
haftighet, med skymford och férolampningar och all annan ondska. 32
Var goda mot varandra, visa medkansla och forlat varandra, liksom Gud
har forlatit er i Kristus.



3 oktober

Ven. John Henry Newman:“Renhet férbereder sjdlen fér kérlek, och kéarlek konfirmerar

sjilen i renheten.”

Jeremia 7-8

Jeremias tempelpredikan

7

1 Detta ord kom till Jeremia fran Herren: 2 Stall dig i porten till Herrens
hus. Dar skall du ropa ut detta budskap:

Hor Herrens ord, alla fran Juda som gar in genom dessa portar for att
tillbe Herren: 3 Sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud: Andra era liv och era
garningar, sa skall jag bo bland er pa denna plats. 4 Lita inte pa légner
som "Har ar Herrens tempel, Herrens tempel, Herrens tempel.” 5 Men
om ni verkligen andrar era liv och era garningar, om ni handlar ratt mot
varandra, 6 om ni inte fortrycker invandraren, den faderlése och ankan,
inte later oskyldigt blod flyta pa denna plats och inte skadar er sjilva
genom att félja andra gudar, 7 da skall jag bo bland er pa denna plats, i
det land som jag gav at era fader fran urminnes tid och for all framtid. 8
Men ni litar pa légner som inte ar till hjdlp. 9 Tror ni att ni kan stjdla och
drdpa och bega dktenskapsbrott och svidra falskt och tinda offereld at
Baal och folja andra gudar som ni inte kdnner 10 och sedan trada fram
infor mig i detta hus, som mitt namn ar utropat 6ver, och sdaga "Vi ar
raddade”, och sedan fortsatta med alla dessa vidrigheter? 11 Detta hus,
som mitt namn ar utropat over, tar ni det for ett rovarnaste? Det ar det
ocksa i mina 6gon, sager Herren.



12 Ga till min helgedom i Shilo, dar jag forr 1at mitt namn bo, och se vad
jag gjorde med den pa grund av mitt folk Israels ondska. 13 Och nu har
ni gjort allt detta, sdger Herren. Gang pa gang har jag talat till er, men ni
har inte lyssnat, jag har ropat pa er, men ni har inte svarat. 14 Detta hus,
som mitt namn ar utropat 6ver och som ni forlitar er pa, och denna
plats, som jag gett at er och era fader, skall jag darfor behandla sa som
jag behandlade Shilo. 15 Jag skall kasta er bort ur min asyn sa som jag
kastade bort alla era broder, hela Efraims slakte.

Falsk och sann gudsdyrkan

16 Du skall inte be for detta folk, inte komma med klagan och forboner
och inte vadja till mig, jag kommer inte att lyssna pa dig. 17 Ser du inte
vad de gor iJudas stader och pa Jerusalems gator? 18 Barnen samlar
ved, faderna tander eld och kvinnorna knadar deg for att baka
offerkakor at Himladrottningen, och de utgjuter dryckesoffer at andra
gudar for att fortreta mig. 19 Men ar det till fortret for mig? sager
Herren. Ar det inte till fortret for dem, till skam fér dem sjalva? 20 Darfor
sager Herren Gud: Se, min vrede och mitt raseri skall vdlla ut 6ver denna
plats, 6ver manniskor och djur, dver markens trad och jordens frukt;
den skall brinna utan att slockna.

21 Sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud: Lagg era brannoffer till era
slaktoffer och at kottet: 22 Ty nar jag forde era fader ut ur Egypten gav
jag dem inte nagon befallning eller nagot bud om brannoffer och
slaktoffer. 23 Vad jag befallde dem var detta: Lyssna till mig, sa skall jag
vara er Gud och ni skall vara mitt folk. Vandra alltid den vdg jag befaller
er att vandra, sa skall det ga er vdl. 24/25 Men de ville inte lyssna, inte
hora pa mig. Era fader lydde sina onda och harda hjartan. Fran den dag
de lamnade Egypten dnda till denna dag har de gatt bakat och inte
framat. Gang pa gang sande jag mina tjanare profeterna till dem, 26
men de ville inte lyssna till mig, inte hora pa mig. De var styvnackade
och bar sig varre at an sina fader.

27 Du skall sdaga allt detta till dem, men de kommer inte att hora pa dig;
du skall ropa till dem, men de kommer inte att svara dig. 28 Sag da till
dem: Detta ar det folk som inte vill lyssna till Herren, sin Gud, och inte ta
varning. Sanningen har forsvunnit, den hors inte mer fran deras mun.

29 Klipp av dig dina lockar och kasta bort dem,



stam upp en klagosang pa de kala héjderna.

Herren har forkastat och 6vergivit

det slakte som vacker hans vrede.

30 Ty folket i Juda har gjort det som ar ont i mina 6gon, sager Herren.
De har stallt upp sina vidriga avgudar i det hus som mitt namn ar
utropat over, de har gjort det orent. 31 De har byggt Tofets offerplats i
Ben-Hinnoms dal. Dar branner de sina s6ner och doéttrar. Nagot sadant
har jag aldrig befallt och aldrig tankt.

32 Darfor skall det komma en tid, sdger Herren, da det inte langre heter
Tofet och Ben-Hinnoms dal utan Drapdalen, och man skall grava gravar i
Tofet tills dar inte langre finns nagon plats kvar. 33 Ja, detta folks doda
kroppar skall bli till foda at himlens faglar och markens djur, ty ingen
finns som kan jaga bort dem. 34 Och iJudas stader och pa Jerusalems
gator skall jag tysta alla glada roster, jubelrop och brollopsgladje. Ja,
landet skall laggas ode.

8

1 Ndr den tiden kommer, sager Herren, skall Juda kungars ben och dess
stormans ben, prasternas och profeternas ben och alla Jerusalems
invanares ben hamtas fram ur gravarna 2 och spridas ut under solen,
manen och himlens hela harskara, som de dlskat och tjanat och foljt,
som de vant sig till och dyrkat. De skall inte samlas ihop och begravas,
de skall bli till gédsel pa marken. 3 Alla 6verlevande, de som blir kvar av
detta onda sldkte pa alla de platser dit jag fordrivit dem, skall foredra
doden framfor livet, siger Herren Sebaot.

Avfall och dom

4 Du skall saga till dem:

Sa sager Herren:

Om nagon faller, reser han sig igen.

Om nagon tar fel vag, vander han tillbaka.
5 Men detta avfalliga folk -

varfor framhadrdar de?

De haller fast vid sitt svek,

de vdgrar att vanda tillbaka.

6 Jag har lyssnat och hort efter:



de talar inte sanning.

Ingen angrar sin ondska

och sager: "Vad har jag gjort!”

De rusar alla blint i vag

som hdsten spranger fram i striden.
7 Till och med hagern i skyn

vet sin bestamda tid,

turturduvan och svalan

vet nar de skall atervanda.

Men mitt folk kdanner inte till

vad Herren kraver.

8 Hur kan ni saga: "Vi ar visa,

hos oss finns Herrens lag.”

Ja, men forgdves har pennan prantat,
forgaves skrivarna:

9 De visa star dar med skam,
skrackslagna fangas de i snaran.

De har forkastat Herrens ord

- vad ar det for slags vishet?

10 Darfor skall jag ge deras hustrur at andra
och deras akrar at erovrare.

Alla, hog som lag,

vill girigt roffa at sig.

Alla, profet som prast,

handlar svekfullt.

11 De botar skadan hos mitt folk,
men bara pa ytan.

De sdager "Allt ar val, allt ar val”

men allt ar inte val.

12 De handlar skamligt och avskyvart -
ianda kanner de ingen skam,

har inte vett att blygas.

Darfor skall de falla bland de fallna.
De skall storta till marken

i hemsokelsens stund,

sager Herren.

13 Nar jag vill skorda dem, sdager Herren,
bar vinstocken inga druvor,
fikontradet ingen frukt,

bladen har vissnat.



14 Varfor sitter vi har?

Lat oss samlas i de befasta staderna
och mota var undergang dar:

Herren, var Gud, later oss ga under,
han ger oss forgiftat vatten att dricka,
ty vi har syndat mot Herren.

15 Vi hoppas pa fred och vilgang
men lyckan uteblir,

vi hoppas pa en tid av lakedom

men moter skrack.

16 Fran Dan hors hans hastar gndgga,
nar hans hingstar frustar

darrar hela landet.

De kommer, de slukar

landet och allt vad dar finns,

staderna och alla som bor i dem.

17 Se, jag sander ormar mot er,
giftiga ormar,

som ingen besvarjelse hjalper mot.
De skall bita er, sager Herren.

Profetens klagan 6ver folkets ondska

18 Obotlig &r min smarta,

mitt hjdrta ar tungt.

19 Hor hur mitt arma folk

ropar fran fjarran land:

"Ar inte Herren pa Sion?

Ar inte Konungen dar?”

Varfor vackte de min vrede med sina bildstoder,
med sina fraimmande belaten?

20 Skorden ar over, sommaren forbi,

men vi blev inte raddade.

21 Jag ar forkrossad for att mitt folk ar krossat,
jag ar mork av sorg, skracken har gripit mig.
22 Finns ingen balsam i Gilead,

finns ingen lakare dar?

Varfor laker inte saren

hos mitt arma folk?



Efesierbrevet 5

5

1 Ta alltsa Gud till foredédme, som hans dlskade barn. 2 Lev i karlek, sa
som Kristus har dlskat oss och utlamnat sig sjalv fér var skull som en
offergava, ett villuktande offer at Gud. 3 Otukt och annan orenhet eller
sjalviskhet far det inte ens vara tal om bland er, det anstar inte de heliga.
4 Inte heller oanstandigt och tanklost eller lattsinnigt tal - sadant passar
sig inte - utan bara tacksdgelse till Gud. 5 Ni vet ju mycket vadl att ingen
kan fa del i Kristi och Guds rike om han ar otuktig eller oren eller
sjalvisk, alltsa avgudadyrkare. 6 Lat ingen lura er med tomma ord, det ar
sadant som drar Guds vrede dver olydnadens manniskor. 7 Ha darfor
ingenting med dem att gora.

Ljusets barn

8 En gang var ni morker, men i Herren har ni nu blivit ljus. 9 Lev som
ljusets barn - ljuset bar frukt 6éverallt dar det finns godhet, rattfardighet
och sanning - 10 och tank pa vad Herren vill ha. 11 Ta inte del i
morkrets ofruktbara garningar. Mer dn sa, avsléja dem - 12 vad sadant
folk har for sig i skymundan ar en skam till och med att tala om. 13 Men
nar alltsammans avsldjas av ljuset blir det synligt, 14 for 6verallt dar
nagot blir synligt finns ljus. Darfor heter det: "Vakna, du som sover, sta
upp fran de doda, och Kristus skall lysa éver dig.”

15 Se alltsa noga upp med hur ni lever, inte som ovisa manniskor utan
som visa. 16 Ta val vara pa den tid som ar kvar, ty dagarna dr onda. 17
Var darfor aldrig oférstandiga, utan sok forsta vad som ar Herrens vilja.
18 Berusa er inte med vin, dar borjar lastbarheten, utan lat er uppfyllas
av ande 19 och tala till varandra med psalmer och hymner och andlig
sang. Sjung och spela for Herren av hela ert hjarta, 20 och tacka alltid
var Gud och fader for allt i var herre Jesu Kristi namn.



Den kristna familjen

21 Underordna er varandra i vordnad for Kristus. 22 Ni kvinnor, foga er
efter era man som efter Herren. 23 Ty en man ar sin hustrus huvud
liksom Kristus ar kyrkans huvud - han som ocksa ar fralsare for denna
sin kropp. 24 Och liksom kyrkan underordnar sig Kristus, sa skall ocksa
kvinnorna i allt underordna sig sina man.

25 Ni méan, alska era hustrur sa som Kristus har dlskat kyrkan och
utlamnat sig sjalv for den 26 for att helga den genom reningsbadet i
vatten och genom dopordet. 27 Ty han ville sjdlv lata kyrkan trada fram
till sig i harlighet utan minsta flack eller skrynkla; helig och felfri skulle
den vara. 28 Pa samma sétt ar ocksa mannen skyldig att dlska sin hustru
som sin egen kropp. Den som dlskar sin hustru dlskar sig sjalv, 29 ty
ingen har nagonsin avskytt sin egen kropp, utan man ger den ndring och
skoter om den sa som Kristus gér med kyrkan - 30 vi dr ju delarna som
bildar hans kropp. 31 Darfor skall en man lamna sin far och sin mor och
halla sig till sin hustru, och de tva skall bli ett. 32 Detta rymmer en stor
hemlighet, har later jag det syfta pa Kristus och kyrkan. 33 Men
dessutom skall var och en av er dlska sin hustru som sig sjdlv, och
hustrun skall visa respekt for sin man.

9 oktober

St. Giovanni Leonardi: “L&t Gud vara méttet pé allting.”

Jeremia 9-10

9

1 O om mitt huvud vore en kadlla
och mitt 6ga en brunn med tarar,
da skulle jag grata dag och natt
over de fallna i mitt folk.

2 O om jag kunde finna



ett raststdlle i 6knen,

om jag kunde lamna mitt folk

och ga bort ifran dem:

Alla ar de aktenskapsbrytare,

en samling trolosa.

3 En spand pilbage ar deras tunga.
Logn, inte sanning,

harskar i landet.

De gar fran illdad till illdad

och mig vill de inte veta av,

sager Herren.

4 Var pa vakt mot era vinner,

lita inte ens pa en bror:

En bror bedrar sin bror,

vanner gar med fortal.

5 Den ene lurar den andre,

de talar inte sanning.

Deras tunga ar tranad i logn.

| sin forvandhet kan de inte 6 vanda om.
Overgrepp pa 6vergrepp, svek pa svek.
De vill inte veta av mig,

sdger Herren.

7 Darfor sager Herren Sebaot:

Jag smalter ner dem och prévar dem.
Vad skall jag ta mig till med mitt folks ondska?
8 En skarpslipad pil ar deras tunga,
svek ar orden i deras mun.

Den ene talar vanligt med den andre,
men i sitt hjarta lagger han forsat.

9 Skall jag inte straffa dem for detta?
sager Herren.

Skall jag inte utkrava hamnd

pa ett sadant folk?

Klagosang over Jerusalem och Juda

10 Jag bryter ut i grat och klagan 6ver bergen,
i sorgesang over utmarkernas beten.
Ty de ar forbranda, ingen fardas dar,



ingen boskap hors rama.

Himlens faglar och de vilda djuren,

alla har flytt och ar borta.

11 Jag gor Jerusalem till en ruinhdg,

ett tillhall for schakaler.

Stadernaijuda gor jag till en 6demark

ddr ingen kan bo.

12 Vem ar sa vis att han begriper detta? Vem har fatt ta emot Herrens
ord och kan forklara detta? Varfor ar landet fordarvat, forbrant som en
Oken dar ingen fardas?

13 Herren svarade: Darfor att de har 6vergett min lag, som jag har
forelagt dem. De har inte lyssnat till mig och inte foljt min lag 14 utan
lytt sina harda hjartan, de har foljt baalsgudarna, sa som deras fader lart
dem. 15 Darfor sager Herren Sebaot, Israels Gud: Jag skall ge dem
malort att ata och forgiftat vatten att dricka. 16 Jag skall skingra dem
bland folkslag som varken de eller deras fader ként till, och jag skall lata
svardet harja bland dem tills jag har forintat dem.

17 Kalla pa graterskor, sand dem hit:
Hamta kunniga kvinnor, sand dem hit:
18 Lat dem genast komma

och stamma upp klagosang over oss,
sa att vara 6gon fylls av grat

och tararna strommar:

19 Hor, klagosang stiger fran Sion:
"Allt ar forott,

var skam &r stor.

Vi maste lamna vart land,

vi har drivits bort fran vara hem.”

20 Kvinnor, lyssna pa Herrens ord,
ta emot dem fran hans lappar.

Lar era dottrar en klagosang,

lar varandra ett sorgekvade:

21 Doden stiger in genom vara fénster,
tranger in i vara borgar,

den rycker bort barnen fran gatorna
och de unga fran torgen,

22 lik av manniskor ligger

som godsel pa akrarna,

som mejad sad efter slatterkarlen,



och ingen samlar upp.

Den sanna stoltheten

23 Sa sdger Herren:

Den vise skall inte vara stolt over sin vishet,

den starke inte 6ver sin styrka,

den rike inte dver sin rikedom.

24 Den som vill vara stolt skall vara stolt 6ver detta:
att han har insikt och kunskap om mig,

om att jag, Herren, verkar i karlek,

i ratt och rattfardighet pa jorden,

ty dari har jag min gladje,

sager Herren.

Yttre och inre omskarelse

25 Det skall komma en tid, sdger Herren, da jag skall straffa alla som ar
omskurna: 26 Egypten, Juda, Edom, ammoniterna, Moab och alla
okenborna med haret klippt vid tinningarna. Ty alla hednafolk ar
oomskurna, och hela Israels folk har oomskurna hjartan.

Herren och avgudarna

10
1 Hor det ord som Herren talar till er, Israels folk.

2 Sa sager Herren:

Ta inte efter andra folk,

bli inte skramda av tecknen pa himlen,
som skrammer de andra folken.

3 De gudar folken skrams av dr tomhet,
stockar man huggiti skogen.
Hantverkare har yxat till dem

4 och prytt dem med silver och guld.

De maste fastas med hammare och spik



for att inte ramla omkull.

5 De liknar fagelskrammor pa ett gurkfalt,

de kan inte tala,

de maste baras, de kan inte ga.

Frukta dem inte,

de kan inte gbra nagot ont -

och nagot gott kan de heller inte gora.
6Ilngen ar som du, Herre,

du ar stor, stort och maktigt ar ditt namn.

7 Vem maste inte frukta dig, folkens konung,
ty fruktan tillkommer dig.

Bland folkens alla visa,

bland alla deras kungar

finns ingen som du.

8 Alla ar de enfaldiga darar,

fostrade av tomheter - idel tra,

9 hamrat silver, skeppat fran Tarshish,

och guld fran Ufas,

alltihop ett verk av snickare och guldsmeder,
skrudat i violett och purpurrott,

tillverkat av konstforfarna man.

10 Men Herren ar en verklig Gud,

en levande Gud, en evig konung.

For hans vrede bavar jorden,

folken uthardar inte hans raseri.

11 Sa skall ni séga till dem: De gudar som inte gjort himmel och jord
skall forsvinna fran jorden, och de skall inte finnas kvar under himlen.

12 Han har gjort varlden med sin kraft,

grundat jorden med sin visdom

och med sin klokhet spant upp himlen.

13 Nar hans stamma ljuder brusar himlens vatten,
han far regnmoln att stiga vid varldens dnde,
han later blixtar ljunga och regnet falla

och sander ut vindar fran sina férrad.

14 Alla star dar i sin enfald, de férstar ingenting,
guldsmeden har svikits av sin gudabild:

hans beldaten ar blandverk,

det finns inget livi dem.

15 De dr tomhet, lI6jevackande ting.

| hemsdkelsens stund forintas de.



16 Sadan ar inte han, Jakobs andel,
ty det ar han som har skapat allt,
och Israel ar hans egen stam,
Herren Sebaot ar hans namn.

Forodelse och fangenskap hotar

17 Tag era bylten: Bort ur landet,
ni som bor i en belagrad stad:

18 Ty sa sager Herren:

Denna gang slungar jag i vag
dem som bor i landet.

Jag skall ta itu med dem

och krama musten ur dem.

19 Ve mig, jag ar krossad,

mitt sar kan inte lakas.

Och jag trodde att detta

var en plaga jag kunde baéra.

20 Mitt talt ar forstort,

alla mina taltlinor avslitna.

Mina barn har lamnat mig,

de finns inte mer.

Ingen finns kvar att resa mitt talt
och spanna upp mina taltdukar.
21 Herdarna var enfaldiga,

de sokte inte Herren.

Darfor har de misslyckats

och hela deras hjord ar skingrad.
22 Nagot hors. Det kommer narmare:
Ett valdigt dan fran landet i norr.
Judas stader skall laggas ode,

de skall bli tillhall for schakaler.

En bon av profeten

23 Jag vet, Herre, att manniskan
inte bestammer Over sin vdg,
att vandraren sjalv inte styr sina steg.



24 Tukta oss, Herre, men med rattvisa,
inte i vredesmod, sa att du forgor oss.
25 Tom din vrede 6ver de andra folken,
de som inte kdnner dig,

over de stammar

som inte akallar dig,
ty de har slukat Jakob och forintat honom,
lagt hela landet 6de.

Efesierbrevet 6

6

1 Ni barn, lyd era foraldrar for Herrens skull, det ar er skyldighet. 2 Visa
aktning for din far och din mor; det ar det forsta bud som féljs av ett
|6fte: 3 sa att det gar dig vdl och du far leva lange pa jorden. 4 Och ni
fader, reta inte upp era barn, utan fostra och vagled dem efter Herrens
vilja.

5 Ni slavar, lyd era jordiska herrar arligt och uppriktigt och med respekt
och fruktan sa som ni lyder Kristus. 6 Var inte installsamma
dgontjanare, utan var Kristi tjdnare som helhjartat gér Guds vilja. 7
Tjana villigt och glatt, det galler ju Herren och inte manniskor. 8 Ni vet
att var och en som gor nagot gott far sin 16n for det av Herren, vare sig
han ar slav eller fri. 9 Och ni som har slavar, handla pa samma sitt mot
dem och anvand inga harda ord. Ni vet ju att de och ni har samme herre i
himlen, och han tar inte hansyn till person.

Guds rustning

10 Hiamta nu styrka hos Herren, av hans oerhdrda kraft. 11 Ta pa er
Guds rustning, sa att ni kan halla stand mot djavulens [6mska angrepp.
12 Ty det ar inte mot varelser av kott och blod vi har att kampa utan mot
harskarna, mot makterna, mot herrarna over denna morkrets varld, mot
ondskans andekrafter i himlarymderna. 13 Ta darfoér pa er Guds
rustning, sa att ni kan géra motstand pa den onda dagen och sta uppratt
efter att ha fullgjort allt. 14 Sta alltsa fasta, spann pa er sanningen som
balte och kla er i rattfardighetens pansar 15 och satt som skor pa era



fotter villigheten att ga ut med budskapet om fred. 16 Hall standigt
trons skold framfér er, med den skall ni fa den Ondes alla brinnande
pilar att slockna, 17 och grip frdalsningens hjalm och Andens svard, som
ar Guds ord. 18 Gor det under akallan och bén, och be i er ande varje
stund. Darfor skall ni halla er vakna och aldrig tréttna i er bon for alla de
heliga. 19 Be ocksa for mig att orden ldggs i min mun och att jag talar
frimodigt nar jag bar fram hemligheten i evangeliet, 20 vars sandebud
jag ar i min fangenskap. Be att jag forkunnar det sa frimodigt som jag
bor.

Slutonskan

21 For att ni skall veta hur det star till hdar och hur jag har det kommer
Tychikos, min kare broder och trogne medhjalpare i Herren, att beratta
allt for er. 22 Jag sander honom till er just for att ni skall fa veta hur det
ar med oss och fa uppmuntran av honom.

23 Frid och den karlek som hor tron till at er, broder, fran Gud fadern
och herren Yeshua Kristus. 24 Nad at alla som &lskar var herre Yeshua
Kristus i hans oférganglighet.

10 oktober

St. Daniele Comboni:”Missiondrer néste férstd att de ér stenar i jorden som kanske aldrig
kommer att synas men som kanske kommer att vara grunden fér en omfattande ny

byggnad.”

Jeremia 11-12



Det brutna forbundet

11

1 Detta ord kom till Jeremia fran Herren: 2 Tala till mdnnen i Juda och
invanarna i Jerusalem. 3 Sag till dem: Sa sdager Herren, Israels Gud.:
Forbannelse 6ver den som inte lyder de forbundsvillkor 4 som jag alade
era fader da jag forde dem ut ur Egypten, ut ur smaltugnen. Jag sade: Ni
skall lyda mig och rétta er efter allt det som jag befaller er. Da skall ni
vara mitt folk och jag skall vara er Gud, 5 och da skall jag halla den ed
jag svor: att ge era fader ett land som flédar av mjolk och honung, det
land som i dag ar ert.

Jag svarade: Det skall ske, Herre.

6 Herren sade till mig: Forkunna allt detta i Judas stader och pa
Jerusalems gator: Lyd férbundsvillkoren och ritta er efter dem: 7 Gang
pa gang, fran den dag jag forde era fader ut ur Egypten och dnda till
denna dag, har jag varnat dem och sagt: Lyd mig: 8 Men de ville inte
lyssna och hérde inte pa mig; alla foljde de sina onda och harda hjartan.
Da lat jag dem drabbas av allt det jag sagt i dessa forbundsvillkor, som
de vdgrat uppfylla trots min befallning.

9 Herren sade till mig: Jag vet att mdnnen iJuda och invanarnai
Jerusalem har sammansvurit sig. 10 De har aterfallit i sina forfaders
synd, de som vdgrade att lyssna till mina ord. De har foljt andra gudar
och tjdnat dem. Israels folk och Judas folk har brutit det férbund jag slot
med deras fader.

11 Darfor sager Herren: Se, jag later dem drabbas av en olycka som de
inte kan undkomma, och nar de da ropar till mig skall jag inte lyssna pa
dem. 12 De som bor i Judas stader och i Jerusalem kommer att vanda sig
till de gudar som de tander offereld at och ropa till dem, men de har
ingen raddning att ge i olyckans stund. 13 Dina gudar har blivit lika
talrika som dina stader, Juda, och ni har rest lika manga offeraltaren at
Baal som det finns gator i Jerusalem, altaren at skamguden. 14 Du skall
inte be for detta folk, inte komma med klagan och férboner, ty jag
kommer inte att lyssna nar de ropar till mig om sin olycka.

15 Vad har min alskade i mitt hus att gora,
hon som handlat sa skandligt?
Kan fettstycken och offerkott



avvanda olyckan fran dig?

Tror du att de kan radda dig?

16 Ett gronskande, praktfullt olivtrad -

sa kallade Herren dig.

Nu satter han lovverket i brand,

och med ett vildigt dan

brinner dina grenar.

17 Herren Sebaot, som planterade dig, har uttalat olycksdomen 6ver dig
pa grund av det onda som Israels folk och Judas folk har bedrivit: de
vackte min vrede genom att tanda offereld at Baal.

Mordplaner mot profeten

18 Herren lat mig veta det, och da forstod jag. Ja, du lat mig se deras
handlingar. 19 Sjdlv var jag som ett fogligt lamm som leds till slakt. Jag
insag inte att det var mot mig de smidde sina planer: "Lat oss fordarva
tradet medan det har sav, lat oss utplana honom ur de levandes land, sa
attingen langre minns hans namn”

20 Herre Sebaot, rattvise domare,

du som provar njurar och hjartan,

lat mig fa se dig ta hamnd pa dem,

ty dig har jag anfortrott min sak.

21 Darfor sager Herren om de man fran Anatot som star efter ditt liv och
som hotar att drapa dig om du inte slutar profetera i Herrens namn, 22
om dem sdger Herren Sebaot sa: Se, jag hemsoker dem; de unga
mannen skall do for svard, deras s6ner och deras dottrar skall do av
svalt. 23 Ingenting skall bli kvar av dem, ty jag later olyckan drabba
mannen fran Anatot nar hemsokelsens ar ar inne.

Profetens klagan och Herrens svar

12

1 Herre, du skulle fa ratt

om jag tvistade med dig.

Anda vill jag stélla dig till svars:
varfor har den gudldse framgang,
varfor lever bedragaren i trygghet?



2 Du planterar dem och de slar rot,

de vaxer upp och bar frukt.

Du ar standigt pa deras lappar

men fjarran fran deras hjartan.

3 Men, Herre, du ser mig och kanner mig,

du har provat mitt hjarta, min trohet mot dig.

Skilj ut dem som far till slakten,

invig dem till offerdagen.

4 Hur lange skall jorden soérja

och markens gras vissna bort?

Boskap och faglar gar under,

ty de som bor dar ar onda, de tanker:

"Han ser inte vad vi har for oss.”

5 Du som inte orkar halla jamna steg med fotfolk,

hur skulle du kunna tavla med hastar?

Du som bara kdnner dig trygg i en fredlig trakt,

hur skulle du klara dig bland Jordandalens tédta snar?

6 Till och med dina broder och sldaktingar sviker dig, till och med de
badar upp folk bakom ryggen pa dig. Lita inte pa dem och deras fagra
ord.

Herren klagar over sitt folk

7 Jag har [amnat mitt hus,

overgett min egendom.

Min dlskade har jag utlimnat at hennes fiender.
8 Hon, min egendom, har vant sig mot mig
som ett lejon i skogen,

hon har héjt résten mot mig.

Darfor har jag forskjutit henne.

9 Har mitt land blivit en hyenas naste

med rovfaglar kretsande ovanfor?

Kom hit, alla vilda djur,

samlas har och kalasa:

10 Herdar i mangd har harjat min vingard,
trampat ner min aker.

Min ljuvliga aker

har de gjort till en 6de 6ken.

11 De har 6delagt den,

sorjande och dde ligger den framfor mig,



hela landet ar forott,

ty ingen bryr sig om det.

12 Over 6knens kala héjder

rycker forharjare fram.

Ett Herrens svard fortar allt fran den ena dnden av landet till den andra;
inget levande kommer undan.

13 De sadde vete men skordade tistlar,
de trottade ut sig till ingen nytta,
besvikna star de dar med sin groda

for Herrens flammande vredes skull.

Israel och dess grannar

14 Sa sdger Herren om alla de onda grannfolk som forgripit sig pa den
egendom han gett at sitt folk Israel: Jag skall rycka upp dem ur deras
mark, och Judas folk skall jag rycka upp fran dem. 15 Men sedan jag
ryckt upp dem, skall jag ater férbarma mig éver dem och lata dem
komma tillbaka, var och en till sin egendom, var och en till sitt land. 16
Och om de lar sig att géra som mitt folk och svar vid mitt namn, "sa sant
Herren lever”, sa som de larde mitt folk att svdra vid Baal, da skall de fa
leva vidare bland mitt folk. 17 Men det folk som inte vill lyssna skall jag
rycka upp och forgora, sager Herren.

1 Tessalonikerbrevet

1

1Fran Paulus, Silvanus och Timotheos till forsamlingen i Thessalonike
som lever i Gud fadern och herren Yeshua Kristus. Nad och frid.

Tack till Gud for forsamlingens tro

2 Vi tackar alltid Gud for er alla och namner er standigt i vara boner, 3 ty
vi tanker pa vad ni utrattar i tron, hur ni uppoffrar er i karleken och hur



ni haller ut i hoppet till var herre Yeshua Kristus infor Gud, var fader. 4
Gud éalskar er, bréder, och vi vet att han har utvalt er. 5 Vart evangelium
kom inte till er bara som ord utan ocksa med kraft och helig ande, i fullt
matt; ni vet ju vad vi formadde gora bland er, for er skull. 6 Och nar ni
hade tagit emot ordet foljde ni vart exempel och darmed Herrens eget
under manga lidanden, med den gladje som den heliga anden ger. 7 Sa
har ni ocksa blivit ett foredome for alla troende i Makedonien och
Achaia. 8 Ni har fatt Herrens ord att héras, och inte bara i Makedonien
och Achaia: éverallt har man hort talas om er tro pa Gud, och vi behover
inte sdga nagonting. 9 Alla berattar av sig sjalva om vad vart besok hos
er ledde till, hur ni vinde er fran avgudarna till Gud for att tjana den
levande och sanne Guden 10 och vénta pa att hans son, som han har
uppvackt fran de déda, skall komma fran himlen, Yeshua, som raddar
oss fran den stundande vreden.

11 oktober

Salige Johannes XXIII: “Att hélla mig frén synd och frén att g4 vilse bort frén Honom, har
Gud anvént hdngivelsen till Jesu Heliga Hjérta i det Vilsignade Sakramentet. Léftena i mitt
liv &r menade fér att leva i ljuset som utstrélar frén tabernaklet, och det ér till Jesu Hjérta

jag végar gé fér att f& ordning pé alla mina problem.”



Jeremia 13-14

Det forstorda hoftskynket

13 1 Sa sade Herren till mig: Ga och kop dig ett hoftskynke av linne och
satt pa dig det, men lat det inte komma i vatten. 2 Jag kopte hoftskynket
som Herren hade sagt och satte pa mig det. 3 Da kom Herrens ord till
mig en andra gang: 4 Tag hoftskynket som du kopte och som du bar om
livet och ga till Eufrat. Dar skall du gdémma det i en bergskreva. 5 Jag
gick bort och gémde det i Eufrat, sa som Herren hade befallt mig. 6 En
lang tid darefter sade Herren till mig: Ga till Eufrat och hamta
hoftskynket som jag befallde dig att gdmma dar. 7 Jag gick till Eufrat
och letade fram hoftskynket dar jag hade gomt det. Men da var det
forstort och dog inte till nagonting. 8 Da kom Herrens ord till mig: 9 Sa
sager Herren: Pa samma satt skall jag gora slut pa Judas och Jerusalems
stora overmod. 10 Detta onda folk, som vdgrar att lyssna till mig, som
lyder sina harda hjartan och féljer andra gudar, tjanar dem och tillber
dem, skall bli som detta hoftskynke, som inte duger till nagonting. 11
Ty liksom hoftskynket knyts kring en mans hofter, sa knot jag hela
Israels folk och hela Judas folk till mig, sager Herren, for att de skulle
vara mitt folk, min berémmelse, min ara och min prydnad. Men de
lyssnade inte.

De krossade vinkrusen

12 Sag detta till dem: Sa sdager Herren, Israels Gud: Vinkrus fyller man
med vin. Nar de da svarar: "Som om vi inte visste att man fyller vinkrus
med vin:” 13 skall du sdga till dem: Sa sdger Herren: Jag skall fylla alla
som bor héar i landet med vin sa att de blir druckna, kungarna som sitter
pa Davids tron, prdsterna, profeterna och alla som bor i Jerusalem. 14
Jag skall krossa dem mot varandra, bade forédldrar och barn, sdager
Herren. Jag skall forgora dem utan forskoning, utan medlidande, utan
forbarmande.

Varning och straff

15 Lyssna: H6r pa: Var inte for stolta,
ty Herren sjalv talar.



16 Ge Herren, er Gud, ara

innan han later morkret falla,

innan ni snavar i skymningen bland bergen.
Det ljus ni vantar

skall han vanda i djupaste morker
och forvandla till tocken.

17 Men om ni inte lyssnar till detta,
maste jag grata i det fordolda

over ert hogmod och félla tarar.

Ur mina 6gon skall tararna stromma
nar Herrens hjord fors bort i fangenskap.
18 Sag till kungen och kungamodern:
Stig ner fran er hoga plats,

ty den praktfulla kronan

har fallit fran era huvuden.

19 Staderna i Negev ar stangda,
ingen kan 6ppna dem.

Hela Juda ar bortfort i fangenskap,
bortfort till sista man.

20 Lyft blicken och se

dem som kommer fran norr:

var ar nu faren du fick om hand,

den hjord som var din stolthet?

21 Vad kommer du att sdga

nar de som du gjorde till ndra vanner
satts till harskare 6ver dig?

Kommer du da inte att plagas

likt en fodande kvinna?

22 Och du skall fraga dig:

"Varfor hande detta mig?”

For dina manga synders skull

drogs dina kjolar upp

och din kropp blev skandad.

23 Kan nubiern dandra sin hudfarg
eller leoparden sina flackar?

Da skulle ocksa ni kunna gora det goda,
ni som vant er vid att géra det onda.
24 Jag skall skingra er som boss

som virvlar bort for 6kenvinden.

25 Detta skall bli din lott,



den del jag mater ut at dig, sdger Herren,
du som glomde mig

och forlitade dig pa logn.

26 Jag drar sjalv upp dina kjolar
over ansiktet pa dig

sa att du blottas i all din skam.
27 Din frustande otukt:

Ditt skaml6ésa horande:

Pa kullarna och pa falten

har jag sett dina vidrigheter.

Ve dig, Jerusalem:

Skall du aldrig nagonsin bli ren?

Den svara torkan. Klagan, bon och Herrens svar

14
1 Detta ar Herrens ord till Jeremia om torkan.

2 Juda sorjer,

stadernas portar sjunker samman,
lutar mot jorden i sorg,

ett klagoskri stiger fran Jerusalem.

3 Stormannen skickar sina drdangar efter vatten,
men nar de kommer till dammen
finner de inget vatten.

De atervander med tomma karl.
Besvikna och vanmaktiga

tacker de sina huvuden.

4 Marken spricker,

ty inget regn har fallit i landet.

Darfor tacker bonderna besvikna sina huvuden.
5 Ocksa hinden pa filtet

overger sin nyfodda kalv

da det inte finns nagot gront.

6 Vildasnorna star pa de kala hojderna
och flamtar som schakaler.

Deras dgon ar matta,

ty det finns inget grés.

7 Fastan vara brott vittnar mot oss -



grip in, Herre, ditt namn till ara:

Ja, var troldshet &r stor,

mot dig har vi syndat.

8 Du Israels hopp,

dess raddare i nodens tid,

varfor ar du som en framling i landet,

en vandrare som stannar en enda natt?

9 Varfor star du lamslagen,

lik en kampe som inte kan segra?

Du finns ju mitt ibland oss, Herre,

och ditt namn ar utropat over oss,

Overge oss inte!

10 Sa sdager Herren om detta folk: De dlskar att driva omkring, de har
svart att halla fotterna i styr. Herren vill inte veta avdem; nu minns han
deras skuld och straffar deras synder.

11 Herren sade till mig: "Du skall inte be om vidlgang for detta folk. 12
Nar de fastar skall jag inte hora deras rop, och nar de offrar brannoffer
och matoffer vill jag inte veta avdem. Med svard och svalt och pest skall
jag gora slut pa dem.” 13 Da sade jag: "Herre, min Gud, profeterna sager
till dem att de inte skall drabbas av svard eller svalt, eftersom du skall ge
dem fred och trygghet pa denna plats.”

14 Herren svarade mig: Profeterna profeterar [6gn i mitt namn. Jag har
inte sant dem och inte gett dem nagot uppdrag och inte talat till dem.
Lognsyner, tomma spadomskonster och bedrigliga pafund dr vad dessa
profeter kommer med. 15 Darfor sager jag, Herren, om de profeter som
profeterar i mitt namn fastan jag inte har sant dem, de som sager att
varken svard eller svalt skall drabba detta land: Genom svard och svalt
skall dessa profeter ga under. 16 Och manniskorna som de profeterar
for skall bli liggande pa Jerusalems gator, offer for svilt och svird, och
ingen skall begrava dem - méan och hustrur, séner och dottrar. Sa skall
jag lata deras egen ondska drabba dem.

17 Detta skall du sdga till dem:

Tarar strommar fran mina 6gon

natt och dag, utan avbrott.

Ty mitt folk, min arma dotter,

har drabbats av ett forkrossande slag,
av ett olakligt sar.

18 Gar jag ut pa félten



ser jag dem som stupat for svard,

gar jag in i staden

ser jag svaltens harjningar.

Aven préster och profeter

irrar omkring i landet, radlGsa.

19 Har du helt forkastat Juda?

Kanner du avsky for Sion?

Varfor har du slagit oss,

gett oss oldkliga sar?

Vi hoppas pa fred och vilgang

men lyckan uteblir,

vi hoppas pa en tid av lakedom

men moter skrack.

20 Herre, vi erkdnner var ondska,

vara faders skuld,

ja, vi har syndat mot dig.

21 For ditt namns dra: forskjut oss inte,
fornedra inte din harlighets tron:

Kom ihag ditt forbund med oss, bryt det inte:
22 Kan nagon av folkens falska gudar ge regn?
Kan himlen sjalv lata skurar falla?
Endast du kan det, Herre, var Gud,

du ar vart hopp.

Ty du ar den som gjort allt detta.

1 Tessalonikerbrevet 2

Paulus tidigare vistelse i forsamlingen

2

1 Ni vet sjdlva, broder, att vart besdk hos er inte var forgaves. 2 Tidigare
hade vi, som ni vet, plagats och forédmjukats i Filippi, men var Gud gav
oss mod att predika hans evangelium for er trots hart motstand. 3
Bakom vara férmaningar ligger inte villfarelser, orena motiv eller
bedrdgliga avsikter. 4 Gud har funnit oss vdrdiga att anfortros
evangeliet, och darfor talar vi som vi gor; det ar inte manniskor vi vill



vara till lags, utan Gud, som provar vara hjartan. 5 Vi har aldrig farit med
smicker, det vet ni, eller haft nagon baktanke pa egen fordel - Gud ar
vart vitthe - 6 och inte har vi striavat efter att bli &rade av manniskor,
varken av er eller andra. 7 Anda hade vi som Kristi apostlar kunnat
komma med ansprak. | stillet upptradde vi lika karleksfullt bland er som
en mor nar hon skoter om sina barn. 8 Av d6mhet for er ville vi garna ge
er inte bara Guds evangelium utan ocksa vara egna liv, sa kara hade ni
blivit for oss. 9 Ni minns ju, broder, hur vi slet och slapade; dag och natt
arbetade vi for att inte behdva ligga nagon av er till last nar vi
forkunnade Guds evangelium for er. 10 Ni, och Gud, kan vittha om hur
heligt, ratt och oforvitligt vi handlade mot er som tror. 11,12 Ni vet att vi
formanade och uppmuntrade varenda en av er som en far sina barn och
entraget vadjade till er att leva ett liv vardigt den Gud som kallar er till
sitt rike och sin harlighet.

Exemplet fran de kristna i Judeen

13 Darfor tackar vi ocksa standigt Gud for att ni lyssnade till Guds ord i
var predikan och tog emot det, inte som ett manniskoord utan som vad
det verkligen ar: Guds ord, som ocksa visar sin kraft hos er troende. 14
Ni, broder, har ju foljt exemplet fran Guds forsamlingar i Judeen som
lever i Kristus Yeshua. Vad de har fatt utsta av judarna, det har ni fatt
utsta av era landsmaén. 15 Judarna dodade herren Yeshua liksom de
dodade profeterna, och oss har de forfoljt. De trotsar Gud och ar fiender
till hela manskligheten, 16 eftersom de forsdker hindra oss fran att
predika for hedningarna och hjilpa dem att bli raddade. Sa fyller de
standigt sina synders matt. Men nu nas de till slut av Guds vrede.

Vantan pa underrattelser

17 Broder, nér vi nu for en tid har varit skilda fran er, till kroppen men
inte till sjalen, hur har vi inte saknat er och gjort allt for att fa se er igen.
18 Vi har verkligen forsokt komma till er - jag, Paulus, mer dn en gang -
men Satan har hindrat oss. 19 Vem ar vart hopp, var gladje, var stolta
segerkrans infor var herre Yeshua vid hans ankomst om inte nit 20 Ja, ni
ar var ara och var gladje.



12 oktober

St. Juan de la Cruz: “Vid livets slut kommer vi att démas av kdrleken.”

Jeremia 15-16

15

1 Herren sade till mig: Inte ens om Mose och Samuel stod har infér mig
skulle jag ha nagon medkinsla med detta folk. Driv bort dem ur min
asyn, lat dem ga sin vdag: 2 Och nar de fragar dig vart de skall ga skall du
svara dem: Sa sager Herren:

Till pesten de som hor pesten till,

till svardet de som hor svardet till,

till svalten de som hor svalten till,

till fangenskapen de som hoér fangenskapen till.

3 Fyra olika plagor badar jag upp mot dem, sager Herren: sviardet som
skall déda, hundarna som skall sldpa bort, himlens faglar och markens
djur som skall data och sdnderslita. 4 Jag skall géra dem till en skrackbild
for alla riken pa jorden pa grund av allt vad Judas kung Manasse, Hiskias
son, har gjort sig skyldig till i Jerusalem.

Jerusalems ode

5 Vem har medlidande med dig, Jerusalem,
vem visar deltagande?

Vem gor sig besvar att fraga

hur det gar for dig?



6 Det var du som 6vergav mig, sager Herren,
du som vdande mig ryggen.

Jag lyfte min hand mot dig och krossade dig.
Jag ar trott pa att visa forbarmande.

7 Alla som bodde i staderna

kastade jag med kastskovel.

Jag gjorde dem barnldsa, lat mitt folk ga under -
de vek inte av fran sin vag.

8 Deras ankor blev talrikare

an sandkornen pa stranden.

Jag sande mot dem inkraktare

som harjade mitt pa ljusa dagen.

Skrack och forfaran

lat jag plotsligt drabba dem.

9 Hon som har fott sju soner

sjunker samman i vanmakt.

Hennes sol gick ner medan det dnnu var dag,
hon berdvades sin dra.

Dem som ar kvar av folket

skall jag prisge at fiendens svard,

sdger Herren.

Profetens klagan och Herrens svar

10 Ve mig, min mor, att du fodde mig,
en man som standigt rakar i tvist och trita
med hela varlden:

Jag star inte i skuld till nagon

och ingen star i skuld till mig.

Anda férbannar de mig alla.

11 Sannerligen, Herre, dig har jag tjanat
med deras basta for 6gonen.

Jag har bett till dig for mina fiender

i olyckans och nddens tid,

det vet du, Herre.

12 Kan man bryta sonder jarn,

jarn fran norr, och koppar?

13 Din rikedom och dina skatter

skall jag utlamna till plundring



som straff for alla de synder

du begatt 6verallt i ditt land.

14 Jag skall gora dig till slav at dina fiender
i ett land du inte kanner.

Ty min vrede har tant en eld,

den brinner for alltid.

15 Herre, tink pa mig och ta dig an mig,
ge mig hamnd pa mina forfoljare:

Lat inte ditt talamod bli mitt fall:

Tank pa hur jag smutskastas for din skull
16 av dem som foraktar dina ord.

Krossa dem, sa att ditt ord

kan fylla mitt hjarta med gladje:

Ty ditt namn ar utropat éver mig,

Herre, harskarornas Gud.

17 Aldrig far jag skratta

tillsammans med glada vanner.

Jag sitter ensam, tyngd av din hand,

ty din vrede uppfyller mig.

18 Varfor maste jag standigt plagas,
varfor ar mitt sar obotligt?

Det vill inte laka.

En sinande back har du blivit for mig,

ett vatten som sviker.

19 Och nu sager Herren:

Om du vander tillbaka

skall jag lata dig komma tillbaka

och bli min tjdnare.

Om ditt tal ar loédigt och utan slagg

skall du fa bli min mun.

Manniskorna skall komma tillbaka till dig,
men du skall inte komma tillbaka till dem.
20 Mot detta folk gor jag dig

till en ointaglig mur av koppar.

De skall angripa dig,

men de skall inte besegra dig,

ty jag dr med dig,

jag skall komma till din hjalp

och radda dig, sager Herren.

21 Jag skall radda dig ur de ondas hand



och befria dig ur valdsmannens grepp.

Profetens liv ett tecken for folket

16

1 Herrens ord kom till mig: 2 Du skall inte ta dig nagon hustru eller
skaffa dig soner och doéttrar pa denna plats. 3 Ty sa sdager Herren om de
soner och dottrar som fods hdar, om modrarna som foder dem och om
faderna som avlar dem i detta land: 4 De skall do av svara sjukdomar, de
skall inte begratas och inte begravas; de skall bli till godsel pa marken.
For svard och svalt skall de ga under, och deras déda kroppar skall bli
till foda at himlens faglar och markens djur.

5 Sa sdager Herren: Deltag inte i nagon sorgehogtid, inte i nagon
dodsklagan, visa dem inget medlidande, ty jag har tagit bort min fred
fran detta folk, sager Herren, och min karlek och barmhartighet. 6 Stora
och sma skall do i detta land, och de skall inte begravas. Ingen
dodsklagan skall hallas 6ver dem. Ingen skall rista sig blodig eller raka
sitt huvud for deras skull. 7 Ingen skall bryta brod till trost for den som
sorjer en dod eller racka trostebdgaren at den som forlorat sin far eller
sin mor. 8 Ga inte heller pa nagon fest for att sitta tillsammans med dem
och dta och dricka. 9 Ty sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud: | er livstid,
infor era egna 6gon, skall jag pa denna plats tysta alla glada roster,
jubelrop och brollopsgladje.

10 Nar du nu berattar allt detta for folket kommer de att fraga dig:
"Varfor hotar Herren oss med dessa svara olyckor? Vad har vi gjort for
ont? Vilken synd har vi begatt mot Herren, var Gud?” 11 Da skall du svara
dem: "Era fader 6vergav mig, sdger Herren, de foljde andra gudar, de
tjdnade dem och tillbad dem, men mig dvergav de och min lag holl de
inte. 12 Och ni har burit er d4nnu virre at n era fader. Var och en av er
har foljt sitt onda och harda hjarta utan att lyssna till mig. 13 Jag skall
kasta ut er ur detta land, till ett land som varken ni eller era fader har
kéant till. Dar far ni tjana andra gudar dag och natt. Jag tanker inte visa er
nagot forbarmande.”



Loften och varningar

14 Darfor skall det komma en tid, sdger Herren, da man inte langre
sager "Sa sant Herren lever, han som forde israeliterna ut ur Egypten” 15
utan "Sa sant Herren lever, han som forde israeliterna ut ur Nordlandet
och alla andra lander dit han fordrivit dem.” Ty jag skall [ata dem
atervanda till den mark som jag gav at deras fader.

16 Nu sander jag bud efter manga fiskare, sager Herren, och de skall
fiska dem. Sedan skall jag sdanda bud efter manga jagare, och de skall
jaga dem ner fran varje berg och varje héjd och ut ur klyftorna. 17 Ty jag
haller 6gonen pa allt vad de g6r. De kan inte gdémma sig for mig, och
deras brott kan inte d6ljas for mina blickar. 18 Forst skall jag vedergalla
dem dubbelt for deras synd och skuld, for att de har vanhelgat mitt land
med sina vidriga as till gudar och fyllt min egendom med sina
skandligheter.

19 Herre, min styrka och mitt varn,
min tillflykt pa nédens dag,

till dig skall folken komma

fran jordens dndar och siga:

"Légn och tomhet var vara faders arv,
gudar som ingen hjalp kan ge.”

20 Kan manniskan sjdlv gora sig gudar?
Da ar de inga gudar.

21 Darfor skall jag visa dem,

en gang for alla skall jag visa dem
min styrka och min makt.

De skall inse att mitt namn ar Herren.

1 Tessalonikerbrevet 3

3

1 Nar vi darfor inte stod ut langre beslot vi att sjdlva stanna kvar i Athen
2 och skicka var broder Timotheos, Guds medhjalpare vid forkunnandet
av evangeliet om Kristus. Han skulle styrka och uppmuntra eri tron 3 sa
att ingen vacklade under alla dessa pafrestningar. De hor till var lott, det
vet ni sjilva. 4 Redan nar vi var hos er forutsade vi att vi skulle fa lida,
och sa har det ocksa gatt, som ni vet. 5 Nar jag inte stod ut langre



skickade jag darfor honom for att fa veta hur det var med er tro.
Frestaren kunde ju ha frestat er, sa att all var méda hade varit forspilld.

Goda nyheter

6 Men nu har Timotheos kommit tillbaka med goda nyheter om er tro
och kérlek, och han har beréttat att ni alltid tanker pa oss med gladje
och langtar lika mycket efter oss som vi efter er. 7 Darfor har ni, bréder,
mitt i alla vara svarigheter och lidanden gett oss nytt mod med er tro: 8
nu lever vi, ndr ni star fasta i Herren. 9 Hur skall vi tillrackligt kunna
tacka Gud for er, for all den gladje 6ver er som vi kdanner infér var Gud,
10 nar vi dag och natt bonfaller honom om att fa aterse er for att ratta
till bristernai er tro?

11 Matte var Gud och fader sjalv och var herre Yeshua halla vagen till er
oppen for oss. 12 Och matte Herren lata er karlek till varandra och till
alla manniskor bli rik och 6verflodande som var karlek till er, 13 sa att ni
blir styrkta i era hjartan och kan sta ofé6rvitliga och heliga infér var Gud
och fader, nar var herre Yeshua kommer med alla sina heliga.

13 oktober

St. Francois de Sales: “Den dag som gétt ska inte d6ma den dag som dr; inte heller ska

denna dag déma den som gétt. Det ér bara Sista Dagen som démer allt.”

Jeremia 17-18

Judas synd



17

1 Judas synd ar upptecknad med jarnstift,

ristad med diamantspets pa deras hjartas tavla

och pa deras altarens horn

2 till ett vittnesbo6rd mot dem.

Deras altaren och asherapalar star vid gronskande trad, pa de hoga
kullarna 3 och i bergstrakterna.

Din rikedom och alla dina skatter

skall jag utlamna till plundring

som straff for alla de synder

du begatt 6verallt i ditt land.

4 Den egendom jag givit dig

skall du tvingas avsta fran.

Jag skall gora dig till dina fienders slav
i ett land som du inte kanner.

Ty min vrede har tant en eld,

den brinner for alltid.

Falsk och sann trygghet

5 Sa sager Herren:

Forbannad den man

som satter sin lit till manniskor,
som stoder sig pa mansklig kraft
och vander sig bort fran Herren.

6 Han blir som en buske i 6demarken
och far aldrig se det goda komma.
Han skall leva i forbranda trakter,
pa saltjord dar ingen kan bo.

7 Valsignad den man

som satter sin lit till Herren,

som litar helt till Herren.

8 Han blir som ett trad

planterat ndra vatten.

Det stracker sina rotter mot backen.
Det har inget att frukta av hettan,
bladen ar alltid gréna.



Det dngslas inte under torra ar,

upphor inte att bara frukt.

9 Hjartat ar bedragligast av allt,

det ar oférbatterligt - vem kan forsta det?
10 Jag, Herren, rannsakar hjartat

och provar njurarna

och Iénar var och en for vad han gjort,
sa som hans garningar fortjanar.

11 En rapphdna ruvande pa dagg

som hon aldrig far klacka

ar den som ohederligt samlat rikedomar:
mitt i livet maste han lamna dem

och star dar till slut som ett fan.

Israels hopp

12 En hdrlighetens tron, upphdjd sedan begynnelsen,
ar platsen for var helgedom.

13 Herre, Israels hopp,

alla som 6verger dig skall sta dar med skam,

de som avfaller fran dig skall utrotas ur landet,

ty de har overgivit Herren,

kdallan med det friska vattnet.

En bon av profeten

14 Bota mig, Herre, och jag ar botad:
Radda mig, och jag ar raddad:

Du ar min lovsang.

15 De sager till mig:

"Vad blir det av Herrens ord?

Skall det inte sla in?”

16 Jag har aldrig bestormat dig

och bett dig sanda olycka,

jag har aldrig onskat ofardens dag.
Du kdnner allt som gatt 6ver mina lappar,
allt jag sagt har du hort.

17 Bli inte till fordarv for mig,



du ar min tillflykt pa olyckans dag.

18 Ma mina forféljare sta dar med skam,
inte jag,

ma de bli skrackslagna,

inte jag.

Lat olyckans dag drabba dem,

krossa dem och krossa dem igen:

Sabbatsbudet

19 Sa sade Herren till mig: Ga och stéll dig i Medborgarporten, dar Judas
kungar gar in och gar ut, och i alla andra portar i Jerusalem 20 och sdg
till dem: H6r Herrens ord, ni Judas kungar, Judas folk och alla invanare i
Jerusalem, ni som gar in genom dessa portar. 21 Sa sager Herren: Ta er
noga i akt for att bara nagon borda pa sabbatsdagen eller féra in den
genom Jerusalems portar. 22 Bar inte ut nagon borda ur era hus pa
sabbatsdagen och utfér inget arbete utan hall sabbatsdagen helig, sa
som jag befallde era fader. 23 De ville inte lyda, inte hora pa, utan
vagrade styvnackat att lyssna och ta varning. 24 Men om ni lyder mig,
sager Herren, och inte for in nagon borda genom denna stads portar pa
sabbatsdagen utan haller sabbaten helig och inte utfér nagot arbete den
dagen, 25 da skall kungar som sitter pa Davids tron och som har hastar
och vagnar fardas genom denna stads portar, foljda av sina storman, av
mannen i Juda och invanarna i Jerusalem. Och denna stad skall sedan
alltid vara bebodd. 26 Manniskor skall komma fran staderna i Juda, fran
Jerusalems omgivningar, fran Benjamins land, fran Laglandet, fran
bergsbygden och fran Negev, och de skall bara fram brannoffer och
slaktoffer, matoffer och rokelse och offra tackoffer i Herrens hus. 27
Men om ni inte lyder min befallning att halla sabbatsdagen helig och
inte bdara nagon boérda nar ni gar in genom Jerusalems portar pa
sabbatsdagen, da skall jag sétta eld pa dess portar och branden skall
harja Jerusalems borgar, och den skall inte slackas.



Leran i krukmakarens hander

18

1 Detta ord kom till Jeremia fran Herren: 2 Ga ner till krukmakarens hus.
Dar skall jag lata dig h6ra mina ord.

3 Da gick jag ner till krukmakarens hus och fann honom i arbete vid
drejskivan. 4 Ibland misslyckades lerkarlet som krukmakaren formade
med sina hander, och da gjorde han om det till ett nytt karl, sa som han
ville ha det.

5 Herrens ord kom till mig: 6 Skulle jag inte kunna goéra med er, Israels
folk, sa som denne krukmakare gor, sager Herren. Som leran i
krukmakarens hander, sa ar ni i mina hander, Israels folk. 7 Ena gangen
hotar jag att rycka upp, vraka omkull och forstora ett folk och ett rike. 8
Men om det folk jag hotat viander om fran sin ondska, angrar jag mig
och gor inte det onda jag tankt tillfoga dem. 9 En annan gang lovar jag
att bygga upp och plantera ett folk och ett rike. 10 Men om de gor det
som ar ont i mina 6gon och inte lyder mig, angrar jag mig och gor inte
det goda jag lovat dem.

11 Sdg nu till ménnen i Juda och invanarna i Jerusalem: Sa sager Herren:
Som krukmakaren formar leran, sa skapar jag en olycka at er och tanker
ut en plan mot er. Limna er onda viag: Andra era liv och era giarningar:
12 Men de kommer att svara: "Lonl6st: Vi foljer vara egna planer och
handlar var och en efter sitt eget onda och harda hjarta.”

Israels avfall och Guds dom

13 Darfor sager Herren sa:

Stall den fragan till folken:

Vem har hort nagot sadant?
Fasansfullt ar det

som jungfrun Israel har gjort.

14 Kan stenarna forsvinna fran akern
eller snon fran Libanons berg?

Kan strommande vatten sina

eller flodande kallor?



15 Anda har mitt folk glémt mig

och tander offereld at falska gudar,

som fatt dem att snubbla pa viagen,

den urgamla vagen,

och sla in pa obanade stigar.

16 Sa skall deras land ldaggas 6de

och standigt bli utsatt fér han.

Alla som har sin vag forbi

skall bestorta skaka pa huvudet.

17 Som 6stanvinden skall jag skingra dem
infor fienden.

Ryggen, inte ansiktet, skall jag vanda mot dem
pa deras olyckas dag.

Profetens bon om hamnd

18 De sade: "Vi maste tinka ut ett sitt att komma at Jeremia. Vi far anda
vdagledning fran prasterna, rad fran de visa, gudsord fran profeterna. Vi
smutskastar honom, sa behover vi inte bry oss om vad han sédger.”

19 Lyssna till mig, Herre,

och hor vad mina motstandare sager.
20 Skall gott I6nas med ont?

De har gravt en grop at mig.

Tank pa hur jag stod infor dig

och vadjade for dem

och bad dig vinda din vrede fran dem.
21 Utlamna darfor deras barn at svilten
och prisge dem at svirdet.

Gor deras kvinnor till barnlosa ankor,
lat mannen bli pestens offer,

lat de unga huggas ner i strid.

22 Lat klagoskrik stiga fran deras hus
nar du slapper l6s rovarhopar mot dem.
Ty de har gravt en grop for att fanga mig
och gillrat snaror for mina fotter.

23 Men du, Herre, kanner till

alla deras mordplaner mot mig.

Forlat inte deras brott,



utplana inte deras synd:
Lat dem ligga dar slagna infor dig:
Grip in mot dem pa din vredes dag.

1 Tessalonikerbrevet 4

Varningar och maningar

4 1 Och nu, broéder, nar ni har fatt lara er av oss hur ni skall leva for att
behaga Gud - och det ar ju sa ni lever - vill vi i herren Jesu namn vadja till
er och mana er att goéra dnnu mer. 2 Ni vet ju vilka foreskrifter vi gav er
fran herren Yeshua. 3 Detta ar Guds vilja: att ni skall bli heliga. Ni skall
avhalla er fran all otukt. 4 Var och en skall lara sig att halla sin kropp i
helgd och ara, 5 inte utlaimna den at lidelser och begar som
hedningarna, som inte kdnner Gud. 6 Ingen far kranka och utnyttja sin
broder i det som det har géller. Herren straffar allt sadant, det har vi
redan klart och tydligt latit er veta. 7 Gud har inte kallat oss till orenhet
utan till helighet. 8 Om nagon satter sig 6ver detta ar det alltsa inte en

manniska han satter sig éver utan Gud, honom som ger er sin heliga
ande.

9 Om broderskarleken behover vi inte skriva till er; Gud har sjalv lart er
att dlska varandra, 10 och kérlek visar ni ju ocksa alla broderna i hela
Makedonien. Men vi manar er, broder, att géra annu mer. 11 Satten drai
att leva lugnt och stilla, skota ert eget och arbeta med era hiander sa som
vi har féreskrivit er. 12 Lever ni pa det sdttet vinner ni de utomstaendes
aktning och blir inte beroende av nagon.

Herrens dag och de dodas uppstandelse

13 Broder, vi vill att ni skall veta hur det gar med dem som avlider, sa att
ni inte behover sérja som de andra, de som inte har nagot hopp.

14 Om Yeshua har dott och uppstatt, vilket vi tror, da skall Gud ocksa
genom Yeshua fora till sig de avlidna tillsammans med honom. 15 Med



stod av vad Herren lart oss sdger vi er detta: vi som ar kvar har i livet da
Herren kommer skall inte ga fore de avlidna. 16 Ty nar Herren sjalv
stiger ner fran himlen och hans befallning ljuder genom adrkedngelns
rost och Guds basun, da skall de som ar déda i Kristus uppsta forst, 17
och darefter skall vi som ar kvar i livet foras bort bland molnen
tillsammans med dem for att mota Herren i rymden. Och sedan skall vi
alltid vara hos honom. 18 Ge nu varandra trost med dessa ord.

14 oktober

St. Johannes Chrysostomos:”Vi méste ivrigt férbereda avresan frén den hér vérlden. Fér
dven om vi inte drabbas av dagen dé vérldens énde dger rum, ér slutet néra fér var och

en av oss.”

Jeremia 19-20

Den krossade lerkrukan

19

1 Sa sade Herren: Ga och kop en kruka av lergods. Ta med dig nagra av
folkets och prasternas dldste 2 och ga ut till Ben-Hinnoms dal mitt emot
Lerskarvsporten. Dar skall du férkunna de ord jag talar till dig. 3 Du
skall saga: Hor Herrens ord, ni kungar av Juda och ni invanare i
Jerusalem: Sa sager Herren Sebaot, Israels Gud: Jag skall lata en sadan
olycka drabba denna plats att det kommer att skrilla i 6ronen pa alla
som far hora det. 4 De har 6vergivit mig, de har gjort denna plats
frammande och tant offereld har at andra gudar, som varken de eller
deras fader eller Judas kungar kdande, och de har fyllt denna plats med
oskyldigas blod. 5 De har byggt offerplatser dar de branner sina barn
som offer at Baal. Nagot sadant har jag aldrig befallt, aldrig talat om och
aldrig tankt.



6 Darfor skall det komma en tid, sager Herren, da denna plats inte
langre kallas Tofet eller Ben-Hinnoms dal utan Drapdalen. 7 Pa denna
plats skall jag sprackaJudas och Jerusalems planer. Jag skall lata dem
stupa for sina motstandares svard och foér sina dodsfienders hand. Deras
doda kroppar skall jag ge till féda at himlens faglar och markens djur. 8
Jag skall 6delagga denna stad och den skall bli utsatt for han: alla som
har sin vdg forbi skall bestorta dra efter andan nar de ser forodelsen dar.
9 Jag skall tvinga dem att ata sina soners och dottrars kott. De skall data
varandras kott under den fruktansviarda noéd som deras motstandare och
dodsfiender vallar dem.

10 Sedan skall du krossa krukan infor 6gonen pa dem som gatt med dig.
11 Och du skall saga till dem: Sa sager Herren Sebaot: Jag skall krossa
detta folk och denna stad som man krossar en lerkruka sa att den aldrig
mer gar att laga. Och i Tofet skall manniskor begravas tills dar inte
ldingre finns nagon plats att begrava pa. 12 Sa skall jag géra med denna
plats, sager Herren, och med dem som bor har, jag skall géra denna stad
lik Tofet. 13 Husen i Jerusalem och Juda kungars hus skall bli som Tofet
- alla dessa orena hus pa vilkas tak man tant offereld at hela den
himmelska haren och utgjutit dryckesoffer at andra gudar.

Jeremia och Pashchur

14 Nar Jeremia atervande fran Tofet, dit Herren hade sdnt honom att
profetera, stillde han sig pa foérgarden till Herrens hus och sade till
folket: 15 Sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud: Se, 6ver denna stad och
dess lydstader skall jag sdanda alla de olyckor som jag hotat med,
eftersom de styvnackat har vagrat att lyssna till mina ord.

20

1 Prasten Pashchur, Immers son, som var éveruppsyningsman i Herrens
hus, hérde Jeremia uttala denna profetia. 2 Da lat han prygla profeten
Jeremia och satta honom i stocken vid Ovre Benjaminporten in till
Herrens hus. 3 Nar Pashchur dagen darpa befriade honom ur stocken
sade Jeremia till honom: "Herren kallar dig inte Pashchur utan Magor
Missaviv, Skrack fran alla hall. 4 Ty sa sdger Herren: Jag skall gora dig till
en skrack for dig sjalv och for alla dina vanner. Du skall med egna 6gon
se dem falla for sina fienders svard. Hela Juda skall jag ge i den
babyloniske kungens vald, och han skall deportera dem till Babylon och
ddda dem med svard. 5 Denna stads alla rikedomar, all egendom och



alla dyrbarheter, Juda kungars alla skatter, skall jag ge i fiendernas vald.
De skall ta det som byte och fora det till Babylon. 6 Och du sjalv,
Pashchur, och alla som bor i ditt hus skall féras bort i fangenskap. Till
Babylon skall du komma; dar skall du doé och dar skall du begravas, du
och alla dina vanner for vilka du har profeterat dina logner.”

Profetens klagan

7 Du forledde mig, Herre, och jag lat mig forledas.
Du blev mig for stark, du fick évertaget.
Jag har blivit till standigt atldje,

alla gor narr av mig.

8 Ty varje gang jag talar maste jag ropa,
maste jag skrika: "Vald och fértryck:”
Ja, mig har Herrens ord

vallat standigt spott och spe.

9 Men tdanker jag: "Jag bryr mig inte om honom,
aldrig mer skall jag tala i hans namn”,
da blir det i mitt brost som brann dar en eld,
instangd i mitt innersta.

Jag férsoker sta emot

men férmar det inte.

10 Ja, jag hor folkhopen viska:

"Skrack fran alla hall:

Ange honom: Vi skall ange honom!”
Alla som stod mig ndra

vantar nu pa mitt fall.

"Kanske later han lura sig,

sa att vi far 6vertaget

och kan ta hamnd pa honom.”

11 Men Herren star pa min sida,

stark och fruktansvard.

Darfor skall mina forféljare snava,

de skall komma till korta

och sta dar med skam,

de skall inte ha framgang -

en smalek som aldrig skall glommas.

12 Herre Sebaot, du som prdovar rattvist,
du som rannsakar njurar och hjartan,
lat mig fa se dig ta hamnd pa dem,



ty dig har jag anfértrott min sak.

13 Sjung till Herrens ara:

Prisa Herren:

Ty han raddar den fattige

ur nidingars vald.

14 Férbannad den dag da jag foddes:
Olycksaliga dag da min mor gav mig livet:
15 Forbannad den man

som kom med bud till min far:

"Du har fatt en son!”

och gjorde honom glad.

16 Ma det ga den mannen som det gick de stader
som Herren 6delade utan forskoning.

Lat honom hora klagoskrik om morgonen
och stridsrop mitt pa dagen,

17 for att han inte drapte mig i moderlivet,
sa att min mor fick bli min grav

och hennes livmoder havande for alltid.
18 Varfor maste jag lamna moderlivet

for att mota elande och sorg

och sluta mina dagar i skam?

1 Tessalonikerbrevet 5

Hall er vakna

5

1 Men om tid och stund, broder, behover man inte skriva till er, 2 for ni
vet sjalva mycket val att Herrens dag kommer som en tjuv om natten. 3
Just nar folk sager: "Allt ar lugnt och tryggt”, da kommer katastrofen lika
plotsligt som vdrkarna nar en kvinna skall féda, och de slipper inte
undan. 4 Men ni, broder, lever inte i morkret, och dagen kan inte
overraska er som en tjuv. 5 Ni ar alla ljusets séner och dagens soner. Vi



tillh6r inte natten eller morkret. 6 Darfor far vi heller inte sova som de
andra utan maste halla oss vakna och nyktra. 7 De som sover sover om
natten, och de som berusar sig ar druckna om natten. 8 Men vi som
tillhor dagen skall vara nyktra och iféra oss trons och kdrlekens rustning
och ha hoppet om frdlsning som hjalm. 9 Gud har inte bestamt oss till
att bli offer for vreden utan till att vinna fralsning genom var herre
Yeshua Kristus, 10 som har dott for oss for att vi skall leva tillsammans
med honom, vare sig vi nu dar vakna eller sover. 11 Darfor skall ni trosta
och bygga upp varandra, sa som ni ju ocksa gor.

Visa karlek. Slack inte anden

12 Vivadjar till er, broder, att sitta varde pa dem som har det tyngsta
arbetet bland er, som star i spetsen for forsamlingen och vagleder er. 13
Visa dem den storsta karlek och uppskattning for allt vad de utrattar.
Hall fred med varandra. 14 Vi uppmanar er, broder: tala de oordentliga
till ratta, uppmuntra de modfallda, stod de svaga, ha talamod med alla.
15 Se till att ingen I6nar ont med ont. Strdva alltid efter att géra gott,
mot varandra och mot alla andra.

16 Var alltid glada, 17 be stindigt 18 och tacka hela tiden Gud. Gor sa,
det ar Guds vilja i Kristus Yeshua. 19 Slack inte anden, 20 forakta inga
profetior 21 men prova allt. Ta vara pa det som ar bra, 22 och avhall er
fran allt slags ont.

Slutonskan

23 Ma han som ar fridens Gud helga er helt igenom, och ma er ande, sjal
och kropp bevaras hela och oskadda, sa att de ar utan flack nar var herre
Yeshua Kristus kommer. 24 Han som kallar er ar trofast, han skall
astadkomma det.

25 Broder, be ocksa for oss. 26 Halsa alla broderna med en helig kyss.
27 Lova mig i Herrens namn att alla broderna far hora brevet ldasas upp.

28 Nad fran var herre Yeshua Kristus at er alla.



15 oktober

St. Teresa di Jesus (Avila):“Kristus har ingen annan kropp pé jorden &n din, inga andra
hénder én dina, inga andra fétter én dina. Genom dina égon ser Kristi medkdnsla fér
véarlden ut; dina fétter gér Han runt med fér att géra gott; med dina héander kan Han

vélsigna oss nu.”

Jeremia 21-22

Den oundvikliga domen

21

1 Detta ar det ord som kom till Jeremia fran Herren, nar kung Sidkia
hade sant till honom Pashchur, Malkias son, och prasten Sefanja,
Maasejas son. De sade: 2 "Fraga Herren for var rakning, ty
Nebukadnessar, kungen av Babylonien, har borjat krig mot oss. Kanske
gor Herren ett under som han sa ofta har gjort och far honom att dra sig
tillbaka.” 3 Jeremia svarade dem att de skulle sdga till Sidkia: 4 "Sa sager
Herren, Israels Gud: De vapen med vilka ni strider utanféor muren mot
den babyloniske kungen och kaldeerna som belagrar er, dem skall jag
vrida ur era hander och samla ihop inne i denna stad. 5 Och jag skall
sjalv strida mot er med lyftad hand och stark arm, i vrede, ursinne och
vilt raseri. 6 Jag skall drdpa dem som bor i denna stad, bade méanniskor
och djur; i en svar pest skall de d6. 7 Och darefter, sdager Herren, skall
jag utlamna Sidkia, kungen av Juda, och hans hov och alla andra i denna
stad som Overlever pesten, sviardet och svalten. Jag skall utlimna dem at
Nebukadnessar, kungen av Babylonien, at deras motstandare och



dodsfiender. Han skall hugga ner dem med svard, utan medlidande,
utan forskoning, utan forbarmande.”

8 Och till detta folk skall du sdga: Sa sager Herren: Jag later er vilja
mellan livets vag och dédens vag. 9 Den som stannar kvar i denna stad
skall d6 genom svard och svilt och pest. Men den som gar over till
kaldeerna som belagrar er, han kommer undan med livet. 10 Ty jag har
vant mig mot denna stad for att bringa den olycka och inte lycka, sager
Herren. Den skall falla i den babyloniske kungens hander, och han skall
branna ner den.

Dom 6ver kung och folk

11 Till kungahuset iJuda:

Hor Herrens ord, 12 du Davids att:

Sa sdager Herren:

D6m med rattvisa var morgon,

radda den utplundrade ur fortryckarens vald.
Annars flammar min vrede upp

likt en eld som ingen kan slacka,

for era onda garningars skull.

13 Nu vander jag mig mot dig,

du som tronar i dalen,

du klippa pa slatten,

sager Herren,

mot er som sdger: "Vem kan overfalla oss?
Vem kan tranga in dar vi bor?”

14 Jag skall straffa er

sa som era gdrningar fortjanar,

sdger Herren.

Jag skall tanda en skogsbrand,

elden skall sprida sig och fortara allt.

Herrens varningar
22

1 Sa sade Herren: Ga bort till judakungens palats och tala dar dessa ord:
2 Hor Herrens ord, du Judas konung, som sitter pa Davids tron, du och
ditt hov och ditt folk, de som gar in genom dessa portar. 3 Sa sdger
Herren: Handla rattvist och rattfardigt och radda den utplundrade ur



fortryckarens vald. Krdank inte invandraren, den faderlése och dnkan,
bruka inte vald mot dem. Lat inte oskyldigt blod flyta pa denna plats: 4
Om ni rattar er efter denna befallning skall kungar som sitter pa Davids
tron och som har hdstar och vagnar fardas genom portarna till detta
palats, foljda av sitt hov och sitt folk. 5 Men om ni inte lyder dessa
befallningar, sa svar jag vid mig sjdlv, siger Herren, att detta palats skall
ldggas i ruiner. 6 Ty sa sdger Herren om judakungens palats:

Du ar for mig som Gilead,

som berget Libanons kron,

men jag skall gora dig till 6demark,

till stader dar ingen bor.

7 Jag inviger man

till att forhdrja dig med sina yxor.

De skall hugga ner dina yppersta cedrar

och kasta dem i elden.

8 Folk fran manga lander skall ha sin vdag forbi denna stad, och néar de
undrar varfér Herren handlat sa mot denna stora stad 9 skall svaret bli:
Darfor att folket 6vergav forbundet med Herren, sin Gud, och foll ner for
andra gudar och dyrkade dem.

Om Shallum

10 Grat inte 6ver den dode,

sorj honom inte.

Grat i stdllet over den som vandrar bort,

ty han skall aldrig atervanda

och se det land dar han foddes.

11 Ty sa sager Herren om Shallum, Josias son, kungen av Juda, som
eftertradde sin far Josia och som fordes bort fran denna plats: Han skall
aldrig atervanda hit. 12 Han skall d6 pa den plats dit han forvisats, och
han skall aldrig aterse detta land.

Om Jojakim

13 Ve den som bygger sitt hus med orattfardighet
och murar évervaningen med oratt,

som later sin ndsta arbeta utan betalning

och inte ger honom |6n,

14 den som sager: "Jag skall bygga ett valdigt hus
med rymlig 6vervaning,

forse det med fonster



och paneler av cedertra

och mala det lysande rott”

15 Ar det att vara konung,

att prala med cedertra?

Tank pa din far: han at och drack

och gjorde det som var ratt och riktigt -

da gick allt honom val.

16 Han vdarnade den svages och fattiges ratt -
da gick allt val.

Ar inte det att kinna mig?

sager Herren.

17 Du har inte 6gon for annat,

inte tanke pa annat,

an att roffa at dig,

att lata oskyldigt blod flyta

och hidnge dig at vald och tyranni.

18 Darfor sager Herren sa om Jojakim, Josias son, kungen av Juda:

Ingen skall halla dodsklagan 6ver honom:

"Ack, min broder: Ack, syster:”

Ingen skall halla dodsklagan 6ver honom:

"Ack, herre: Ack, all din prakt:”

19 Han skall fa en asnebegravning, han skall sldpas bort och slangas
utanfor Jerusalems portar.

Om Jerusalem

20 Stig upp pa Libanon och ropa,

lat din rost ljuda i Bashan,

ropa hogt fran Avarim,

ty alla dina dlskare ar krossade.

21 Jag talade till dig nar du levde i trygghet,
men du svarade: "Jag vill inte lyssna.”
Sadan har du varit sedan din ungdom:

du har inte lyssnat pa mig.

22 Dina herdar skall vallas av vinden,

dina dlskare foras bort i fangenskap.

Du skall sta dar skamsen och forodmjukad
for all din ondskas skull.

23 Du som bor pa ett Libanon

och har byggt ditt naste bland cedrarna,



du skall stona nar varkarna kommer 6ver dig,
du skall plagas som en fédande kvinna

Om Jojakin

24 Sa sant jag lever, sdger Herren, dven om du, Konja, Jojakims son,
Judas konung, vore en sigillring pa min hégra hand, skulle jag slita bort
den. 25 Jag skall utlaimna dig at dina dodsfiender, at dem du fruktar, at
kung Nebukadnessar av Babylonien och at kaldeerna. 26 Dig sjilv och
din mor som fodde dig skall jag slunga bort till ett annat land, ett land
dar ni inte ar fodda. Och dar skall ni d6. 27 Till det land dit de langtar
skall de aldrig atervianda.

28 Ar da denne Konja ett kasserat kdrl som skall krossas, en kruka som
ingen vill ha? Varfor kastas han och hans barn bort och slungas i vag till
ett land de inte kdnner?

29 Land, land, land, hor Herrens ord: 30 Sa sager Herren: Uppteckna
denne man som barnl6s, en som aldrig lyckats med nagot i livet. Ty
ingen av hans efterkommande skall lyckas bestiga Davids tron och ater
regeraijuda.

Kolosserbrevet 1

Halsning
1

1 Fran Paulus, genom Guds vilja Kristi Jesu apostel, 2 och fran var broder
Timotheos till de heliga i Kolossai, vara broder som lever i tron pa
Kristus. Nad och frid fran Gud, var fader.

Tack till Gud for férsamlingens tro

3 Vi tackar alltid Gud, var herre Jesu Kristi fader, var gang vi ber for er, 4
ty vi har hort berdttas om er tro pa Kristus Yeshua och om den kérlek ni
hyser till alla de heliga, 5 i hoppet om det som vantar er i himlen. Om
detta hopp har ni tidigare hért genom sanningens ord, evangeliet, 6
som har natt fram till er liksom det bar frukt och vaxer till i hela varlden;



sa har det gjort hos er ocksa dnda sedan den dag da ni forst horde det
och fick kunskap om Guds nad sadan den verkligen ar. 7 Det fick ni lara
er av Epafras, var kiare medarbetare, som till ert basta ar en trogen
tjanare at Kristus. 8 Han har talat om for oss vilken karlek som fyller er
ande.

Forbon for forsamlingen. Férsoning genom Kristus

9 Fran den dag da vi fick hora detta har vi darfor standigt bett for er. Var
bon ar att ni skall fyllas av kunskap om Guds vilja, med all andlig vishet
och insikt, 10 sa att ni kan leva vardigt Herren och pa allt satt behaga
honom med alla slags goda garningar nar ni bar frukt och vaxer till i
kunskapen om Gud. 11 Hans hérlighets kraft skall pa allt satt ge er
styrka att alltid och med gladje vara uthalliga och talmodiga, 12 och ni
skall tacka Fadern, som har gjort er vardiga att fa del i det arv som
vantar de heliga i ljuset. 13 Han har raddat oss ur morkrets vdlde och
fort oss inisin dlskade sons rike, 14 och genom Sonen har vi frikdpts
och fatt forlatelse for vara synder. 15 Han ar den osynlige Gudens
avbild, den forstfodde i hela skapelsen, 16 ty i honom skapades allt i
himlen och pa jorden, synligt och osynligt, troner och herravélden,
harskare och makter; allt ar skapat genom honom och till honom. 17
Han finns fore allting, och allting halls samman i honom. 18 Och han ar
huvudet for kroppen, for kyrkan, han som ar begynnelsen, forstfodd
fran de doda till att dverallt vara den framste, 19 ty Gud beslot att lata all
fullhet bo i honom 20 och att genom hans blod pa korset stifta fred och
forsona allt med sig genom honom och till honom, allt pa jorden och allt
i himlen.

21 Och ni, som forut stod utanfor och visade ert fientliga sinnelag i era
onda garningar, 22 ocksa er har han nu férsonat med sig genom att
Kristus led doden med sin jordiska kropp. Han skall lata er trada fram
infor sig, heliga och flackfria och oforvitliga, 23 om ni haller fast vid er
tro, har en stadig grund och inte viker fran det hopp ni har fatt h6ra om i
evangeliet, som har forkunnats for allt skapat under himlen och vars
tjdnare jag, Paulus, har blivit.

Paulus lider for kyrkan nar han fullgor sitt uppdrag

24 Nu glader jag mig over att fa lida for er. Vad som dnnu fattas i Kristi
lidanden, det lider jag i mitt eget kott, for hans kropp, som ar kyrkan. 25



Dess tjanare har jag blivit, enligt det uppdrag som Gud har gett mig for
er skull: att lata Guds ord na sin fullbordan. 26 Detta dr den hemlighet
som har varit fordold i alla tider och slaktled men nu har uppenbarats
for hans heliga. 27 Gud ville lata dem veta vilken harlig skatt
hedningarna har i denna hemlighet: Kristus finns hos er, hoppet om
harligheten. 28 Honom forkunnar vi genom att vagleda alla manniskor
och undervisa dem alla med all vishet for att kunna féra fram alla som
fullvuxna i Kristus. 29 Det ar for detta jag strdavar och kimpar med den
kraft som han sa maktigt later verka i mig.

16 oktober

St. Marguetite-Marie Alacoque:”En réttfardig sjél kan ng férlételse fér tusen syndare”.

Jeremia 23-24

Loften om ett rattfardigt styre

23

1 Ve de herdar som later faren i min hjord ga vilse och skingras, sdager
Herren. 2 Darfor sager Herren, Israels Gud, om de herdar som vallar mitt
folk: Det ar ni som har skingrat mina far och drivit bort dem. Ni har inte
tagit hand om dem, men nu skall jag ta hand om er och straffa era onda
garningar, sager Herren. 3 Jag skall sjalv samla dem som finns kvar av
mina far fran alla de lander dit jag fordrivit dem och fora dem tillbaka till
deras betesmarker. Dadr skall de bli fruktsamma och féroka sig. 4 Och
jag skall ge dem nya herdar, som skall valla dem sa att de inte langre
behover vara angsliga eller radda, och ingen av dem skall komma bort,
sdger Herren.

5 Det skall komma en tid, sager Herren,



da jag skall lata ett rattfardigt skott

vaxa ur Davids stam.

Han skall vara konung och harska med vishet

och skapa ratt och rattfardighet i landet.

6 Under hans tid skall Juda vara skyddat

och Israel leva i trygghet.

Detta ar det namn han skall bara:

Herren var rattfardighet.

7 Darfor skall det komma en tid, sdger Herren, da man inte lingre sager
"Sa sant Herren lever, han som forde israeliterna ut ur Egypten” 8 utan
"Sa sant Herren lever, han som forde Israels attlingar ut ur Nordlandet
och hamtade hem dem fran alla andra lander dit han fordrivit dem, for
att lata dem bo i deras eget land.”

Dom over falska profeter

9 Om profeterna.

Mitt hjarta slits sonder,

hela min kropp skakar.

Jag har blivit som en drucken,

som en man berusad av vin,

pa grund av Herren,

pa grund av hans heliga ord.

10 Landet ar fullt av dktenskapsbrytare,
for deras skull sorjer jorden

och utmarkernas beten vissnar.

Deras stravan dr ondska,

deras styrka det oratta.

11 Bade profeter och praster ar gudlosa,
ja, i mitt eget hus moter jag deras ondska,
sdger Herren.

12 Darfor skall deras vag

bli slipprig och hal,

de skall knuffas uti morkret

och falla omkull dar.

Ty jag later olyckan drabba dem

nar hemsokelsens ar ar inne,

sdger Herren.

13 Hos profeterna i Samaria

sag jag motbjudande ting:



de profeterade i Baals namn

och forde mitt folk Israel vilse.

14 Men hos profeternaijerusalem

ser jag fasansfulla ting:

de begar dktenskapsbrott och far med logn.
De ger ogdrningsman sitt stod

sa att ingen omvander sig fran sin ondska.

For mig ar de alla som Sodom,

folket har blivit som Gomorra.

15 Darfor sager Herren Sebaot om profeterna:
Jag skall ge dem malort att ata

och forgiftat vatten att dricka.

Ty Jerusalems profeter har spritt

gudloéshet 6ver hela landet.

16 Sa sager Herren Sebaot:

Lyssna inte till vad profeterna sager

nar de profeterar for er.

De vacker tomma férhoppningar,

de predikar syner de sjdlva hittat pa,

de talar inte pa Herrens uppdrag.

17 De sdger till dem som foraktar Herrens ord:
"Det skall ga er val”

och till alla som lyder sina harda hjartan:
"Inget ont skall drabba er.”

18 Men vem av dem har varit med vid Herrens radslag, hort och
uppfattat hans ord? Vem har lyssnat pa hans ord och férkunnat det?

19 Herrens stormvind, vreden, bryter 10s,
virvelstormen.

Over de ondas huvuden virvlar den fram.
20 Herrens vrede stillas inte

forran han forverkligat sina planer.

| kommande dagar skall ni inse detta.

21 Jag har inte sant dessa profeter,

anda rusar de i vag.

Jag har inte talat till dem,

anda profeterar de.

22 Om de varit med vid mitt radslag
borde de forkunna mina ord for mitt folk
och fa dem att lamna sin onda vig,

sina onda garningar.



23 Ar jag bara Gud pa néra hall,

sager Herren,

och inte Gud langt borta?

24 Kan nagon gémma sig sa val

attinte jag ser honom?

sager Herren.

Uppfyller inte jag bade himmel och jord?

sager Herren.

25 Jag har hort vad profeterna sdager, de som profeterar logn i mitt
namn: "Jag har haft en drém, en drém, 26en drém:” Ar det jag som
verkar i de profeter som profeterar logn och predikar sina egna
bedrédgliga pafund? 27 Med de drommar de berattar for varandra tanker
de fa mitt folk att gldmma mitt namn, sa som deras fader gldomde mitt
namn for Baal. 28 Den profet som har haft en drém, han berattar en
drom, men den som har fatt ta emot mitt ord, han forkunnar verkligen
mitt ord. Det ar skillnad pa halm och sad, sager Herren.

29 Ar inte mitt ord som en eld, sdger Herren, en sldagga som krossar
klippan? 30 Darfor vander jag mig nu mot profeterna, sager Herren, mot
dem som stjal mina ord fran varandra. 31 Jag vinder mig mot
profeterna, sdger Herren, mot dem som later tungan l6pa och latsas att
det ar Herrens ord. 32 Jag vander mig mot dem som profeterar
l6gndrommar, sager Herren, och som berattar dem och for mitt folk
vilse med sina logner och sina skronor, fastan jag inte har sant dem och
inte gett dem nagot uppdrag. De &r inte till nagon nytta for detta folk,
sdger Herren.

Herrens borda

33 Nar detta folk eller en profet eller en prast fragar dig: "Vilka tunga
ord bar du fram fran Herren?” skall du svara dem: "Det ar ni som ar en
tung borda, och jag skall kasta av er”, sager Herren. 34 Och om en
profet eller en prast eller nagon av folket sdger "Herrens tunga ord”, da
skall jag straffa den mannen och hans familj. 35 Nej, sa skall ni sdga till
varandra nadr ni talar med varandra: "Vad har Herren svarat?” eller "Vad
har Herren talat?” 36 Men "Herrens tunga ord” skall ni aldrig mera
namna. Skulle hans ord vara en tung borda for nagon, sa att ni darfor
skulle férvanska orden fran den levande Guden, Herren Sebaot, var Gud?
37 Sa skall du sdga till profeten: "Vad har Herren svarat?” eller "Vad har
Herren talat?” 38 Men om ni sdger "Herrens tunga ord”, da sdager Herren:
Ni talar om "Herrens tunga ord”, trots att jag har sant bud till er och



forbjudit er att saga sa. 39 Darfor lyfter jag er nu som en tung bérda och
kastar er bort ur min asyn, er och den stad jag gett at er och era fader.
40 Och jag skall lata er drabbas av evig skam, av en smalek som aldrig
skall glémmas.

De tva fikonkorgarna

24

1 Herren lat mig se denna syn: tva korgar med fikon stod framfor
Herrens tempel. Detta hande efter det att den babyloniske kungen
Nebukadnessar hade deporterat Jekonja, Jojakims son, kungen av Juda,
tillsammans med Judas storman, hantverkarna och smederna och fort
bort dem fran Jerusalem till Babylonien. 2 | den ena korgen fanns mycket
goda fikon, lika fina som fikon av den forsta skorden. | den andra korgen
fanns mycket daliga fikon, sa daliga att de var oédtliga. 3 Herren fragade
mig: "Vad ser du, Jeremia?” Jag svarade: "Fikon. De goda fikonen ar
mycket goda och de daliga ar mycket daliga, sa daliga att de ar oatliga.”
4 Da kom Herrens ord till mig: 5 Sa siager Herren, Israels Gud: Liksom
jag ser pa dessa goda fikon ser jag med vilvilja pa dem som forts bort
fran Juda, dem som jag forvisat harifran till Kaldeen. 6 Jag skall vaka
over dem med vdlvilja och fora dem tillbaka till detta land. Jag skall
bygga upp dem, inte bryta ner. Jag skall plantera dem, inte rycka upp. 7
Jag skall ge dem férmagan att lara kdanna mig och forsta att jag ar
Herren. De skall vara mitt folk och jag skall vara deras Gud, nadr de
atervander till mig av hela sitt hjarta. 8 Men som de daliga fikonen, de
som ar sa daliga att de dr odtliga - sa sager Herren - skall jag behandla
Sidkia, kungen av Juda, och hans stormdn och dem av Jerusalems
invanare som Overlevt, vare sig de ar kvar har i landet eller bor i Egypten.
9Jag skall gora dem till en skrackbild for alla riken pa jorden, till en
skam och en visa, till han och forbannelse pa alla de platser dit jag
fordriver dem. 10 Jag skall sanda svdrd och svalt och pest mot dem tills
de utplanats fran den mark jag gav at dem och at deras fader.



Kolosserbrevet 2

Kunskapen om Guds hemlighet, Kristus

2

1 Jag vill att ni skall veta hur jag kampar for er och for dem i Laodikeia
och for alla som inte har traffat mig personligen, 2 for att de skall
styrkas i sina hjartan, forenas i karlek och na fram till hela den djupa och
rika insikt som ar kunskapen om Guds hemlighet, Kristus; 3 i honom
finns vishetens och kunskapens alla skatter gdémda. 4 Detta sdager jag for
att ingen skall kunna 6vertala er under falska forespeglingar. 5 Ty dven
om jag ar kroppsligen franvarande, sa ar jag hos er i anden och glader
mig nar jag ser er goda ordning och fastheten i er tro pa Kristus.

Levandegjorda tillsammans med Kristus

6 Ni har lart kdanna herren Kristus Yeshua, lev da i honom, 7 med rot och
grund i honom, allt fastare i den tro som ni har undervisats i, och lat er
tacksamhet 6verfloda. 8 Lat ingen gora er till fangar i de tomma och
bedragliga vishetslaror som bygger pa manskliga traditioner och
kosmiska makter och inte pa Kristus. 9 Ty i honom har hela den
gudomliga fullheten forkroppsligats och tagit sin boning. 10 Och i
honom, som ar huvudet for alla hdarskare och makter, har ni natt er
fullhet. 11 I honom har ni ocksa blivit omskurna, men inte som
manniskor gor det, utan genom att bli av med den syndiga kroppen -
det ar omskadrelsen genom Kristus - 12 ndr ni begravdes med honom i
dopet. | dopet har ni ocksa uppstatt med honom genom tron pa kraften
hos Gud som uppvéackte honom fran de déda. 13 Och ni, som var doda
genom era overtradelser och ert oomskurna tillstand, er har Gud gjort
levande tillsammans med Kristus, i och med att han forlat oss alla vara
overtradelser 14 och drog ett streck over det skuldebrev som belastade
oss med lagens krav. Han har utplanat det genom att spika det pa
korset. 15 Han avvdpnade harskarna och makterna och utsatte dem for
allas forakt, nar han triumferade 6ver dem genom Kristus.



Kroppen och dess skugga

16 Lat darfér ingen doma er for vad ni ater eller dricker eller hur ni
iakttar hogtider eller nymanar eller sabbater. 17 Sadant ar skuggan av
det som skulle komma; sjdlva kroppen ar Kristus. 18 Lat er inte berdvas
segern avdem som hanger sig at sjalvfornekelse och dngladyrkan och
som fordjupar sig i sina syner. De blaser upp sig med sina fafinga
manniskotankar 19 och haller sig inte till honom som ar huvudet och
som forsorjer hela kroppen och binder ihop den med leder och senor, sa
att den vaxer som Gud vill.

20 Om ni med Kristus har détt bort fran de kosmiska makterna, varfor
beter ni er da som om ni levde i viarlden och underkastar er pabud som:
21 Lat blir Smaka inte: Ror inte: 22 Det galler ju saker som skall
forbrukas och upplésas och ar bara manniskors bud och laror, 23 lat
vara att det kallas vishet eftersom det ser ut som fromhetsévningar,
sjalvfornekelse och spakningar, forakt for kroppens behov.

17 oktober

St. Igantius av Antiochia: “Férsék samlas lite oftare och fira Guds eukaristi och prisa
Honom. Fér nér ni traffas ofta kan Satans makt kastas éver dnda och hans férstérelse kan

undgds genom enheten hos er genom tron.”

Jeremia 25-26

Jeremia 25 Svenska Folkbibeln (SFB)

Profetia om sjuttioarig fangenskap

25 Detta ar det ord som kom till Jeremia angaende helaJuda folk i Josias
son Jojakims, Juda kungs, fjarde regeringsar, som var den babyloniske



kungen Nebukadressars forsta regeringsar.tal 2 Detta ord talade
profeten Jeremia till hela Juda folk och till alla Jerusalems invanare. Han
sade:

3 Anda franJosias, Amons sons, Juda kungs, trettonde regeringsar och
till denna dag, under dessa tjugotre ar, har Herrens ord kommit till mig.
Jag har gang pa gang talat till er, men ni har inte velat héra. 4 Herren
har gang pa gang sant till er alla sina tjanare profeterna, men ni har inte
lyssnat eller vant orat till for att hora, 5 nadr de sade: "Vand om, var och
en fran sin onda vag och sina onda garningar, sa skall ni for all framtid
fa bo kvar i det land som Herren har givit at er och era fader. 6 Folj inte
andra gudar, sa att ni tjanar och tillber dem och vack inte min vrede
genom era hinders verk. Da skall jag inte heller lata olycka drabba er.
7 Men ni har inte lyssnat till mig, sager Herren, utan vackt min vrede

genom era handers verk till er egen olycka.

8 Darfor sager Herren Sebaot sa: Eftersom ni inte har lyssnat till mina
ord, 9 skall jag kalla pa alla folkstammarna i norr, sager Herren, och jag
skall sinda efter min tjdnare Nebukadressar, kungen i Babel. Och jag
skall lata dem angripa detta land och dem som bor hér, liksom alla
hednafolken har omkring. Jag skall forgora dem och de skall bli till
hapnad och atl6je och evig 6deldggelse. 10 Jag skall bland dem gora
slut pa rop av fréjd och rop av gladje, pa rop fér brudgum och rop for
brud, pa kvarnens buller och lampans ljus. 11 Hela detta land skall
odeldaggas och forstoras, och dessa lander skall tjana Babels kung i

sjuttio ar.

12 Men nar sjuttio ar har gatt, skall jag straffa kungen i Babel och folket
dar for deras missgarning, sager Herren, och dven kaldeernas land skall
jag gora till en 6demark for all framtid. 13 Jag skall lata alla de ord som
jag har talat mot det landet ga i uppfyllelse, allt som &r skrivet i denna
bok och som Jeremia har profeterat mot alla hednafolk. 14 Ty ocksa
dem skall maktiga folk och stora kungar lagga under sig, och jag skall

vedergalla dem efter deras garningar och deras handers verk.



Guds dom over folken

15 Ty sa sade Herren, Israels Gud, till mig: 'Tag denna bagare med
vredesvin ur min hand och lat alla de hednafolk som jag sander dig till,
dricka av den. 16 De skall dricka sa att de raglar och forlorar forstandet
pa grund av det svard som jag skall sianda ibland dem.” 17 Och jag tog
bagaren ur Herrens hand, och alla de folk som Herren sande mig till gav
jag att dricka, 18 namligen Jerusalem med Juda stdder, dess kungar och
furstar, for att géra dem till en 6demark och till hapnad och atléje och
till en forbannelse, som nu har skett, 19 vidare farao, kungen i Egypten,
hans tjanare, hans furstar och allt hans folk 20 och alla blandade
stammar dar, alla kungar i landet Us och alla kungar i filisteernas land,
bade Askelon, Gaza, Ekron och dem som finns kvar i Asdod, 21 vidare
Edom, Moab och Ammons barn samt alla kungar i Tyrus, 22 alla kungar
i Sidon och kungarna i kustlanderna pa andra sidan havet, 23 vidare
Dedan, Tema, Bus och alla dem som har kantklippt har 24 och alla
kungar i Arabien och alla kungar 6ver de blandade stammar som bor i
oknen 25 samt alla kungar i Simri, alla kungar i Elam och alla kungar i
Medien, 26 slutligen alla kungar i landet i norr - bade dem som bor nara
och dem som bor langt borta, den ene savil som den andre - och alla
ovriga riken i varlden, ut dver jordens yta. Och Sesaksib] kung skall

dricka efter dem.

27 Du skall sdga till dem: Sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud: Drick, sa
att ni blir druckna och spyr och faller omkull utan att kunna resa er pa

grund av det svard som jag skall sanda ibland er. 28 Men om de inte vill
ta emot bagaren ur din hand och dricka, sa sag till dem: Sa sdager Herren
Sebaot: Ni maste dricka: 29 Ty se, med den stad som ar uppkallad efter
mitt namn skall jag borja straffdomen. Skulle da ni bli ostraffade? Nej, ni
skall inte bli ostraffade, utan jag skall kalla pa ett svard mot jordens alla

invanare, sager Herren Sebaot.

30 Allt detta skall du profetera for dem och sdga till dem:



Herren ryter fran hojden,
fran sin heliga boning later han sin rost horas.
Han ryter hogt over sitt land
och hojer skorderop som en vintrampare
over jordens alla invanare.
31
Larmet hors till jordens ande,
ty Herren gar till ratta med hednafolken,
han skall doma allt kott.
De ogudaktiga 6verlamnar han at svardet, sdger Herren.

32

Sa sager Herren Sebaot:

Se, en ofdrd gar ut
fran folk till folk

och en valdig storm stiger upp
fran jordens yttersta dnde.
33
De som pa den dagen blir slagna av Herren
skall ligga fran jordens ena dnde till den andra.
Man skall inte halla dédsklagan efter dem,
inte samla upp och begrava dem,

utan de skall bli godsel pa marken.

34

Jamra er, ni herdar, och klaga.

Valtra er pa marken, ni ledare for hjorden.
Tiden ar inne da ni skall slaktas

och ni skall skingras.
Ni skall falla sonder som ett dyrbart karl.

35



Ingen tillflykt finns for herdarna,

ingen mdjlighet att undkomma for hjordens ledare.
36
Hor herdarna ropa

och ledarna for hjorden jamra sig.
Ty Herren 6delagger deras betesmark,
37
och de fridfulla dngarna forstors

pa grund av Herrens brinnande vrede.
38
Likt ett ungt lejon drar han ut ur sitt snar.
Deras land blir en 6demark

pa grund av fértryckarens svard,

och hans brinnande vrede."

Jeremia hotas till livet

26 | borjan av Jojakims, Josias sons, Juda kungs, regering kom detta ord
fran Herren. Han sade: 2 'Sa sager Herren: Stall dig i forgarden till
Herrens hus och tala till alla Juda stader, till dem som kommer for att
tillbe i Herrens hus. Tala till dem alla de ord som jag befaller dig att tala.
Tag inte bort nagot fran dem. 3 Kanske skall de da héra och vinda om
var och en fran sin onda vag. Da skall jag angra det onda som jag har i
sinnet att gora med dem pa grund av deras onda garningar. 4 Du skall
sdga till dem: Sa sdger Herren: Om ni inte vill lyssna till mig och vandra
efter den lag som jag har forelagt er 5 och héra vad mina tjanare
profeterna talar - dem som jag sander er, ja, som jag gang pa gang har
sant till er, fastdn ni inte har lyssnat - 6 da skall jag g6ra med detta hus
som jag gjorde med Silo. Och denna stad skall jag gora till en
forbannelse for alla jordens folk.-

7 Prasterna och profeterna och allt folket horde Jeremia tala dessa ord i

Herrens hus. 8 Nar Jeremia hade slutat att tala allt vad Herren hade



befallt honom att sdga till folket, grep prasterna, profeterna och allt
folket honom och sade: 'Du maste dé. 9 Hur vagar du profetera i
Herrens namn och sdga: Det skall ga for detta hus som det gick for Silo,
och denna stad skall laggas 6de sa att ingen mer bor i den?" Och allt

folket gaddade sig samman mot Jeremia i Herrens hus.

10 NarJuda furstar horde detta, gick de fran kungens hus upp till
Herrens hus och satte sig vid ingangen till Herrens nya port. 11 Da sade
prasterna och profeterna till furstarna och till allt folket: '‘Den har
mannen fortjanar att do. Ni har ju med egna 6ron hort hur han

profeterat mot denna stad."

12 Men Jeremia svarade alla furstarna och allt folket: " Herren har sant
mig att profetera mot detta hus och denna stad allt det som ni har hort.
13 Andra nu ert liv och era garningar och hér Herrens, er Guds, rést. Da
kommer Herren att angra det onda han har talat mot er. 14 Och vad mig
angar ar jag i er hand. Gér med mig vad ni anser vara gott och ratt.

15 Men det skall ni veta att om ni dédar mig, sa drar ni oskyldigt blod
over er och 6ver denna stad och 6éver dem som bor har. For det ar i

sanning Herren som har sant mig till er for att saga er allt detta.

16 Da sade furstarna och allt folket till prasterna och profeterna: '‘Denne
man fortjanar inte att do, for i Herrens, var Guds, namn har han talat till

0ss.” 17 Nagra av de dldste i landet stod da upp och sade till folkets hela
forsamling: 18 "Mika fran Moreset profeterade i Hiskias, Juda kungs, tid

och sade till hela Juda folk: Sa sdger Herren Sebaot:

Sion skall bli uppldéjt till en aker,
Jerusalem skall bli till en stenhop

och tempelberget en skogbevuxen hojd.

19 Men lat Hiskia, Juda kung, med hela Juda déda honom? Fruktade han

inte i stdllet Herren och bad till honom, sa att Herren angrade det onda



som han hade talat emot dem? Drar vi inte sjdlva 6ver oss mycket ont

nu?
Profeten Uria

20 Dar fanns ocksa en annan man som profeterade i Herrens namn,
Uria, Semajas son, fran Kirjat-Jearim. Han profeterade mot denna stad
och detta land, precis som Jeremia hade gjort. 21 Nar da kung Jojakim
med alla sina hjaltar och alla furstar horde vad han sade, ville han déda
honom. Men nar Uria fick hora det blev han férskrackt och flydde sin vdg
och kom till Egypten. 22 Da sande kung Jojakim nagra man till Egypten:
Elnatan, Akbors son, och nagra andra tillsammans med honom. 23 De
hdamtade Uria fran Egypten och férde honom till kung Jojakim. Han lat
déda honom med svird och kastade hans déda kropp pa den allmanna

begravningsplatsen.

24 Men Ahikam, Safans son, holl sin hand 6ver Jeremia, sa att man inte

limnade honom i folkets vald for att dodas.

Kolosserbrevet 3

Den gamla och den nya méanniskan

3 Da ni alltsa har uppstatt med Kristus, sok da det som ar dar ovan, dar
Kristus sitter pa Guds hogra sida. 2 Tank pa det som ar dér ovan, inte pa
det som ar pa jorden. 3 Ty ni har dott och ert liv ar dolt med Kristus i
Gud. 4 Nar Kristus trader fram, han som ar vart liv,1a1 da skall ocksa ni
trada fram i harlighet tillsammans med honom. 5 Déda darfor era begar
som hor jorden till: otukt, orenhet, lidelse, lusta, och girigheten som ar



avgudadyrkan. 6 Allt sadant nedkallar Guds vrede 6ver olydnadens
barn.tb1 7 Bland dem vandrade ocksa ni en gang, da ni levde i dessa
synder. 8 Men nu skall ocksa ni lagga bort allt detta: vrede, hiftighet,
ondska. Lat inte smadelser och frackheter komma 6ver era lappar.

9 Ljug inte pa varandra. Ni har ju klatt av er den gamla manniskan med
hennes gdrningar 10 och klatt er i den nya manniskan, som fornyas till
ratt kunskap och blir en avbild av sin Skapare. 11 Har ar det inte langre
fraga om grek eller jude, omskuren eller oomskuren, barbar eller skyt,
(c] slav eller fri, utan Kristus ar allt och i alla.

12 Kla er darfor som Guds utvalda, heliga och dlskade, i innerlig
barmhartighet, godhet, 6dmjukhet, mildhet och talamod. 13 Ha férdrag
med varandra och forlat varandra, om nagon har nagot att férebra en
annan. Sasom Herren har forlatit er skall ni forlata varandra. 14 Over allt
detta skall ni kla er i kdarleken, som binder samman till en fullkomlig
enhet. 15 Lat Kristi frid regera i era hjartan, den frid som ni blev kallade
till i en enda kropp, och var tacksamma. 16 Lat Kristi ord rikligt bo hos
er med all sin vishet. Undervisa och férmana varandra med psalmer,
hymner och andliga sanger och sjung med tacksamhet Guds lov i era
hjartan. 17 Och allt vad ni gor i ord eller handling, gor det i Herren Jesu

namn och tacka Gud, Fadern, genom honom.
Det kristna hemmet

18 Ni hustrur, underordna er era méan, for sa bor det vara i Herren.

19 Ni mén, dlska era hustrur och var inte harda mot dem. 20 Ni barn,
lyd era foraldrar i allt, det ar Herrens goda vilja. 21 Ni fader, reta inte
upp era barn, sa att de tappar modet. 22 Ni slavar, lyd era jordiska
herrar i allt, inte som 6gontjdnare for att stdlla er in hos dem, utan av
uppriktigt hjarta i fruktan fér Herren. 23 Vad ni an gor, gor det av
hjartat, sa som ni tjanar Herren och inte manniskor. 24 Ni vet att det ar
av Herren som ni skall fa arvet som 16n. Det dr Herren Kristus ni tjanar.
25 Den som gor oratt skall fa igen den oratt han har gjort, utan

anseende till personen.



18 oktober

St. Efraim Syriern:”L&t ditt tal vara kort och kérnfullt.”

Jeremia 27
Profetia om det babyloniska oket

27 | borjan av Sidkias,tal Josias sons, Juda kungs, regering kom detta
ord till Jeremia fran Herren. Han sade:

2 Sa har Herren sagt till mig: Gor dig ett ok med remmar och satt det pa
din hals. 3 Sand det sedan till kungen i Edom, kungen i Moab, kungen
over Ammons barn, kungen i Tyrus och kungen i Sidon genom de
sandebud som har kommit till Sidkia, Juda kung, i Jerusalem. 4 Befall
dem att sdga till sina herrar: Sa siager Herren Sebaot, Israels Gud: Sa
skall ni sdga till era herrar: 5 Jag ar den som genom min stora kraft och
min utrackta arm har skapat jorden med de manniskor och djur som ar
pa den, och jag ger den at vem jag vill. 6 Nu har jag givit alla dessa
lander i min tjanare Nebukadnessars, den babyloniske kungens, hand.
Ocksa markens djur har jag givit honom, for att de skall tjana honom.

7 Alla hednafolk skall tjana honom och hans son och hans sonson, till
dess att den tid kommer ocksa for hans land da manga folk och stora
kungar skall lagga honom under sig. 8 Men om nagot folk eller rike inte
vill tjana Nebukadnessar, kungen i Babel, och inte vill bdja sin nacke
under den babyloniske kungens ok, da skall jag straffa det folket med
svard, hungersndd och pest, sdger Herren, till dess att jag har utrotat
dem genom hans hand. 9 Lyssna darfor inte pa era profeter och
spaman, pa era dromtydare, teckentydare och trollkarlar nar de sager till

er: "Ni skall inte tjana kungen i Babel.” 10 De profeterar logn for er, och



darfor skall ni foras langt bort fran ert land. Jag skall driva bort er och ni
skall ga under. 11 Men det folk som bdjer sin nacke under den
babyloniske kungens ok och tjanar honom, skall jag lata bo kvar i sitt

land, sager Herren, sa att de kan bruka det och bo dar.

12 Pa samma satt talade jag till Sidkia, Juda kung. Jag sade: B6j er nacke
under den babyloniske kungens ok och tjadna honom och hans folk, sa
skall ni fa leva. 13 Varfor vill du och ditt folk d6 genom svard, hunger
och pest, sa som Herren har sagt att det skall ga for det folk som inte vill
tjana kungen i Babel? 14 Hor alltsa inte pa de profeter som sager till er:
"Ni skall inte tjana kungen i Babel’, ty de profeterar logn for er. 15 Jag
har inte sant dem, sager Herren. De profeterar ldgn i mitt namn och
darfor maste jag driva bort er sa att ni gar under tillsammans med de

profeter som profeterar for er.

16 Till prasterna och till hela detta folk talade jag och sade: Sa sager
Herren: Lyssna inte pa era profeters ord, nar de profeterar for er och
sager: 'Se, de karl som hor till Herrens hus skall nu snart foras tillbaka
fran Babel', ty de profeterar logn for er. 17 Hor inte pa dem utan tjana
kungen i Babel, sa skall ni fa leva. Varfor skall denna stad bli en 6de
stad? 18 Om de verkligen ar profeter och har Herrens ord, sa ma de
vadja till Herren Sebaot att de karl som dnnu ar kvar i Herrens hus och i

Juda kungs hus och i Jerusalem inte fors bort till Babel.

19 Ty sa sager Herren Sebaot om pelarna, havet, backenstéllen och det
ovriga som annu ar kvar har i staden, 20 det som Nebukadnessar,
kungen i Babel, inte tog med sig nar han forde bort Jekonja, Jojakims
son, Juda kung, fran Jerusalem till Babel tillsammans med alla de
fornamsta i Juda och Jerusalem - 21 ja, sa sdger Herren Sebaot, Israels
Gud, om de foremal som dnnu ar kvar i Herrens hus och i Juda kungs hus
och iJerusalem: 22 Till Babel skall de foras och dar skall de bli kvar dnda
till den dag da jag tar mig an dem, sager Herren, och for dem tillbaka

upp till denna plats.



Jeremia 28
Jeremia och den falske profeten Hananja

28 Menisamma ar, i borjan av Sidkias, Juda kungs, regering, i femte
manaden av hans fjarde regeringsar,(a] talade profeten Hananja, Assurs
son, fran Gibeon, till mig i Herrens hus i ndarvaro av prasterna och allt
folket. Han sade:

2 'Sa sager Herren Sebaot, Israels Gud: Jag skall bryta sénder den
babyloniske kungens ok. 3 Inom tva ar skall jag fora tillbaka hit alla de
foremal i Herrens hus som Nebukadnessar, kungen i Babel, tog fran
denna plats och forde till Babel. 4 Och Jekonja, Jojakims son, Juda kung,
och alla fangar fran Juda som kom till Babel skall jag fora tillbaka till
denna plats, sager Herren. Ty jag skall bryta sonder den babyloniske

kungens ok."

5 Men profeten Jeremia svarade profeten Hananja infor prasterna och
allt det folk som stod i Herrens hus. 6 Profeten Jeremia sade: "Amen. Ma
Herren gora sa. Ma Herren uppfylla de ord som du har profeterat och
fran Babel fora tillbaka till denna plats de féoremal som fanns i Herrens
hus, liksom alla fangarna. 7 Men hér da vad jag vill siga dig och allt
folket. 8 Gamla tiders profeter, de som varit fore mig och dig, har
profeterat om krig, olycka och pest mot manga lander och mot stora
riken. 9 Men om den profet som profeterar vialgang verkligen ar siand av

Herren, det vet man forst nar hans ord har gatt i uppfyllelse.”

10 Datog profeten Hananja oket fran profeten Jeremias nacke och brot
sonder det. 11 Och Hananja sade infor allt folket: 'Sa sdger Herren: Just
sa skall jag inom tva ar ta den babyloniske kungen Nebukadnessars ok
fran nacken pa alla hednafolk och bryta sénder det.” Da gick profeten

Jeremia sin vag.

12 Men sedan profeten Hananja hade tagit oket fran profeten Jeremias
nacke och brutit sdnder det, kom Herrens ord till Jeremia: 13 "Ga och

sdg till Hananja: Sa sager Herren: Du har brutit sonder ett ok av trd, men



i dess stdlle har du gjort ett ok av jarn. 14 Ty sa sdger Herren Sebaot,
Israels Gud: Ett ok av jarn har jag lagt pa alla dessa hednafolks nacke,
for att de skall tjana Nebukadnessar, kungen i Babel, ty honom skall de

tjana. Jag har ocksa givit honom markens djur."

15 Profeten Jeremia sade vidare till profeten Hananja: "Hor pa Hananja:
Herren har inte sdant dig. Du har fatt detta folk att fortrosta pa logn.

16 Darfor sdger Herren sa: Se, jag skall ta bort dig fran jordens yta.
Under detta ar skall du d6, ty du har predikat avfall fran Herren.” 17 Och

profeten Hananja dog samma ar, i sjunde manaden.

Kolosserbrevet 4

4 Ni herrar, lat era tjanare fa vad som ar ratt och rimligttal. Ni vet ju att

ni ocksa har en Herre i himlen.
Férmaningar

2 Var uthalliga i bonen. Vaka och be med tacksédgelse. 3 Be ocksa for
oss, att Gud dppnar en dorr for ordet sa att vi kan predika Kristi
hemlighet, for vars skull jag ar fangslad. 4 Be att jag talar som jag bor

nar jag lagger fram den.

5 Var visa nar ni moter de utomstaende och ta vara pa varje tillfille. 6
Ert tal ska alltid vara vanligtib], kryddat med salt, sa att ni vet hur ni ska

svara var och en.
Personliga meddelanden

7 Vad mig betraffar kommer Tychikusic] att berdtta allt for er. Han ar
en dlskad broder och en trogen tjanare och medarbetare i Herren, 8 och
jag sander honom till er just for att ni ska fa veta hur vi har det och for
att han ska uppmuntra era hjartan. 9 Tillsammans med honom kommer
var trogne och dlskade broder Onesimusidi, som dr en av er. De

kommer att beratta for er om allting har.



10 Min medfange Aristarchuste] halsar till er, och det gor aven Markus
(f1, Barnabas(g] kusin. Honom har ni fatt anvisningar om: ta emot
honom vl om han kommertill er. 11 Aven Yeshua som kallas Justusth
hdlsar. Bland de omskurna dar dessa mina enda medarbetare for Guds

rike, och de har varit till trost for mig.

12 Epafras, som dr en av er, hdlsar. Han ar en Kristi Jesu tjdnare som
standigt kampar for er i sina boner, for att ni ska sta fasta, fullkomliga
och fullt 6vertygade om hela Guds vilja. 13 Jag kan intyga hur hart han
arbetar for er och for dem i Laodicea och Hierapolis. 14 Var dlskade

Lukastil, lakaren, hdlsar ocksa till er liksom Demasijl.

15 Halsa till broderna i Laodicea och till Nymfas och forsamlingen som
mots i hans hustkl. 16 Nar mitt brev har blivit upplast hos er, se da till
att det dven blir upplast i férsamlingen i Laodicea och att ni far lasa
brevet fran Laodiceartll. 17 Och sdg at Archippusim]: "Se till att du

fullgor den tjanst du fatt i Herren.”

18 Har skriver jag, Paulus, min hdlsning med egen hand. Tank pa mina

bojor. Naden vare med er.

19 oktober

St. Isaac Jogues: “Mitt fértroende lagger jag i Gud, som inte behéver vér hjélp for att

utféra det Han vill. Vért enda bekymmer ska vara att ge oss sjélva till Hans arbete och

”

vara trogna Honom, och inte sabotera Hans arbete med vdra ofullkomligheter.

Jeremia 29

Jeremias brev till de fangna judarna i Babel



1 Detta ar vad som stod i det brev som profeten Jeremia sande fran
Jerusalem till de dldste som dnnu levde kvar i fangenskapen och till
prasterna, profeterna och allt folket, dem som Nebukadnessar hade fort
bort fran Jerusalem till Babel, 2 sedan kung Jekonja hade lamnat
Jerusalem tillsammans med kungamodern och hovmannen, Juda och
Jerusalems furstar samt hantverkarna och smederna. 3 Jeremia sande
brevet med Eleasa, Safans son, och Gemarja, Hilkias son, nar Sidkia, Juda
kung, sdnde dessa till Nebukadnessar, kungen i Babel. Brevet 16d:

4 Sa sager Herren Sebaot, Israels Gud, till alla de fangar som jag har latit
fora bort fran Jerusalem till Babel: 5 Bygg hus och bo i dem, plantera
tradgardar och at deras frukt. 6 Tag er hustrur och féd séner och
dottrar, tag hustrur at era soner och gift bort era dottrar, sa att de foder
soner och dottrar. Foroka er dar och bli inte farre. 7 Och sk den stads
basta dit jag har fort er i fangenskap och be for den till Herren. Nar det

gar val for den, gar det ocksa val for er.

8 Ty sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud: Lat er inte luras av de profeter
som finns bland er, inte heller av era spaman, och lyssna inte till de
drommar som ni drommer. 9 Ty man profeterar l6gn for er i mitt namn.

Jag har inte sant dem, sdger Herren.

10 Ty sa sdger Herren: Nar sjuttio ar har gatt for Babel skall jag ta mig
an er och uppfylla mitt |6fte att fora er tillbaka till denna plats. 11 Jag
vet vilka tankar jag har for er, sdager Herren, namligen fridens tankar och
inte ofdardens for att ge er en framtid och ett hopp. 12 Ni skall kalla pa
mig och komma och be till mig, och jag skall héra er. 13 Ni skall ska
mig, och ni skall ocksa finna mig om ni s6ker mig av hela ert hjarta.

14 Ty jag skall lata er finna mig, sager Herren. Jag skall gora slut pa er
fangenskap och samla er fran alla de folk och alla de orter dit jag har
drivit bort er, sdger Herren. Jag skall lata er komma tillbaka till den plats

fran vilken jag férde er bort som fangar.

15 Men ni sdger: " Herren har latit profeter uppsta at oss i Babel.” 16 Ty
sa sager Herren till den kung som sitter pa Davids tron och till allt det

folk som bor i denna stad, era bréder som inte har gatt bort i



fangenskap tillsammans med er, 17 ja, sa sager Herren Sebaot: Se, jag
skall sanda svard, hungersnod och pest mot dem och lata dem riknas
som odugliga fikon, sa daliga att man inte kan dta dem. 18 Jag skall
forfolja dem med svard, hungersndd och pest och gora dem till ett
avskrackande exempel for alla riken pa jorden, till féorbannelse och
hapnad, forakt och vandra bland alla de folk dit jag har drivit bort dem.
19 Ty, sager Herren, de har inte lyssnat till mina ord, som jag har sant
till dem genom mina tjanare profeterna. Gang pa gang sande jag dem,

men ni har inte lyssnat, sager Herren.

20 Men hor nu Herrens ord, alla ni fangna som jag har sant fran
Jerusalem bort till Babel: 21 Sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud, om
Ahab, Kolajas son, och om Sidkia, Maasejas son, som profeterar logn for
er i mitt namn: Se, jag skall ge dem i den babyloniske kungen
Nebukadressars hand och han skall lata déda dem infor era 6gon.

22 Och alla fangar fran Juda som &r i Babel skall fran dem hamta denna
forbannelse och sdga: '"Ma Herren géra med dig som med Sidkia och
Ahab, som Babels kung lat steka i eld.” 23 Ty de har gjort det som dr en
galenskap i Israel. De har begatt dktenskapsbrott med andras hustrur
och har talat 16gn i mitt namn, nagot som jag inte har befallt. Jag ar den

som vet det och ar vittne till det, sager Herren.
Guds dom over den falske profeten Semaja

24 Till nehelamiten Semaja skall du sdga: 25 Sa sdger Herren Sebaot,
Israels Gud: Du har i ditt eget namn sant brev till allt folket i Jerusalem
och till prasten Sefanja, Maasejas son, och till alla de andra prasterna
och sagt: 26 "Herren har satt dig till prast i prasten Jojadas stélle, for att
det skall finnas tillsyningsman i Herrens hus 6ver varje galen och
sjalvutnamnd profet, och for att du skall sitta sadana i stock och
halsjarn. 27 Varfor har du da inte tillrattavisat Jeremia fran Anatot som
upptrader som profet for er? 28 Darfor har han kunnat sanda bud till
oss i Babel och sdga: Annu ar det lang tid kvar. Bygg hus at er, bo i dem

och plantera tradgardar och &t deras frukt.



29 Prasten Sefanja laste upp detta brev for profeten Jeremia. 30 Da kom
Herrens ord till Jeremia. Han sade: 31 'Sand bud till alla de fangna och
sdg: Sa sager Herren om nehelamiten Semaja: Semaja har profeterat for
er men jag har inte sant honom, och han har fatt er att fortrosta pa logn.
32 Darfor sager Herren sa: Se, jag skall straffa nehelamiten Semaja och
hans efterkommande. Ingen av dem skall fa bo bland detta folk, och han
skall inte fa se det goda som jag vill gora med mitt folk, sdger Herren. Ty

han har predikat avfall fran Herren."

Jeremia 30

Israels befrielse fran Babel

1 Detta ar det ord som kom till Jeremia fran Herren. Han sade: 2 'Sa
sager Herren, Israels Gud: Skriv upp i en bokrulle alla de ord som jag har
talat till dig. 3 Ty se, dagar skall komma, sdger Herren, da jag skall gora
slut pa fangenskapen for mitt folk Israel och Juda, siager Herren. Jag
skall lata dem komma tillbaka till det land som jag gav at deras fader.
Och de skall ta det i besittning."

4 Detta ar vad Herren har talat om Israel och Juda.

5

Sa sdger Herren:

Ett rop av forfaran har vi hort,
fruktan och ingen frid.
6
Fraga och tank efter:

Brukar man foda barn?
Eller varfor ser jag alla man

halla sina hander pa hofterna
som kvinnor i barnsnod,

och varfor har alla ansikten blivit sa dédsbleka?



7
Ve: Detta ar en stor dag,
ingen ar den lik.
En tid av nod ar detta for Jakob,
men han skall bli raddad ur den.
8
Och det skall ske pa den dagen,
sager Herren Sebaot,
att jag skall ta oket fran din nacke
och bryta sonder det
och slita av dina band.
Inga framlingar skall langre
tvinga honom att tjana sig,
9
utan de skall tjana Herren, sin Gud,
och David, sin kung,
som jag skall lata uppsta at dem.

10

Sa frukta inte, du min tjanare Jakob,
sdger Herren,

och var inte forskrackt, du Israel,
ty jag skall radda dig ur landet i fjarran
och dina efterkommande ur det land dar de halls fangna.
Jakob skall komma tillbaka

och levai fred och sakerhet,
och ingen skall forskracka honom.
11
Ty jag ar med dig, sager Herren,

for att radda dig.

Jag skall gora slut pa alla de hednafolk



bland vilka jag har spritt ut dig.

Men dig skall jag inte tillintetgora,
utan jag skall bestraffa dig med rattvisa.
Ty alldeles ostraffad

kan jag inte lamna dig.

12
Ty sa sager Herren:

Obotlig ar din skada,

olakligt ditt sar.
13
Ingen tar sig an din sak

for att se om ditt sar.

Det finns inga lakemedel och ingen ldkedom for dig.
14
Alla dina alskare har glomt dig,

de fragar inte efter dig.

Ty med en fiendes slag har jag slagit dig.
Jag har straffat dig hart,

ty din missgdrning ar stor

och dina synder manga.
15
Varfor ropar du over din skada?

Obotlig ar din plaga.

Darfor att din missgadrning ar stor

och dina synder manga
har jag gjort dig detta.
16

Men nu skall alla som atit av dig bli uppatna,
och alla dina motstandare,

ja, alla skall ga i fangenskap.



De som skovlat dig skall bli skovlade,
och alla som plundrat dig skall jag lamna till plundring.
17
Ty jag skall lata dig tillfriskna
och ldka dina sar, sager Herren,
dig som man kallar "den foérdrivna’,
'det Sion som ingen fragar efter".

18

Sa sager Herren:
Se, jag skall gora slut pa fangenskapen for Jakobs hyddor
och férbarma mig 6ver hans boningar.
Staden skall ater byggas upp pa sin hojd,
och palatset skall sta pa sin ratta plats.
19
Fran dem skall lovsang horas
och rop fran glada manniskor.
Jag skall foroka dem,
och de skall inte bli farre.
Jag skall ara dem,
och de skall inte anses obetydliga.
20
Hans soner skall bli som forr,
hans menighet skall besta infor mig,
och jag skall straffa alla som fortrycker honom.
21
Hans ledare skall vara en av hans egna,
hans harskare skall utga fran hans mitt.
Jag skall lata honom komma nara mig och nalkas mig.
Ty vem ar den som vagar sitt liv genom att nalkas mig?

sdger Herren.



22
Och ni skall vara mitt folk

och jag skall vara er Gud.

23

Se, Herrens stormvind, full av vrede, bryter fram,
en harjande storm:

Over de ogudaktigas huvuden virvlar den ner.
24
Herrens brinnande vrede skall inte vanda ater,
forran han har utfort, ja, forran han har fullbordat
sitt hjartas tankar.

| den yttersta tiden skall ni forsta det.

2 Petrusbrevet 1

Halsning

1 Fran Simeon Petrus, Jesu Kristi tjanare och apostel, till dem som
genom rattfardigheten fran var Gud och Frélsare Yeshua Kristus har fatt
pa sin lott samma dyrbara tro som vi. 2 Ma nad och frid i annu rikare
matt komma er till del genom kunskapen om Gud och var Herre Yeshua.

Trons bevisning i livet

3 Ty allt som hor till liv och gudsfruktan har hans gudomliga makt
skankt oss genom kunskapen om honom, som har kallat oss genom sin
harlighet och dra. 4 Genom dem har han gett oss sina dyrbara och
mycket stora l6ften, for att ni i kraft avdem skall fa del av gudomlig
natur, sedan ni kommit undan det fordarv som pa grund av begéret

finns i varlden. 5 Gor darfor allt ni kan for atti er tro visa dygd, i dygden



insikt, 6 iinsikten sjalvbeharskning, i sjalvbeharskningen uthallighet, i
uthalligheten gudsfruktan, 7 i gudsfruktan broderlig kérlek och i
karleken till broderna karlek till alla manniskor. 8 Ty om allt detta finns
hos er och vaxer till, blir ni inte overksamma eller utan frukt nar det
galler kunskapen om var Herre Yeshua Kristus. 9 Men den som saknar
detta ar narsynt, ja, blind, eftersom han har glomt att han blev renad
fran sina tidigare synder. 10 Var desto ivrigare, mina broder, att gora er
kallelse och utkorelse fast. Gor ni det, skall ni aldrig nagonsin snubbla
och falla. 11 Da skall ni fa en fri och 6ppen ingang till var Herre och

Fralsare Jesu Kristi eviga rike.

12 Darfor tanker jag alltid paminna er om detta, trots att ni redan
kanner till det och ar befdasta i den sanning som ni dger. 13 Jag ser det
som min plikt att vacka er genom mina paminnelser, sa lange jag bor i
detta talt. 14 Jag vet att jag plotsligt skall lagga av mitt tdlt. Det har var
Herre Yeshua Kristus visat mig. 15 Men jag vill gora det jag kan for att ni

ocksa efter min bortgang alltid skall kunna minnas detta.
Inte myter utan gudomlig uppenbarelse

16 Det var inte nagra utstuderade myter(a) vi foljde, nar vi forkunnade
for er var Herre Jesu Kristi makt och hans ankomst, utan vi var
ogonvittnen till Jesu majestat. 17 Ty han blev av Gud, Fadern, drad och
forharligad, nar en rost kom till honom fran den upphojda Harligheten:.
(b1 'Denne ar min Son, den Alskade. | honom har jag min gladje.” 18 Den
rosten horde vi sjdlva fran himlen, nar vi var med honom pa det heliga
berget. 19 Sa mycket fastare star nu det profetiska ordet for oss, och ni
gor ratt i att halla er till det som till ett ljus som lyser pa en mérk plats,
tills dagen gryr och morgonstjarnantci gar upp i era hjartan. 20 Framfor
allt skall ni veta att ingen profetia i Skriften har kommit till genom egen
utliggning. 21 Ty ingen profetia har burits fram genom nagon
manniskas vilja, utan ledda av den helige Ande har manniskor talat vad
de fatt fran Gud.



20 oktober

St. Paolo della Croce:” Det ér mycket gott och helande att beténka lidandet hos Vér Herre
och att meditera éver det, fér genom denna heliga véig kommer vi till enheten med Gud. |
denna den mest heliga av skolor, lér vi oss en sann visdom, fér det var i denna skola alla

helgonen lérde sig visdomen.”

Jeremia 31

Israels kommande fralsning

1 Pa den tiden, sager Herren, skall jag vara Gud for alla Israels slakter,
och de skall vara mitt folk.

2

Sa sager Herren:
Det folk som kommer undan svardet
finner nad i 6knen.
Israel far ga dit dar jag ger det ro.
3
Fjarran ifran uppenbarade sig Herren for mig:
"Med evig karlek har jag dlskat dig,
darfor later jag min nad forbliva 6ver dig.
4
An en gang skall jag uppratta dig,
sa att du blir upprattad, du jungfru Israel.
An en gang skall du ta upp din tamburin
och dra uti dans bland dem som ar glada.

5



An en gang skall du plantera vingardar
pa Samariens berg,
och de som planterar skall sjdlva njuta av frukten.
6
Ty en dag kommer
da vaktare skall ropa pa Efraims berg:
Kom, lat oss dra upp till Sion,
upp till Herren, var Gud."

7

Ty sa sager Herren:

Jubla i gladje 6ver Jakob,
hoj frojderop dver honom

som ar den framste bland folken.
Brist ut i lovsang och sag:

"Frals, Herre, ditt folk,
de som finns kvar av Israel."
8
Se, jag skall fora dem fran landet i norr
och samla dem fran jordens yttersta horn,
bland dem bade blinda och halta,

bade havande kvinnor och barnaféderskor.
| en stor skara skall de komma tillbaka hit.
9
Gratande skall de komma,

men jag skall leda dem
dér de gar bedjande fram.

Jag skall fora dem till vattenbackar
pa en jamn vag dar de inte skall stappla.
Ty jag ar en fader for Israel,

och Efraim ar min forstfodde son.



10

Hor Herrens ord, ni hednafolk,

och forkunna det i kustlanderna i fjarran.
Sag: Han som skingrade Israel

skall ocksa samla det
och bevara det som en herde bevarar sin hjord.
11
Ty Herren skall befria Jakob

och frikbpa honom fran den som ar starkare an han.
12
De skall komma och jubla pa Sions hojd
och stromma likt en flod till Herrens goda,
till sad, vin och olja

och till unga far och oxar.
Deras sjal skall vara som en vattenrik tradgard,
och de skall inte s6rja mer.
13
Da skall unga kvinnor dansa och vara glada,
unga och gamla skall gladja sig tillsammans.
Jag skall forvandla deras sorg till gladje
och trosta dem och gladja dem efter deras bedrovelse.
14
Prasterna skall jag matta med utsokta ratter
och mitt folk skall mattas av mitt goda,
sdger Herren.

Guds barmhartighet mot Israel

15

Sa sdager Herren:
Ett rop hors i Rama,

klagan och bitter grat.



Det ar Rakel som grater ver sina barn,
hon vill inte lata trosta sig,

eftersom hennes barn inte mer finns till.
16
Men sa sdger Herren:

Sluta med din hogljudda grat,
lat inte dina 6gon félla tarar.

Ty ditt verk skall fa sin 16n, sdger Herren,
och de skall vianda tillbaka fran sina fienders land.
17
Det finns hopp for din framtid,

sager Herren.

Dina barn skall vanda tillbaka till sitt land.

18
Jag har hort hur Efraim klagar:

'Du har tuktat mig,
jag har blivit tuktad som en otamd kalv.
Omvand mig, sa blir jag omvand:
Ty du ar Herren, min Gud.
19
Ty sedan jag har vant om
kdnner jag anger,
och sedan jag har besinnat mig
slar jag mig pa hoften.(a]
Jag bade blygs och skams
da jag nu bar min ungdoms férnedring."

20

Ar inte Efraim en dyrbar son fér mig,
ar han inte mitt alsklingsbarn?

Ju mer jag gar till ratta med honom,



desto mer tanker jag pa honom.

Darfor ommar mitt hjarta for honom.
Jag maste foérbarma mig 6ver honom,
sager Herren.

21
Satt upp vagmarken at dig,

skaffa dig vagvisare:
Ge akt pa vagen,
pa stigen dar du vandrade.
Vand tillbaka, du jungfru Israel,
vdnd tillbaka till dessa dina stader.
22
Hur lange skall du irra hit och dit,
du trolosa dotter?
Herren vill skapa nagot nytt pa jorden:
En kvinna skall omsluta en maktig man.
23
Sa sager Herren Sebaot, Israels Gud:
Nar jag pa nytt har gjort slut pa fangenskapen for Juda land och dess
stader,
skall man @nnu en gang sdga detta ord:
"Herren valsigne dig, du rattfardighetens boning,
du heliga berg."
24
Och Juda folk med alla sina stader skall bo dar tillsammans,
jordbrukare savil som vandrande herdar.
25
Ty jag skall starka trotta sjalar,

och alla utsvultna sjalar skall jag matta.



26 Vid detta vaknade jag och sag mig om, och min sémn hade varit

ljuvlig.

27 Se, dagar skall komma, sager Herren, da jag skall besa Israels land
och Juda land med sad av manniskor och med sad av djur. 28 Och
liksom jag har vakat 6ver dem for att rycka upp, bryta ner, fordarva,
forgora och skada, skall jag nu vaka éver dem for att bygga upp och
plantera, sdger Herren. 29 Pa den tiden skall man inte mer sdga:
'Faderna har atit sura druvor och barnens tander blir 6mma av dem."
30 Nej, var och en skall d6 genom sin egen missgdrning. Den som ater

sura druvor far sjalv 6mma tander.

Det nya forbundet

31

Se, dagar skall komma, sager Herren,
da jag skall sluta ett nytt férbund
med Israels hus och med Juda hus,
32
inte ett sadant forbund som jag sl6t med deras fader
den dag da jag tog dem vid handen
och forde dem ut ur Egyptens land -
det forbund med mig som de brot
fastan jag var deras ratte herre -
sdger Herren.
33
Nej, detta ar det forbund
som jag efter denna tid skall sluta med Israels hus,
sdger Herren:
Jag skall lagga min lag i deras inre

och skriva den i deras hjartan.



Jag skall vara deras Gud
och de skall vara mitt folk.
34
Da skall de inte mer behéva undervisa varandra,
ingen sin broder och saga:
‘Lar kanna Herrent'
Ty alla skall kanna mig
fran den minste bland dem till den storste,
sager Herren.
Ty jag skall forlata deras missgarningar
och deras synder skall jag inte mer komma ihag.

35

Sa sager Herren,
han som har satt solen till att lysa om dagen
och manen och stjarnorna till att lysa om natten, i ordnad gang,
han som r6r upp havet sa att dess boljor brusar,
Herren Sebaot ar hans namn:
36
Om denna ordning inte langre bestar infér mig,
sdger Herren,
forst da skall Israels slakte upphora att vara ett folk
infor mig for alltid.
37
Sa sager Herren:
Om himlen darovan kan matas
och jordens grundvalar dar nere kan utforskas,
forst da skall jag forkasta hela Israels slakte
for allt vad de har gjort,

sdger Herren.



38 Se, dagar skall komma, sdger Herren, da staden skall bli uppbyggd
at Herren, fran Hananeltornet till Hérnporten. 39 Och métsnoret skall
vidare dras ratt fram mot Garebshdéjden och skall sedan vandas mot
Goa. 40 Hela dalen dar man lagt lik och aska och alla falten ner till
Kidrondalen och till hérnet vid Hastporten dsterut skall vara helgade at

Herren. Aldrig mer skall staden raseras eller forstoras.

Jeremia 32

Jeremia kdper en aker medan staden ar beldgrad

1 Detta dr det ord som kom fran Herren till Jeremia i Sidkias, Juda
kungs, tionde regeringsar, vilket var Nebukadressars artonde
regeringsar.(al

2 Vid den tiden beldgrade den babyloniske kungens har Jerusalem, och
profeten Jeremia var instingd pa vaktgarden som var i Juda kungs hus,

3 dar Sidkia, Juda kung, hade latit sparra in honom och sagt: "Hur vagar
du profetera och sdga: Sa sager Herren: Se, jag skall ge denna stad i den
babyloniske kungens hand och han skall inta den. 4 Och Sidkia, Juda
kung, skall inte undkomma kaldeerna utan han skall 6verlamnas i den
babyloniske kungens vald, sa att han tvingas tala med honom ansikte
mot ansikte och sta infor honom 6ga mot 6ga. 5 Han skall fora Sidkia till
Babel och dar skall han fa stanna till dess att jag tar mig an honom,
sager Herren. Och nér ni strider mot kaldeerna, skall ni inte ha nagon

framgang.’

6 Jeremia sade: " Herrens ord kom till mig. Han sade: 7 Se, Hanamel, din
farbror Sallums son, skall komma till dig och sdga: Kép min aker i
Anatot, for du har inlésningsratt att kopa den.” 8 Och Hanamel, min
farbrors son, kom till mig pa vaktgarden, som Herren hade sagt, och
sade till mig: "K6p min aker i Anatot i Benjamins land, for du har arvsratt
och inldsningsratt till den. Kop den darfor at dig.” Da forstod jag att det

var Herrens ord, 9 och jag kopte akern i Anatot av Hanamel, min



farbrors son, och vagde upp pengarna at honom, sjutton siklar silver.
10 Jag skrev ett kopebrev och forsag det med sigill, tillkallade vittnen
och vdagde upp pengarna pa en vag. 11 Och jag tog képebrevet, bade
det forseglade brevet med avtalet och de sarskilda bestimmelserna
samt det Oppna brevet. 12 Jag gav kopebrevet at Baruk, son till Neria,
son till Mahaseja, i narvaro av min slakting Hanamel och de vittnen som
hade skrivit under kopebrevet och alla andra judar som fanns pa
vaktgarden. 13 Och jag befallde Baruk i deras narvaro och sade: 14 'Sa
sdger Herren Sebaot, Israels Gud: Tag dessa brev, bade detta férseglade
kopebrev och detta 6ppna brev, och lagg dem i ett lerkérl, sa att de kan
bevaras under lang tid. 15 Ty sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud: An en

gang skall man kopa hus och akrar och vingardar i detta land.
Profetens bon

16 Sedan jag hade givit kopebrevet at Baruk, Nerias son, bad jag till
Herren och sade: 17 'O, Herre, Herre, se, du har gjort himmel och jord
genom din stora kraft och din utrackta arm. For dig dr ingenting
omojligt. 18 Du visar nad mot tusenden och vedergaller fidernas
missgarning pa deras barn efter dem, du store och vildige Gud: Herren
Sebaot ar hans namn. 19 Du ar stor i rad och maktig i garningar. Dina
ogon vakar éver manniskornas alla vagar, sa att du ger at var och en
efter hans vagar, efter frukten av hans garningar. 20 Du gjorde tecken
och under i Egyptens land och gor sa an i dag, bade med Israel och med
andra manniskor, och du har gjort dig ett namn som ar detsamma an i
dag. 21 Du forde ditt folk Israel ut ur Egyptens land med tecken och
under, med stark hand och utrackt arm och genom stor skrdack. 22 Och
du gav dem detta land som du med ed hade lovat deras fader att ge
dem, ett land som flédar av mjoélk och honung. 23 De kom och tog det i
besittning, men de lyssnade inte till din rost och vandrade inte efter din
lag. De gjorde ingenting av allt det du hade befallt dem att géra. Darfor

lat du all denna olycka drabba dem.



24 Se hur beldagringsvallarna redan gar sa langt fram mot staden att
man kan inta den, och genom svard, hungersnod och pest ar staden
given i de kaldeiska belagrarnas hand. Vad du har talat har nu skett, du
kan sjdlv se det. 25 Men fastdn staden ar given i kaldeernas hand, sdager
du, Herre, Herre, till mig: Kép dig akern for pengar och tag vittnen pa

det:
Herrens svar

26 Da kom Herrens ord till Jeremia. Han sade: 27 'Se, jag ar Herren, allt
kotts Gud. Skulle nagot vara omajligt for mig? 28 Darfor sager Herren
sa: Jag ger denna stad i kaldeernas och den babyloniske kungen
Nebukadressars hand, och han skall inta den. 29 Kaldeerna som
beldgrar staden skall komma och tdnda eld pa den och brianna upp den
tillsammans med de hus dar man har tint rokelse pa taken at Baal och
vackt min vrede genom att utgjuta drickoffer at andra gudar. 30 Ty dnda
fran sin ungdom har Israels barn och Juda barn endast gjort det som ar
ont i mina 6gon. Ja, Israels barn har inte gjort annat an vackt min vrede
med sina hinders verk, sidger Herren. 31 Ty dnda fran den dag da denna
stad byggdes och till nu har den varit orsak till vrede och forbittring for
mig. Darfor maste jag forkasta den fran mitt ansikte 32 for all den
ondska som Israels barn och Juda barn med sina kungar, furstar, praster
och profeter, liksom Juda man och Jerusalems invanare har gjort for att
vacka min vrede. 33 De vande ryggen till mig och inte ansiktet, och
fastan de gang pa gang blev undervisade ville de inte héra och ta emot
tillrattavisning. 34 De satte upp sina vidriga avgudar i det hus som ar
uppkallat efter mitt namn och orenade det. 35 Och baalshdjdernai
Hinnoms sons dal byggde de upp for att offra sina séner och dottrar at
Molok, fastdn jag aldrig hade befallt dem att géra nagot sa avskyvart

eller ens tankt mig nagot sadant. Sa lockade de dven Juda till synd.

36 Darfor sager nu Herren, Israels Gud, om denna stad, som ni sdager ar
given i den babyloniske kungens hand genom svard, hunger och pest:

37 Se, jag skall samla ihop dem ur alla de lander dit jag i min harm,



vrede och stora forbittring har fordrivit dem, och jag skall féra dem
tillbaka till denna plats och lata dem bo hér i trygghet. 38 Och de skall
vara mitt folk och jag skall vara deras Gud. 39 Jag skall ge dem alla ett
och samma hjarta och lara dem en och samma vag sa att de alltid fruktar
mig, for att det skall ga val for dem och deras barn efter dem. 40 Jag
skall sluta ett evigt féorbund med dem sa att jag inte viander mig ifran
dem och upphor att gora dem gott, och jag skall lagga fruktan for mig i
deras hjartan sa att de inte viker av fran mig. 41 Jag skall gladja mig
over dem och gora dem gott och jag skall plantera dem i detta land med

trofasthet, av hela mitt hjarta och hela min sjal.

42 Ty sasager Herren: Liksom jag har latit all denna stora olycka
komma 6ver detta folk, sa skall jag ocksa lata komma 6ver dem allt det
goda som jag har lovat dem. 43 Man skall kopa akrar i detta land som ni
sdager dar en 6demark utan manniskor och djur, och givet i kaldeernas
hand. 44 Akrar skall man képa fér pengar och man skall skriva och
forsegla kopebrev och tillkalla vittnen i Benjamins land, i Jerusalems
omgivningar och i Juda stiader, liksom i Bergsbygdens, Laglandets och

Negevs stdder, ty jag skall gora slut pa deras fangenskap, sdger Herren.

2 Petrusbrevet 2

Falska larare trader fram

2 Men det fanns ocksa falska profeter bland folket,(a] liksom det bland
er kommer att finnas falska larare som smyger in forédande laror. De
skall till och med férneka den Herre som har frikdpt dem och drar sa
plotsligt fordarv over sig. 2 Manga skall folja dem i deras utsvavningar,
och for deras skull kommer sanningens vdg att smadas. 3 | sin girighet
kommer de att med falska argument sko sig pa er. Men domen 6ver dem
ar sedan lange verksam, och deras undergang sover inte.



4 Ty Gud skonade inte de anglar som hade syndat utan kastade dem i
avgrundentb] och éverlamnade dem at morker och kedjor,(c] for att de
skulle hallas i forvar till domen. 5 Han skonade inte heller den gamla
varlden men bevarade Noa, rattfardighetens forkunnare, tillsammans
med sju andra, ndr han lat floden stiga 6ver de ogudaktigas varld.

6 Stdderna Sodom och Gomorra démde han till undergang. Han lade
dem i aska och gav sa ett exempel pa vad som skulle handa de
ogudaktiga. 7 Men han fralste den rattfardige Lot, som plagades av de
ogudaktigas utsvavande liv. 8 - Den rattfardige mannen bodde
namligen bland dem, och dag efter dag plagades han i sin rattfardiga
sjdl av att se och hora det onda som de gjorde. - 9 Herren vet alltsa att
fralsa de gudfruktiga ur frestelsen och att halla de orattfardiga i forvar
och straffa dem fram till domens dag, 10 sarskilt dem som i orent begar
foljer sin kottsliga natur och foraktar Herren.id1 Fracka och sjalvsakra
skyggar de inte for att smada hdoga makter, 11 under det att dnglar, som
star hogre i fraga om makt och styrka, inte uttalar nagon smadande dom

mot dem infor Herren.

12 Dessa manniskor ar som ofornuftiga djur, av naturen fodda till att
fanga och déda. De smadar vad de inte kdnner till och kommer att ga
under genom sitt forfall. Som djur skall de ocksa ga under. 13 Det ar
den ratta lonen for deras lagloshet, onda som de ar. De njuter av att
festa mitt pa ljusa dagen. De ar smutsflackar och skamflackar, dar de vid
sina karleksmaltidere] festar och frossar tillsammans med er. 14 De
har 6gon fulla av otukt och kan inte fa nog av synd. De lockar till sig
obefasta sjdlar och har hjartan som ar 6évade i att roffa at sig, dessa
forbannelsens barn. 15 De har lamnat den raka vagen och forts vilse
och foljt samma vdag som Bileam, Beors son, som dlskade den |6n han
skulle fa for sin orattfardighet. 16 Men han blev tillrattavisad for sitt
brott. En stum asna talade med manniskor6st och forhindrade profetens

vanvett.

17 Dessa manniskor ar kallor utan vatten och moln som jagas av

stormvinden. Det djupa morkret dr forvarat at dem. 18 De talar stora



och tomma ord, och i sina kottsliga begar lockar de med utsvavningar
till sig manniskor som med knapp nod har kommit undan sadana som
lever i villfarelse. 19 De lovar dem frihet men ar sjalva slavar under
fordarvet, ty det man besegras av ar man slav under. 20 Ty nar de har
lart kdnna var Herre och Frélsare Yeshua Kristus och undkommit
varldens smitta, men sedan ater blir sndrjda och besegrade av den, da
har det sista blivit varre for dem an det forsta. 21 Det hade varit battre
om de aldrig hade lart kdnna rattfardighetens vag, an att lara kdnna den
och vianda sig bort fran det heliga budskap som éverlamnats till dem.
22 Det har gatt med dem som det sa sant heter i ordspraket: En hund

vander om till sina spyor,f1 och ett rentvattat svin valtrar sig i smutsen.

21 oktober

St. Margaret Clitherow: “Jag dér fér kérleken till Herren Yeshua.” (Nér hon av Kyrkans

férféljare ombads bekénna sina “brott” att gémma prdster.)

Jeremia 33

Loften om aterupprattelse

33 Herrens ord kom till Jeremia for andra gangen medan han dnnu var
insparrad pa vaktgarden. Han sade: 2 Sa sdager Herren, han som utfor
sitt verk, Herren som formar och verkstaller det, Herren ar hans namn:



3 Ropa till mig, sa vill jag svara dig och lata dig h6ra om stora och
ofattbara ting som du inte kdnner till. 4 Ty sa sager Herren, Israels Gud,
om husen i denna stad och om Juda kungars hus, som nu rivs for
beldgringsvallarna och svarden: 5 Man har kommit hit in for att strida
mot kaldeerna, och man skall fylla husen med déda kroppar av
manniskor som jag slar i min vrede och i min forbittring. Ty pa grund av
dessa manniskors ondska maste jag délja mitt ansikte for denna stad.

6 Se, jag skall hela dess sar och skaffa ladkedom och bota dem, och jag
skall lata dem se frid och trofasthet i 6verflod. 7 Jag skall gora slut pa
fangenskapen for Juda och Israel och bygga upp dem som de var
tidigare. 8 Jag skall rena dem fran all den missgarning de har begatt
mot mig och forlata dem alla deras missgarningar, genom vilka de har
syndat mot mig och avfallit fran mig. 9 Staden skall bli mig till
berommelse, glddje, pris och dra infor alla jordens hednafolk, nar de far
hora allt det goda jag gor for dem, och de skall forskrackas och darra

nar de ser allt det goda och all den vélgang jag ger den.

10 Sa sager Herren: An en gang skall man pa denna plats som ni sager
vara dde, utan vare sig manniskor eller djur, har i Juda stader och pa
Jerusalems gator som dr tomma pa bade manniskor, invanare och djur,
11 ja, har skall man ater hora rop av frojd och rop av gladje, rop for
brudgum och rop fér brud, och roster av dem som sdger: "Tacka Herren
Sebaot, ty Herren ar god och hans nad varar i evighet’, och fran
manniskor som bar fram gemenskapsoffer i Herrens hus. Ty jag skall
ater gora slut pa landets fangenskap sa att det blir som det var tidigare,

sager Herren.

12 Sa sdger Herren Sebaot: Pa denna plats som nu ar 6de, utan vare sig
manniskor eller djur, ja, ocksa i alla andra stider som hor hit, skall det
pa nytt finnas betesmarker dar herdar later sina hjordar ldagga sig att
vila. 13 | Bergsbygdens, Laglandets och Negevs stader, i Benjamins
land, i Jerusalems omgivningar och i andra Juda stader skall dn en gang

hjordar ga forbi herdar som riaknar dem, sdager Herren.



Loftet om den rattfardige telningen av Davids slakt

14 Se, dagar skall komma, sdger Herren, da jag skall uppfylla det l6fte

som jag har talat om Israels hus och Juda hus.

15
| de dagarna och pa den tiden
skall jag lata en rattfardig telning vaxa upp at David.
Han skall skaffa ratt och rattfardighet pa jorden.
16
| de dagarna skall Juda bli fralst
och Jerusalem bo i trygghet.
Man skall kalla det sa:
Herren var rattfardighet.
17 Ty sa sager Herren: David skall aldrig sakna nagon som sitter pa
tronen i Israels hus 18 och de levitiska prasterna skall inte sakna nagon
som varje dag infor mig bar fram brannoffer och férbranner matoffer

och offrar slaktoffer."

19 Herrens ord kom till Jeremia. Han sade: 20 Sa sdger Herren: Om ni
kan bryta mitt forbund med dagen och mitt forbund med natten, sa att
det inte blir dag och natt i ratt tid, 21 da skall ocksa mitt férbund brytas
med min tjanare David, sa att han inte far nagon son som regerar pa
hans tron, likasa mitt forbund med de levitiska prasterna som ar mina
tjanare. 22 Lika ordaknelig som himlens harskara ar och lika omatbar
som sanden &r i havet, lika talrik skall jag lata min tjanare Davids

efterkommande bli, och lika manga leviterna som star i min tjanst.

23 Herrens ord kom till Jeremia. Han sade: 24 Har du inte markt vad
detta folk sager: '‘De bada slakter som Herren utvalde, dem har han
forkastat.” De foraktar mitt folk och anser dem inte langre vara ett folk.
25 Sa sager Herren: Om mitt forbund med dag och natt inte bestar och

om jag inte har bestamt en fast ordning for himmel och jord, 26 da skall



jag ocksa forkasta Jakobs och min tjanare Davids efterkommande, sa att
jag inte tar nagon av hans avkomlingar till att rada 6ver Abrahams, Isaks
och Jakobs efterkommande. Ty jag skall ater gora slut pa deras

fangenskap och férbarma mig déver dem.

Jeremia 34

Varning till Sidkia

1 Detta ord kom till Jeremia fran Herren ndr Nebukadressar, kungen i
Babel, med hela sin hdr och med alla de riken pa jorden som lydde under
hans vdlde och med alla folk angrep Jerusalem och alla dess lydstader.
Han sade: 2 Sa sdger Herren, Israels Gud: Ga till Sidkia, Juda kung, och
sdg till honom: Sa sager Herren: Se, jag ger denna stad i den babyloniske
kungens hand och han skall branna upp deni eld. 3 Sjdlv skall du inte
kunna komma undan hans hand, utan du skall gripas och lamnas i hans
hand och sta infor kungen i Babel, 6ga mot 6ga. Han skall tala med dig
ansikte mot ansikte, och du skall komma till Babel.

4 Men hor Herrens ord, du Sidkia, Juda kung: Sa sdager Herren om dig:

Du skall inte d6 genom svard. 5 | frid skall du d6. Och liksom man har
tant rokelse till dina faders ara, till de kungar som har varit fore dig, sa
skall man ocksa tanda rokelse till din dra och ropa: "Ack, ve, herre:" och

halla dédsklagan 6ver dig Ty detta har jag talat, sdger Herren.

6 Profeten Jeremia sade allt detta till Sidkia, Juda kung, i Jerusalem,
7 medan den babyloniske kungens har belagrade Jerusalem och de
stader som dnnu aterstod i Juda, Lakish och Aseka. De var de enda av

Juda stader som fortfarande fanns kvar och var befasta.

Brott mot avtalet om att frige slavar

8 Detta ar det ord som kom till Jeremia fran Herren, sedan kung Sidkia

hade slutit ett forbund med allt folket i Jerusalem att de bland sig skulle



utropa frihet, 9 sa att var och en skulle frige sin hebreiske slav och sin
hebreiska slavinna, detta for att ingen skulle ha sin judiske broder till
slav. 10 Alla furstarna och allt folket lydde detta, de som hade gatt med
i forbundet, att var och en skulle ge sin slav och sin slavinna fria och inte
mer ha dem som slavar. De rattade sig efter detta och frigav dem.

11 Men efterat dandrade de sig och tog tillbaka de slavar och slavinnor
som de hade frigivit och tvingade dem pa nytt att bli slavar och

slavinnor.

12 Da kom Herrens ord till Jeremia. Han sade: 13 Sa sdger Herren,
Israels Gud: Jag slot ett forbund med era fader nar jag forde dem ut ur
Egyptens land, ut ur traldomshuset. Jag sade: 14 "Néar det har gatt sju ar
skall var och en av er frige sin hebreiske broder, som har salt sig at dig
och tjanat dig i sex ar. Du skall da slappa honom fri ur din tjanst.” Men
era fader lyssnade inte pa mig och vinde inte sina 6ron till mig. 15 Ni
har nyligen vint om och gjort det som ar ratt i mina dgon, da ni
utropade frihet, var och en for sin broder. Ni har slutit ett forbund om
detta infor mig i det hus som ar uppkallat efter mitt namn. 16 Men ni
har andrat er och vanhelgat mitt namn. Var och en har tagit tillbaka sin
slav och sin slavinna som ni hade slappt fria enligt deras énskan. Nu har

ni tvingat dem att bli era slavar och slavinnor igen.

17 Darfor sdger Herren sa: Ni har inte hort pa mig och utropat frihet var
och en for sin broder och sin nésta. Sa utropar da jag, sdager Herren,
frihet for er att utlamnas at svard, pest och hungersndd. Jag skall gora er
till ett avskrackande exempel for alla riken pa jorden. 18 Jag skall
utlimna de man som har évertratt mitt férbund och inte hallit orden i
det forbund de slot infér mig, nar de delade kalven i tva stycken och gick
mellan dem. 19 Juda furstar och Jerusalems furstar, hovmdnnen och
prasterna och allt folket i landet som gick mellan styckena av kalven,

20 dem skall jag utlimna at deras fiender, till de man som vill déda
dem. Och deras doda kroppar skall bli till foéda at himlens faglar och
markens djur. 21 Jag skall utlamna Sidkia, Juda kung, och hans furstar i

deras fienders hand, till de man som vill doda dem, och till den



babyloniske kungens hdar som nu har dragit bort ifran er. 22 Se, jag skall
befalla dem, sager Herren, att de vander tillbaka till denna stad. De skall
beldagra den, inta den och branna ner den. Jag skall gora Juda stader till

en 6demark dar ingen bor.

2 Petrusbrevet 3

Kristi aterkomst

1 Detta ar redan det andra brevet som jag skriver till er, mina dlskade. |
bada har jag genom mina paminnelser velat viacka ert rena sinne, 2 sa
att ni tanker pa vad som har blivit forutsagt av de heliga profeternatal
och pa budskapet fran Herren och Fralsaren som ni hort era apostlar
forkunna. 3 Framfor allt skall ni veta, att i de sista dagarna kommer det
manniskor som drivs av sina begar och som fortalar och hanar er 4 och
fragar: "Hur gar det med l6ftet om hans aterkomst? Anda sedan vara
fader dog forblir ju allting precis som det har varit fran varldens
begynnelse.” 5 De som pastar detta bortser fran att det for linge sedan
fanns himlar och en jord som uppstod ur vatten och genom vatten, i
kraft av Guds ord. 6 | vatten och i kraft av Guds ord dranktes den datida
varlden och gick under. 7 Men de himlar och den jord som nu finns har i
kraft av samma ord blivit sparade at eld och forvaras till den dag da de
ogudaktiga skall domas och bli férdomda.

8 Men gloém inte detta, mina dlskade, att en dag for Herren ar som tusen
ar och tusen ar som en dag. 9 Herren drdjer inte med att uppfylla sitt
|6fte, sa som en del menar. Nej, han har talamod med er, eftersom han
inte vill att nagon skall ga forlorad utan att alla skall fa tid att omvanda
sig. 10 Men Herrens dag kommer som en tjuv, och da skall himlarna
forsvinna under valdsamt dan och himlakroppar upplésas av hetta och
jorden och de verk som &r pa den inte mer finnas till.tb1 11 Da nu allt
detta gar mot sin uppldsning, hur heligt och gudfruktigt skall ni da inte

leva, 12 medan ni vantar pa Guds dag och paskyndar dess ankomst -



den dag som far himlar att uppl6sas i eld och himlakroppar att smalta av
hetta. 13 Men nya himlar och en ny jord dar rattfardighet bor, vantar vi

pa efter hans lofte.
Slutférmaningar

14 Darfor, mina dlskade, eftersom ni vantar pa detta, gor allt ni kan for
att leva i frid, rena och oférvitliga infor honom 15 och rdkna med att var
Herres talamod tjanar till er fralsning. Sa har ocksa var adlskade broder
Paulus skrivit till er enligt den vishet som han fatt, 16 och sa gor han i
alla sina brev, nar han talar om detta. | dessa brev finns en del som ar
svart att forsta och som okunniga och obefasta manniskor forvranger till

sitt eget fordarv - nagot som ocksa sker med de 6vriga Skrifterna.(c]

17 Darfor, mina dlskade, da ni redan vet detta, var pa er vakt, sa att ni
inte dras med i de lagldsas villfarelse och forlorar ert faste. 18 Vax i
stallet till i nad och kunskap om var Herre och Fralsare Yeshua Kristus.

Hans ar aran nu och till evighetens dag, amen.

22 oktober

St. Maria Mazzarello:”Bestdm dig fér att bli ett helgon”.

Jeremia 36-36
Rekabiternas trohet och judafolkets troloshet

1 Detta ar det ord som kom till Jeremia fran Herren i Jojakims, Josias
sons, Juda kungs, tid. Han sade: 2 "Ga till rekabiternas sldkt och tala med



dem och for dem in i en av kamrarna till Herrens hus och ge dem vin att
dricka."

3 Da tog jag med mig Jaasanja, son till Jeremia, son till Habassinja, samt
hans brdder, alla hans soner och rekabiternas évriga slakt 4 och forde
dem till Herrens hus, in i den kammare som tillhorde sonerna till
gudsmannen Hanan, Jigdaljas son. Den kammaren ligger bredvid
furstarnas, ovanfor dorrvaktaren Maasejas, Sallums sons, kammare. 5
Och jag satte fram kannor fulla av vin och bagare for rekabiterna och
bjod dem vin att dricka.

6 Men de svarade: Vi dricker inte vin, for var far Jonadab, Rekabs son,
har befallt oss: Ni och era barn skall aldrig dricka vin. 7 Ni skall inte
bygga hus, inte sa sad eller plantera vingardar och inte heller dga
sadana, utan ni skall bo i talti all er tid, for att ni linge skall leva i det
land dar ni bor som framlingar. 8 Vi lyder allt vad var fader Jonadab,
Rekabs son, har befallt och darfor dricker vi aldrig vin, varken vi eller
vara hustrur, vara soner eller vara dottrar. 9 Och vi bygger inte heller
hus att bo i och vi dger inte vingardar, akrar eller sad. 10 Vi har bott i talt
och har rattat oss efter och gjort allt vad var fader Jonadab har befallt
0ss. 11 Men nar Nebukadressar, kungen i Babel, drog upp mot landet
sade vi: Lat oss flytta till Jerusalem for att komma undan kaldeernas och
arameernas har. Och sa bosatte vi oss i Jerusalem."

12 Herrens ord kom till Jeremia. Han sade: 13 'Sa sdger Herren Sebaot,
Israels Gud: Ga och sdg till Juda man och till Jerusalems invanare: Skall ni
inte ta emot tillrattavisning och lyssna till mina ord? sager Herren. 14
Det bud som Jonadab, Rekabs son, gav sina barn att de inte skulle dricka
vin har de hallit och dn i dag dricker de inte vin, eftersom de lyder sin
faders befallning. Men sjélv har jag gang pa gang talat till er och ni har
inte lyssnat till mig. 15 Gang pa gang har jag sant till er mina tjanare
profeterna och latit siga: Vand om var och en fran sin onda vidg, battra
ert satt att leva och folj inte efter andra gudar, sa att ni tjanar dem. Da
skall ni fa bo i det land som jag har givit er och era fider. Men ni slog
dovorat till och lyssnade inte pa mig.

16 Eftersom detta folk inte har gjort som jag har sagt, sa som Jonadabs,
Rekabs sons, efterkommande har foljt den befallning som deras fader
gav dem, 17 darfor sager Herren, harskarornas Gud, Israels Gud, sa: Se,
over Juda och alla Jerusalems invanare skall jag lata all den olycka
komma som jag har uttalat 6ver dem, darfor att de inte lyssnade nar jag
talade till dem och inte svarade nar jag kallade pa dem."

18 Till rekabiterna sade Jeremia: 'Sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud:
Darfor att ni har foljt er fader Jonadabs befallning och hallit alla hans



befallningar och pa allt sétt gjort som han har befallt er, 19 darfor sager
Herren Sebaot, Israels Gud, sa: Jonadab, Rekabs son, kommer alltid att
ha en avkomling i tjdnst infér mitt ansikte.

Jeremias profetior upptecknas

1 1Jojakims, Josias sons, Juda kungs, fjarde regeringsar#

Ar 605 f. Kr.kom detta ord till Jeremia fran Herren. Han sade:

2'Tag en bokrulle och skriv i den upp alla de ord som jag har talat till dig
angaende Israel och Juda och alla hednafolk, fran den dag da jag talade
till dig i Josias tid anda till i dag. 3 Kanske skall Juda hus vanda om var
och en fran sin onda vag, nar de hér om all den olycka som jag tanker
lata komma 6ver dem. Da skall jag forlata dem deras missgarning och
deras synd.

4 Da kallade Jeremia till sig Baruk, Nerias son, och efter Jeremias
diktamen skrev Baruk i en bokrulle upp alla de ord som Herren hade
talat till honom. 5 Och Jeremia gav Baruk denna befallning. Han sade:
Jag ar forhindrad, sa jag kan inte bege mig till Herrens hus. 6 Men ga du
dit och lds pa fastedagen upp Herrens ord for folket i Herrens hus fran
rullen som du skrev efter min diktamen. Ocksa for hela Juda, som har
kommit fran sina stader, skall du lasa upp det. 7 Kanske skall de da
bonfalla infor Herren och vanda om var och en fran sin onda vag. Ty stor
ar den vrede och den forbittring som Herren har uttalat éver detta folk."
8Baruk, Nerias son, gjorde allt som profeten Jeremia hade befallt
honom. | Herrens hus laste han ur bokrullen upp Herrens ord. 9 |
Jojakims, Josias sons, Juda kungs, femte regeringsar, i nionde
manaden,# (December ar 604 f. Kr.utlystes namligen en fasta infor
Herren for allt folket i Jerusalem och for alla dem som hade kommit till
Jerusalem fran Juda stader.)

10 Da laste Baruk upp Jeremias ord ur bokrullen. Han laste upp dem
infor hela folket i Herrens hus, i skrivaren Gemarjas, Safans sons,
kammare pa den 6vre forgarden vid ingangen till nya porten pa Herrens
hus.

Kung Jojakim branner upp bokrullen
11 Nar Mika, son till Gemarja, son till Safan, hade hort alla Herrens ord

lasas upp ur bokrullen 12 gick han ner till kungens hus och inii
skrivarens kammare. Dar satt alla furstarna: skrivaren Elisama, Delaja,



Semajas son, Elnatan, Akbors son, Gemarja, Safans son, Sidkia,
Hananjas son, och alla de andra furstarna. 13 Mika berattade for dem
allt vad han hade hort Baruk lasa upp ur bokrullen for folket.

14 Da sande alla furstarna i vag Jehudi, son till Netanja, son till Selemja,
Kushis son, med bud till Baruk och lat saga: 'Tag med dig den rulle som
du har last ur infor folket och kom hit.” Och Baruk, Nerias son, tog rullen
med sig och kom till dem. 15 Da sade de till honom: 'Satt dig ner och las
den for oss.” Och Baruk laste for dem. 16 Nar de horde allt som stod dar,
sag de forskrackt pa varandra och sade till Baruk: "Vi maste tala om for
kungen allt som star har.” 17 Och de fragade Baruk: 'Beratta for oss: Hur
skrev du ner allt detta? Var det efter hans diktamen?" 18 Baruk svarade
dem: "Han dikterade allt detta f6r mig, och jag skrev ner det i bokrullen
med black.” 19 Da sade furstarna till Baruk: "Ga och gom dig tillsammans
med Jeremia och lat ingen fa veta var ni ar.’

20 De lamnade rullen i skrivaren Elisamas kammare och gick in till
kungen pa férgarden och beréattade allt for honom.

21 Da sinde kungen Jehudi att hamta rullen och han himtade den fran
skrivaren Elisamas kammare. Sedan laste Jehudi upp den for kungen och
for alla furstarna som stod omkring honom. 22 Kungen satt da i
vinterpalatset, eftersom det var i den nionde manaden. Det brann i
kolpannan som stod framfér honom, 23 och sa ofta Jehudi hade last tre
eller fyra spalter skar kungen av rullen med pennkniven och kastade
stycket pa elden i kolpannan, dnda till dess att hela rullen hade brunnit
upp i elden som var i kolpannan. 24 Varken kungen sjalv eller nagon av
hans tjanare blev forskrackt eller rev sonder sina klader nar de horde
alla dessa ord. 25 Elnatan, Delaja och Gemarja bad kungen entraget att
inte branna upp rullen, men han lyssnade inte pa dem. 26 Och kungen
befallde Jerameel, kungasonen, och Seraja, Asriels son, och Selemja,
Abdeels son, att de skulle gripa sekreteraren Baruk och profeten
Jeremia. Men Herren hade gémt undan dem.

Den nya profetrullen

27 Sedan kungen hade brant upp rullen med det som Baruk hade skrivit
i den efter Jeremias diktamen, kom Herrens ord till Jeremia. Han sade:
28 'Tag dig en annan rulle och skriv i den allt som stod i den forra rullen,
den som Jojakim, Juda kung, brande upp. 29 Men om Jojakim, Juda
kung, skall du sdga: Sa sdger Herren: Du har brdant upp denna rulle och
sagt: Varfor har du skrivit i den att kungen i Babel skall komma och



fordarva detta land och gora slut pa bade manniskor och djur? 30 Darfor
sager Herren sa om Jojakim, Juda kung: Ingen arvinge till honom skall
sitta pa Davids tron, och hans doda kropp skall kastas bort och utsaittas
for dagens hetta och nattens kyla. 31 Jag skall straffa honom, hans
efterkommande och hans tjanare for deras missgarning, och jag skall
lata komma over dem och éver Jerusalems invanare och éver Juda méan
all den olycka som jag har uttalat 6ver dem, eftersom de inte velat hora.
32 Da tog Jeremia en annan rulle och gav den at sekreteraren Baruk,
Nerias son. Och han skrev efter Jeremias diktamen ner i den allt som
hade statt i den bokrulle som Jojakim, Juda kung, hade brant upp i eld.
Och till detta lades manga liknande ord.

2 Tessalonikerbrevet

Halsning

1 Fran Paulus, Silvanus och Timoteus till forsamlingen i Tessalonika som
lever i Gud, var Fader, och Herren Yeshua Kristus. 2 Nad vare med er och
frid fran Gud, var Fader, och Herren Yeshua Kristus.

Nar Herren Yeshua kommer

3 Vi ar alltid skyldiga att tacka Gud for er, broder. Och det har vi goda
skal till, eftersom er tro vaxer till sa starkt och den karlek ni alla hyser till
varandra blir allt storre hos var och en av er. 4 Darfor beréommer vi 0ss i
Guds forsamlingar av er, av er uthallighet och er tro under alla de
forfoljelser och lidanden som ni far utsta. 5 Allt detta ar ett bevis pa
Guds rattvisa dom, att ni skall anses vardiga Guds rike som ni lider for. 6
Gud ar rattfardig: han vedergéller dem med lidande som plagat er 7 och
ger at er som blir plagade lindring tillsammans med oss. Och det sker
nar Herren Yeshua kommer fran himlen och uppenbarar sig med sina
maktiga dnglar, 8 i flammande eld och straffar dem som inte vill veta av
Gud och dem som inte lyder var Herre Jesu evangelium. 9 Dessa skall bli
straffade med evigt fordarv, bort fran Herrens ansikte och hans harlighet
och makt, 10 nar han kommer for att forharligas i sina heliga och vacka
forundran hos alla dem som tror. Ty vart vittnesbord har ni trott. Sa skall
det ske pa den dagen.

11 Och darfor ber vi alltid for er, att var Gud skall anse er vardiga sin
kallelse och med kraft fullborda varje god féresats och gdrning i tron, 12



sa att var Herre Jesu namn forhérligas i er och ni i honom genom var
Guds och Herren Jesu Kristi nad.

23 oktober

St.Giovanni di Capistrano: “Yeshua sa: “Ni &r vérldens ljus.” Ett ljus lyser inte upp sig sjdlv,
istdllet sprider det sin i strélar och skiner runt omkring pé allting som kommer inom synhdll.
S& méste det ocksé vara med heliga och uppriktiga préster. Genom lyskraften i deras

helighet méste de skénka ljus och frid till alla som ser dem.”

Jeremia 37

Jeremia profeterar om Jerusalems forstoring och fangslas

37 Sidkia, Josias son, blev kung i stdllet for Konja, Jojakims son, ty
Nebukadressar, kungen i Babel, gjorde honom till kung i Juda land.

2 Men varken han eller hans tjanare eller folket i landet lyssnade till de
Herrens ord som han talade genom profeten Jeremia. 3 Anda siande kung
Sidkia i vag Jehukal, Selemjas son, och prasten Sefanja, Maasejas son,
med detta bud till profeten Jeremia: "Bed for oss till Herren, var Gud.

4 Jeremia gick ut och in bland folket, ty man hade dnnu inte satt honom i
fangelse. 5> Faraos har hade dragit ut fran Egypten, och nar kaldeerna
som beldgrade Jerusalem hade fatt hora ryktet om dem, hade de dragit
sig tillbaka fran Jerusalem.

6 Da kom Herrens ord till profeten Jeremia. Han sade: 7 Sa sager Herren,
Israels Gud: Detta skall ni svara Juda kung, som har sant er till mig for
att fraga mig: 'Se, faraos har som har dragit ut till er hjalp skall vanda
tillbaka till sitt land Egypten. 8 Sedan skall kaldeerna atervianda och



beldgra denna stad, inta den och brianna upp den i eld. ° Sa sdager
Herren: Bedra inte er sjdlva genom att tanka: Kaldeerna skall helt sakert
dra sig tillbaka ifran oss. Ty de skall inte ge sig av. 1 Aven om ni skulle
sla kaldeernas hela hdr som strider mot er sa att endast nagra sarade
man blev kvar av dem, sa skulle de resa sig upp var och en i sitt tilt och
branna upp denna stad i eld."

11 Men nar kaldeernas har hade dragit sig tillbaka fran Jerusalem pa
grund av faraos har, 12 ville Jeremia lamna Jerusalem och bege sig till
Benjamins land for att dar ta i besittning sin jordlott bland folket. 13 Nar
han kom till Benjaminsporten greps han av vaktens befdlhavare Jiria, son
till Selemja, son till Hananja, som sade: 'Du vill ga o6ver till kaldeerna."

14 Jeremia svarade: 'Det ar inte sant. Jag vill inte ga over till kaldeerna."
Men Jiria horde inte pa honom utan grep Jeremia och féorde honom till
furstarna. 15> Dessa blev forbittrade pa Jeremia och lédt gissla honom och
satte honom i forvar i skrivaren Jonatans hus som gjorts om till fingelse.

16 Nar Jeremia hade kommit in i fingelsehalan, ner i fangvalven, och
varit dar en lang tid, 17 1at kung Sidkia hamta honom, och hemma hos
sig fragade kungen honom i hemlighet: "Har det kommit nagot ord fran
Herren?' Jeremia svarade: 'Ja." Och han sade vidare: 'Du skall 6verlamnas
i den babyloniske kungens hand.” 18 Sedan fragade Jeremia kung Sidkia:
'Pa vad satt har jag handlat oratt mot dig, dina tjanare och detta folk,
eftersom ni har satt mig i fangelse? 19 Och var finns nu era profeter som
profeterade for er: Kungen i Babel skall inte anfalla er och detta land?

20 S3 hor mig nu, min herre konung. Lyssna till min bén och siand mig
inte tillbaka till skrivaren Jonatans hus, for da kommer jag att d6 dar."

21 D3 befallde kung Sidkia att man skulle halla Jeremia i forvar pa
vaktgarden, och man gav honom en kaka brod om dagen fran
Bagargatan, till dess det var slut pa allt brédet i staden. Och Jeremia blev
kvar pa vaktgarden.

Jeremia 38

Jeremia kastas i en brunn

38 Sefatja, Mattans son, och Gedalja, Pashurs son, och Jukal, Selemjas
son, och Pashur, Malkias son, hérde vad Jeremia sade till allt folket: 2 'Sa
sager Herren: Den som stannar kvar i denna stad kommer att dé genom
svard eller hunger eller pest, men den som ger sig at kaldeerna skall fa



leva, ja, han skall vinna sitt liv som ett byte och fa leva. 3 Ty sa sdger
Herren: Denna stad skall 6verlamnas at den babyloniske kungens hér
och han skall inta den."

4 Da sade furstarna till kungen: 'Den hiar mannen bor dodas. Han gor ju
soldaterna som lamnats kvar i staden liksom allt folket i dvrigt modlosa
genom att tala sa till dem. Han soker inte folkets valfard utan dess
ofard." 5> Kung Sidkia svarade: 'Se, han ar i er hand. Kungen férmar
ingenting mot er.” ® Da tog de Jeremia och kastade honom i kungasonen
Malkias brunn pa vaktgarden. De slappte ner Jeremia med rep. | brunnen
fanns inget vatten, men dy, och Jeremia sjonk ner i dyn.

7 Nubiern Ebed-Melek, en hovman som befann sig i kungens hus medan
kungen uppehdll sig i Benjaminsporten, fick hora att de hade sankt ner
Jeremia i brunnen. 8 Han lamnade kungens hus och sade till kungen:

9 'Min herre och konung, dessa man har handlatilla i allt vad de har gjort
mot profeten Jeremia. De har kastat honom i brunnen och dar kommer
han snart att svalta ihjil. Det finns ju inte langre nagot brod i staden.

10 D3 gav kungen denna befallning at nubiern Ebed-Melek: 'Tag med dig
trettio man harifran och drag upp profeten Jeremia innan han dor."

11 Fbed-Melek tog da mannen med sig och gick in i kungens hus till ett
rum under skattkammaren och hamtade darifran trasor och utslitna
klader och sankte ner dem med rep till Jeremia i brunnen. 12 Och
nubiern Ebed-Melek sade till Jeremia: "Lagg trasorna och de utslitna
kladerna under dina armar, mellan dem och repen." Jeremia gjorde sa,
13 och med repen drog de sedan upp Jeremia ur brunnen. Men han
maste stanna pa vaktgarden.

Sidkia s6ker rad hos Jeremia

14 Kung Sidkia sande bud och hamtade profeten Jeremia till sig vid tredje
ingangen till Herrens hus. Kungen sade till Jeremia: "Jag vill fraga dig om
nagot. D6lj ingenting for mig." 15 Jeremia sade till Sidkia: "Om jag sdger
dig nagot, kommer du da inte att déda mig? Och om jag ger dig ett rad,
sa kommer du inte att lyssna pa mig.” 16 | hemlighet svor da kung Sidkia
en ed till Jeremia och sade: 'Sa sant Herren lever, han som har givit oss
livet: Jag skall inte lata d6da dig och inte heller utlamna dig at de man
som star efter ditt liv.”

17 Da sade Jeremia till Sidkia: 'Sa sager Herren, hiarskarornas Gud, Israels
Gud: Om du ger dig at den babyloniske kungens furstar skall du fa leva,



och denna stad skall da inte brannas ner, utan du och ditt hus skall fa
leva. 18 Men om du inte ger dig at den babyloniske kungens furstar, skall
denna stad overlamnas i kaldeernas hand, och de skall branna ner den
och sjadlv skall du inte komma undan deras hander.

19 Kung Sidkia svarade Jeremia: "Jag ar radd for de judar som har gatt
over till kaldeerna. Kanske skall man lamna mig i deras hander och de
skall da behandla mig illa." 2° Jeremia sade: "'De skall inte utlamna dig.
Lyssna nu till Herrens rost i det jag sager till dig, sa skall det ga dig val
och du skall fa leva. 21 Men om du vagrar att ge dig, ar detta vad Herren
har uppenbarat for mig: 22 Se, alla de kvinnor som ar kvar i Juda kungs
hus skall da foras ut till den babyloniske kungens furstar, och kvinnorna
skall saga:

Dina vanner svek dig

och de fick makt o6ver dig.
Dina fotter fastnade i dyn.

Da drog de sig undan.

23 Alla dina hustrur och barn skall man fora ut till kaldeerna, och sjalv
skall du inte komma undan deras hander utan gripas av den babyloniske
kungen, och denna stad skall brannas ner."

24 Da sade Sidkia till Jeremia: "Lat ingen fa veta vad vi har talat om har, sa
skall du inte do. 25 Och om furstarna far hora att jag har talat med dig
och de kommer till dig och sdger: Lat oss fa veta vad du har sagt till
kungen. D6lj ingenting for oss sa skall vi inte déda dig. Sag oss ocksa
vad kungen har sagt till dig - 26 da skall du svara dem: Jag bonféll infor
kungen att han inte skulle skicka mig tillbaka till Jonatans hus for att do
dar."

27 Alla furstarna kom till Jeremia och fragade honom, men han svarade
dem alldeles som kungen hade befallt honom. Da teg de och gick ifran
honom, eftersom ingen hade hort vad som hade sagts. 28 Men Jeremia
fick stanna pa vaktgarden dnda till den dag da Jerusalem intogs. Och
han var dar nar Jerusalem intogs.

2 Thessalonikerbrevet 2

Lagloshetens manniska



2 Nar det galler var Herre Jesu Kristi ankomst och hur vi skall samlas hos
honom, ber vi er, broder, 2 att inte sa plotsligt tappa fattningen och bli
skramda, vare sig av nagon ande eller av nagot ord eller brev, som
pastas komma fran oss och som gar ut pa att Herrens dag har kommit.

3 Lat ingen bedra er pa nagot satt. Ty forst maste avfallet komma och
lagloshetens manniska,'a’ fordarvets son, 6ppet trada fram,

4 motstandaren som forhaver sig éver allt som kallas gud eller heligt, sa
att han satter sig i Guds tempel och sdger sig vara Gud. > Kommer ni inte
ihdag att jag sade er detta, nar jag dnnu var hos er? 6 Ni vet vad det ar
som nu haller honom tillbaka, sa att han kan trada fram forst nar hans
tid kommer. 7 Redan ar ju lagloshetens hemlighet verksam. Han som nu
haller tillbaka maste endast forst rojas ur vagen. & Sedan skall den
laglose 6ppet trada fram. Men honom kommer Herren Yeshua att déda
med sin muns anda och férgora, nar han visar sig vid sin ankomst. 2 Den
lagloses ankomst ar ett verk av Satan och sker med stor kraft, med
l6gnens alla tecken och under 19 och med all slags orattfardighet som
bedrar dem som gar férlorade, eftersom de inte tog emot sanningen och
dlskade den, sa att de kunde bli fralsta. 11 Darfor sander Gud en kraftig
villfarelse 6ver dem sa att de tror pa lognen 12 och blir domda, alla dessa
som inte har trott pa sanningen utan njutit av orattfardigheten.

Gud har utvalt er

13 Men vi ar skyldiga att alltid tacka Gud for er broder, Herrens dlskade,
eftersom Gud fran begynnelsen har utvalt er till att bli fralsta,'b’ genom
att Anden helgar er och ni tror sanningen. 14 Det ar detta som Gud har
kallat er till genom vart evangelium, for att ni skall vinna var Herre Jesu
Kristi harlighet. 15 Sta alltsa fasta och hall er till de lardomar ni har fatt,
muntligt eller genom brev. 16 Ma var Herre Yeshua Kristus sjdlv och Gud,
var Fader, som har dlskat oss och i sin nad gett oss evig trost och gott
hopp, 17 uppmuntra era hjartan och styrka er till allt gott i ord och
garning.
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24 oktober

St.Antonio Maria Claret:“Kristen perfektion bestdr i tre saker:heroisk bén, heroiskt arbete

och heroiskt lidande.”

Jeremia 39

Jerusalems fall

39 ISidkias, Juda kungs, nionde regeringsar, i tionde manaden kom
Babels kung Nebukadressar med hela sin har till Jerusalem och
beldgrade det. 2 | Sidkias elfte regeringsar, pa nionde dagen i fjarde
manaden'a’, trangde de in i staden. 3 Da kom alla den babyloniske
kungens furstar och slog sig ner i Mellersta porten, namligen Nergal-
Sareser, Samgar-Nebo, Sarsekim, éverste hovmannen, Nergal-Sareser,
overste magern,'b’ och alla den babyloniske kungens 6vriga furstar.

4 Nar Sidkia, Juda kung, med allt sitt krigsfolk fick se dem, flydde de och
drog om natten ut ur staden pa vagen mot den kungliga tradgarden,
genom porten mellan de bada murarna. Han tog vagen bort mot
Hedmarken. 5 Men kaldeernas har forfoljde dem och hann upp Sidkia pa
Jerikos hedmarker. De tog honom och forde honom till Nebukadressar,
kungen i Babel, i Ribla i Hamats land. Dar avkunnade han domen 6ver
honom. © Den babyloniske kungen lat slakta Sidkias barn, i Ribla, infor
hans 6gon. Ocksa alla forndama mén i Juda lat kungen i Babel slakta. 7 Pa
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Sidkia sjalv lat han sticka ut 6gonen och lat binda honom med
kopparkedjor for att féra honom till Babel.

8 Kaldeerna brande ner kungens hus och husen som tillhérde folket, och
de rev ner Jerusalems murar. 2 Aterstoden av folket som var kvar i
staden, de 6verlopare som hade gatt 6ver till honom och det 6vriga
folket forde Nebusaradan, oversten for drabanterna, bort till Babel.

10 Men Nebusaradan, oversten for drabanterna, lamnade i Juda land kvar

en del av de fattiga, de som ingenting dgde, och gav dem samtidigt
vingardar och akerfilt.

Jeremias frigivning

11 Nebukadressar, kungen i Babel, gav Nebusaradan, éversten for
drabanterna, denna befallning angaende Jeremia: 12 "Tag hand om
honom och lat ditt 6ga vaka 6ver honom och gér honom inte nagot ont,
utan behandla honom som han sjalv begar av dig.” 13 Nebusaradan,
Ooversten for drabanterna, och Nebusasban, dverste hovmannen, och
Nergal-Sareser, dverste magern, och alla den babyloniske kungens
ovriga storman 4 sinde da bud och hamtade Jeremia fran vaktgarden
och lamnade honom at Gedalja, son till Ahikam, son till Safan, for att
denne skulle fora honom hem, och han fick bo bland folket.

Herrens lofte till Ebed-Melek

15 Herrens ord kom till Jeremia, medan han var insparrad pa vaktgarden.
Han sade: 16 "Ga och séag till nubiern Ebed-Melek: Sa sdger Herren
Sebaot, Israels Gud: Se, det jag har talat skall jag lata komma 6ver denna
stad till dess olycka och inte till dess lycka, och det skall ske infor dina
ogon pa den dagen. 17 Men dig skall jag radda pa den dagen, sdger
Herren, och du skall inte utlimnas till de man du fruktar for. 18 Ty jag
skall lata dig komma undan sa att du inte faller for svard utan vinner ditt
liv som ett byte, darfor att du har fortrostat pa mig, sager Herren.

Jeremia 40
Jeremia stannar i landet

40 Detta ar det ord som kom till Jeremia fran Herren, sedan
Nebusaradan, dversten for drabanterna, hade slappt honom fri fran
Rama. Denne lat namligen hamta Jeremia, som ocksa han var bunden



med kedjor bland alla andra fangar fran Jerusalem och Juda som skulle
foras bort till Babel.

2 Qversten for drabanterna himtade Jeremia och sade till honom: -
Herren, din Gud, uttalade olycka 6ver denna plats, 3 och Herren har latit
den komma och har gjort som han sagt. Ni syndade ju mot Herren och
horde inte hans rdst, och darfor har detta drabbat er. 4 Men i dag l6ser
jag dig fran kedjorna som dina hander varit bundna med. Om du vill
komma med mig till Babel, sa kom, och jag skall lata mina 6gon vaka
over dig. Men om du inte vill komma med mig till Babel, sa gor det inte.
Se, hela landet ligger 6ppet for dig. Ga dit du 6nskar och finner for gott.’

5 Da Jeremia dnnu tvekade, tillade han: "Vand tillbaka till Gedalja, son till
Ahikam, son till Safan, som kungen i Babel har satt 6éver Juda stader, och
stanna hos honom bland folket. Eller ga dit du tycker att det ar ratt att
gar Och 6versten for drabanterna gav honom fardkost och gavor och lat
honom ga. ¢ Jeremia begav sig da till Gedalja, Ahikams son, i Mispa och
stannade hos honom bland folket som var kvar i landet.

Gedalja blir stathallare i Juda

7 Befdlhavarna pa landsbygden och deras man horde att kungen i Babel
hade satt Gedalja, Ahikams son, 6ver landet och att han hade anfortrott
at honom man, kvinnor och barn och de fattiga i landet som inte forts
bort till Babel. 8 De kom da till Gedalja i Mispa: Ismael, Netanjas son,
Johanan och Jonatan, Kareas soner, Seraja, Tanhumets son, netofatiten
Ofajs sOner och Jesanja, maakatitens son, och de hade med sig sina
man.

9 Och Gedalja, son till Ahikam, son till Safan, gav dem och deras man sin
ed och sade: 'Frukta inte att tjdna kaldeerna. Stanna kvar i landet och
tjana kungen i Babel, sa skall det ga bra for er. 10 Se, sjélv stannar jag
kvar i Mispa for att sta till tjanst at de kaldeer som kommer till oss. Men
ni skall samla in vin och frukt och olja och lagga det i era karl och stanna
kvar i de stader som ni har tagit i besittning.

11 Ocksa alla de judar som fanns i Moab och hos Ammons barn, i Edom
och andra lander, horde att kungen i Babel hade latit nagra av judarna
bli kvar och att han hade satt Gedalja, son till Ahikam, son till Safan, over
dem. 12 Da vande alla dessa judar tillbaka fran alla de orter dit de hade
fordrivits och kom till Juda land, till Gedalja i Mispa. Och de skoérdade
stora mangder av vin och frukt.



Gedalja mordas av Ismael

13 Johanan, Kareas son, och alla befilhavarna pa landsbygden kom till
Gedalja i Mispa * och sade till honom: 'Du vet val att Baalis,
ammoniternas kung, har sant hit Ismael, Netanjas son, for att doda dig?'
Men Gedalja, Ahikams son, trodde dem inte. 1> Johanan, Kareas son,
sade i hemlighet till Gedalja i Mispa: "Lat mig ga bort och déda Ismael,
Netanjas son. Ingen skall fa veta det. Varfor skulle han ta ditt liv sa att
alla vi judar, som har samlats hos dig, skingras och det som ar kvar av
Juda utplanas?' 16 Men Gedalja, Ahikams son, sade till Johanan, Kareas
son: 'Du far inte gora detta, for det du sdger om Ismael ar inte sant."

2 Thessalonikerbrevet 3

Bed och arbeta

3 For ovrigt, broder, be for oss att Herrens ord snabbt utbreder sig och
blir drat, liksom hos er, 2 och att vi blir raddade fran fientliga och onda
manniskor. Alla har ju inte tron. 3 Men Herren ar trofast. Han skall styrka
er och skydda er for den onde. 4 | Herren har vi det fortroendet for er att
ni gor och kommer att gora det vi foreskriver er. > Ma Herren leda era
hjartan in i Guds karlek och Kristi uthallighet.

6 Broder, vi uppmanar er i var Herre Jesu Kristi namn att halla er borta
fran varje broder som lever oordentligt och inte foljer de lirdomar som
de har fatt'a’ av oss. 7 Ni vet sjalva hur man bor folja vart exempel. Vi
levde inte oordentligt hos er, & vi at inte hos nagon utan att betala for
oss. Nej, vi arbetade hart natt och dag for att inte ligga nagon av er till
last. 9 Inte sa att vi saknade ratt till 16n, men vi ville ge er ett exempel att
folja. 1° Nar vi var hos er, gav vi er ocksa den foreskriften att den som
inte vill arbeta inte heller skall dta. 1! Men nu hor vi att en del bland er
lever oordentligt. De arbetar inte utan gar bara och drar. 12 Sadana
befaller och férmanar vi i Herren Yeshua Kristus att de skall arbeta och
halla sig lugna och ata sitt eget brod. 13 Och ni, broder, trottna inte pa
att gora det som ar gott. 1 Om nagon inte rattar sig efter det vi sager i
detta brev, ge noga akt pa honom och ha inte nagot med honom att
gora, sa att han far skimmas. 15> Men betrakta honom inte som en
fiende, utan tillrattavisa honom som en broder.
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Sluthalsning

16 Ma han som ar fridens Herre ge er sin frid alltid och pa allt satt.
Herren vare med er alla. 17 Har skriver jag, Paulus, min hdlsning med
egen hand. Detta ar ett kdnnetecken i alla mina brev, sa skriver jag.
18 Var Herre Jesu Kristi nad vare med er alla.

25 oktober

St. Basilius:“En del av kyrkans léra och budskap fér vi frén skriven undervisning och annat
fér vi frén traditionen hos apostlarna, given oss i ett mysterium. Nér det géller tron ér

bada lika viktiga.”

Jeremia 41

41 Men isjunde manaden kom Ismael, son till Netanja, son till Elisama,
av kunglig bord och en av kungens stormdn, med tio man till Gedalja,
Ahikams son, i Mispa. Nar de at tillsammans dér i Mispa 2 reste sig
Ismael, Netanjas son, och de tio man som var med honom och dédade
med svard Gedalja, son till Ahikam, son till Safan. Ja, de dodade honom
som kungen i Babel hade satt 6ver landet. 3 Dessutom dodade Ismael
alla de judar som var hos Gedalja i Mispa, liksom alla de kaldeer som
fanns dar och som horde till krigsfolket.

4 Dagen efter mordet pa Gedalja och innan nagon dnnu kande till detta,
5 kom en skara pa attio man fran Sikem, Silo och Samaria. De hade rakat
av sig skagget, rivit sonder sina klader och ristat sig och hade med sig
matoffer och rokelse for att bara fram det i Herrens hus. ¢ Ismael,
Netanjas son, gick ut fran Mispa for att mota dem. Gratande gick han
dar och nar han kom fram till dem sade han till dem: 'Kom med till
Gedalja, Ahikams son." 7 Men nar de hade kommit in i staden blev de



dodade av Ismael, Netanjas son, och avde man som var med honom och
de kastades i brunnen . 8 Men bland dem fanns tio man som sade till
Ismael: '‘D6da oss inte, for vi har férrad av vete, korn, olja och honung
gomda pa landsbygden.' Da avstod han fran att doda dem med de
andra.

9 Den brunn dar Ismael kastade kropparna av alla de man som han hade
dodat forutom Gedalja, var samma brunn som kung Asa hade latit g6ra
av fruktan for Basha, Israels kung. Den fyllde nu Ismael, Netanjas son,
med déda man. 10 Sedan forde Ismael som fangar bort allt det folk som
var kvar i Mispa, kungadottrarna och allt annat folk som hade lamnats
kvar i Mispa och som Nebusaradan, oversten for drabanterna, hade
anfortrott at Gedalja, Ahikams son. Ismael, Netanjas son, forde bort dem
som fangar och drog bort for att ta sig over till ammoniterna.

11 Men nar Johanan, Kareas son, och allt befdl som var med honom fick
hora om allt det onda som Ismael, Netanjas son, hade gjort, 12 tog de
alla sina man och drog ut for att strida mot Ismael, Netanjas son, och de
traffade pa honom vid den stora dammen i Gibeon. 13 Da allt det folk
som Ismael hade med sig fick se Johanan, Kareas son, och allt befdl som
var med honom, blev de glada och vande om. 4 Hela skaran avdem som
Ismael hade fort bort som fangar fran Mispa véande tillbaka och gick 6ver
till Johanan, Kareas son. 1> Men Ismael, Netanjas son, raddade sig med
atta man undan Johanan och begav sig till ammoniterna.

Flykt till EQypten

16 Johanan, Kareas son, och allt befdl som var med honom, tog med sig
resten av folket, alla av Mispas invanare som han hade vunnit tillbaka
fran Ismael, Netanjas son, sedan denne hade dédat Gedalja, Ahikams
son, soldater, kvinnor, barn och hovman som han hade hamtat tillbaka
fran Gibeon. 17 De gav sig av men stannade i Kimhams harbarge nara
Betlehem for att sedan dra vidare och komma till Egypten 18 undan
kaldeerna. De var radda for dem eftersom Ismael, Netanjas son, hade
dodat Gedalja, Ahikams son, som kungen i Babel hade satt dver landet.

Jeremia 42

Jeremia avrader fran utvandring till Egypten



42 Da gick allt befal tillsammans med Johanan, Kareas son, och Jesanja,
Hosajas son, och hela folket, fran de minsta till de storsta, 2 till profeten
Jeremia och sade: "Vi vadjar 6dmjukt till dig: Bed for oss till Herren, din
Gud, for alla oss som ar kvar, for vi ar bara nagra fa kvar av manga. Du
ser med egna 6gon att det dr sa med oss. 3 Ma Herren, din Gud, tala om
for oss vilken vag vi skall ga och vad vi skall géra.”

4 Profeten Jeremia svarade dem: "Jag har lyssnat till er. Jag skall be till
Herren, er Gud, sa som ni har begart. Vad Herren an svarar skall jag tala
om for er utan att dolja nagot.’

5 Da sade de till Jeremia: "Ma Herren vara ett sant och trofast vittne mot
0ss, om vi inte i allt gor efter det ord som Herren, din Gud, sdnder oss
genom dig. 6 Det ma vara gott eller ont sa vill vi lyssna till Herrens, var
Guds, rost, honom som vi siander dig till, for att det skall ga oss val nar
vi lyder Herrens, var Guds, rost."

7 Tio dagar senare kom Herrens ord till Jeremia. 8 Da kallade han till sig
Johanan, Kareas son, och allt befdal som var med honom och hela folket,
fran den minste till den storste. © Han sade till dem: Sa sdger Herren,
Israels Gud, som ni har sant mig till for att jag skulle bara fram er bon
infor honom. 1 Om ni stannar kvar i detta land, skall jag uppbygga och
inte sla ner er, jag skall plantera och inte rycka upp er. Ty jag angrar det
onda jag har gjort mot er. 11 Var inte radda for kungen i Babel, som ni nu
fruktar. Var inte radda for honom, sager Herren, ty jag ar med er for att
fralsa er och radda er ur hans hand. 12 jJag skall lata er finna
barmhartighet, och han skall férbarma sig éver er och lata er vinda
tillbaka till ert land.

13 Men om ni sdger: "Vivill inte stanna i detta land’, och om ni inte lyder
Herrens, er Guds, rost, 14 utan sdger: 'Nej, vi vill bege oss till EgQyptens
land dar vi slipper att se krig och hora ljudet av horn och slipper att
hungra efter brod, dar vill vi bo, 1> hor darfor Herrens ord, ni som ar
kvar av Juda: Sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud: Om ni bestaimmer er
for att bege er till Egypten och ni kommer dit for att bosatta er dar, 16 da
skall svardet som ni fruktar for na er dar i Egyptens land, och
hungersndden som ni ar radda for skall folja er till Egypten, och dar skall
ni do. 17 Ja, de manniskor som bestammer sig for att bege sig till
Egypten for att bosatta sig dar skall alla d6 genom svard, hunger och
pest, och ingen av dem skall slippa undan och dverleva den olycka som
jag skall lata komma o6ver dem.



18 Ty sa sager Herren Sebaot, Israels Gud: Liksom min vrede och min
forbittring utgots dver Jerusalems invanare, sa skall ocksa min
forbittring utgjutas over er, om ni beger er till Egypten. Ni skall bli till
avsky och hipnad, foérbannelse och vanira och ni skall aldrig mer fa se
denna plats. 19 Herren sager till er, ni som ar kvar av Juda: Bege er inte
till Egypten. Besinna att jag i dag har varnat er. 20 Ni bedrog er sjalva nar
ni sinde mig till Herren, er Gud, och sade: 'Bed for oss till Herren, var
Gud. Och vad Herren, var Gud, an sager, skall du tala om for oss och vi
skall gora det.” 2! Jag har nu i dag talat om det for er. Men ni har inte
velat lyssna till Herrens, er Guds, rost eller allt det som han har sant mig
att tala till er. 22 Var forvissade om att ni kommer att d6 genom svard,
hunger och pest pa den ort dit ni sa garna vill komma for att bo dar.

2 Timotheosbrevet 1
Halsning

1 Fran Paulus, genom Guds vilja Kristi Jesu apostel, sdnd for att predika
loftet om liv i Kristus Yeshua, 2 till Timoteus, mitt dlskade barn. Nad,
barmhartighet och frid fran Gud, Fadern, och Kristus Yeshua, var Herre.

Aposteln och hans larjunge

3 Jag tackar alltid min Gud, som jag liksom mina forfader tjdnar med rent
samvete. Standigt, natt och dag, tinker jag pa dig i mina boner. 4 Nar
jag kommer ihag dina tarar, langtar jag efter att fa se dig igen for att bli
uppfylld av gldadje. 5 Jag tinker pa den uppriktiga tro som finns hos dig
och som forst fanns hos din mormor Lois och din mor Eunice och som
nu, det ar jag 6vertygad om, ocksa finns hos dig.

6 Darfor paminner jag dig om att lata den Guds nadegava flamma upp
igen som finns i dig genom min handpaldggning.ia’ 7 Ty den Ande som
Gud har gett oss gor oss inte modldsa, utan ar kraftens, kadrlekens och
sjalvbehdrskningens Ande. & Skams alltsa inte for vittnesbordet om var
Herre och inte heller for mig, hans fange, utan bar ocksa du ditt lidande
for evangelium efter den kraft som Gud ger. ® Han har fralst oss och
kallat oss med en helig kallelse, inte pa grund av det som vi har utrattat,
utan i kraft av sitt beslut och sin nad, som han har gett oss i Kristus
Yeshua fran evighet 10 och som nu har blivit uppenbarad, nar var
Fralsare Kristus Yeshua tradde fram. Han har gjort slut pa déden och
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fort livoch odddlighet fram i ljuset genom evangelium. 1! Detta har jag
blivit satt till att tjdna som forkunnare, apostel och larare. 12 Det ar
ocksa darfor jag far lida allt detta, men jag skams inte, eftersom jag vet
vem jag tror pa, och jag ar 6vertygad om att det star i hans makt att till
den dagen bevara det som har blivit anfortrott at mig. 13 Som mdnster
for en sund forkunnelse skall du ha de ord som du har hort av mig, i tro
och karlek i Kristus Yeshua. 14 Bevara genom den helige Ande som bor i
oss det goda som har blivit anfortrott at dig.

15 Som du vet, har alla i Asien'b’ vant sig bort ifran mig, bland dem éar
Fygelus och Hermogenes. 16 Ma Herren visa barmhartighet mot
Onesiforus familj, ty han gav mig ofta nytt mod och skamdes inte for
mina bojor. 17 Tvartom, ndr han var i Rom sokte han ivrigt efter mig och
fann mig ocksa. 18 Ja, ma Herren lata honom finna barmhartighet fran
Herren pa den dagen. Och hur mycket han hjilpte mig i Efesus, det vet
du sjalv mycket val.

26 oktober

St. Louis de Montfort:"Vad ser dé& Gud p& med njutning och fértjusning? Den kristne som
kémpar med Gud emot rikedomar, kémpar med Gud emot vérlden, emot helvetet och

emot sig sjélv.”

Jeremia 43

Judarnas utvandring till Egypten

43 Nar Jeremia hade avslutat sitt tal till folket och sagt dem alla de ord
som Herren, deras Gud, hade sant honom att tala till dem, 2 da svarade
Asarja, Hosajas son, och Johanan, Kareas son, och alla de andra

sjalvsakra mdnnen Jeremia och sade: 'Det dr |6gn det du sager: Herren,
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var Gud, har inte sant dig att sdga: Ni skall inte bege er till Egypten for
att bosatta er dar. 3 Det ar Baruk, Nerias son, som eggar upp dig mot oss
for att vi skall dverlamnas i kaldeernas hand, sa att de dédar oss eller for
oss bort i fangenskap till Babel."

4 Varken Johanan, Kareas son, eller nagon av befélen eller nagon av
folket ville lyda Herrens rést och stanna kvar i Juda land. > | stdllet tog
Johanan, Kareas son, och alla befdlen med sig alla som fanns kvar i Juda
och som hade atervant fran alla de hednafolk dit de hade varit fordrivna,
for att bosatta sig i Juda land, 6 bade man, kvinnor och barn,
kungadottrarna och alla andra som Nebusaradan, éversten for
drabanterna, hade lamnat kvar hos Gedalja, Ahikams son, Safans son,
samt profeten Jeremia och Baruk, Nerias son. 7 De begav sig till
Egyptens land, ty de ville inte lyssna till Herrens rost. Och de kom: till
Tachpanches.

Profetia om Nebukadnessars harjningar i Egypten

8 Herrens ord kom till Jeremia i Tachpanches. Han sade: ° "Tag nagra
stora stenar och gém dem i murbruket i tegelgolvet vid ingangen till
faraos hus i Tachpanches. Gor detta sa att de judiska mannen ser det
10 och sdg till dem: Sa sager Herren Sebaot, Israels Gud: Se, jag skall
sanda bud och hamta min tjanare Nebukadressar, kungen i Babel, och
hans tron skall jag satta upp ovanpa de stenar som jag har gémt har,
och han skall breda ut sin tronmatta éver dem. 1! Ty han skall komma
och sla Egyptens land och ge at doden dem som hor doden till, at
fangenskapen dem som hor fangenskapen till och at svardet dem som
hor svardet till. 12 Jag skall tinda eld pa Egyptens gudatempel och han
skall branna upp dem och féra bort gudarna. Han skall svepa om sig
Egyptens land liksom en herde sveper om sig sin mantel. Sedan skall
han dra darifran i frid. 13 Han skall sla sonder stoderna i Bet-Semes i
Egyptens land, och Egyptens gudatempel skall han branna uppield.

Jeremia 44

Avgudadyrkan orsaken till n6den

44 Detta dr det ord som kom till Jeremia om alla de judar som bodde i
Egyptens land, i Migdol, Tachpanches, Nofs och Patros omrade. Han
sade:



2 'Sa sager Herren Sebaot, Israels Gud: Ni har sett all den olycka som jag
har latit komma 6ver Jerusalem och over alla Juda stader. Se, de ligger
nu 6de och ingen bor i dem 3 pa grund av den ondska de bedrev. De
vackte min vrede genom att ga bort for att tinda rokelse och tjana andra
gudar som varken de eller ni sjdlva eller era fader har kdnt. 4 Jag har sant
till er mina tjanare profeterna. Jag har sint dem gang pa gang och sagt:
Gor inte dessa avskyvdrda ting som jag hatar. > Men de ville inte lyssna
och inte vdnda orat till, sa att de vinde om fran sin ondska och slutade
att tanda rokelse at andra gudar. 6 Darfor vallde min forbittring och
vrede fram, och den brann i Juda stader och pa Jerusalems gator sa att
de blev 6delagda och skovlade som de ar an i dag.

7 Och nu sager Herren, harskarornas Gud, Israels Gud, sa: Varfor drar ni
sa mycket ont dver er sjalva? Ni utrotar ur Juda bade man och kvinna,
barn och spadbarn, sa att ingen enda av er blir kvar. 8 Med era hdanders
verk vacker ni min vrede genom att ni tander rokelse at andra gudar i
Egyptens land, dit ni har kommit for att bosatta er dar. Darfor maste ni
utrotas och bli till forbannelse och vandra bland jordens alla hednafolk.
9 Har ni glomt den ondska som era fader bedrev och som Juda kungar
och deras hustrur, ni sjalva och era hustrur bedrev i Juda land och pa
Jerusalems gator? 10 Och fram till denna dag har de inte 6dmjukat sig.
De fruktar ingenting och vandrar inte efter min lag och mina stadgar
som jag forelade er och era fader.

11 Darfor sager Herren Sebaot, Israels Gud, sa: Se, jag skall vanda mitt
ansikte mot er till er olycka for att utrota hela Juda. 12 Jag skall gripa
dem som ar kvar av Juda, dem som har bestamt sig for att bege sig till
Egypten for att boséatta sig dar. De skall alla férgas. | Egypten skall de
falla. Genom svard och hunger skall de ga under, bade sma och stora, ja,
genom svdrd och hunger skall de d6. De skall bli till avsky och hdapnad,
forbannelse och vanara. 13 Jag skall straffa dem som bor i Egyptens land,
liksom jag straffade Jerusalem med svard, hunger och pest. 14 Av dem
som ar kvar av Juda och som har kommit till Egypten for att bosatta sig
dar skall ingen 6verleva och slippa undan, sa att de kan vianda tillbaka
till Juda land d&ven om de dnskar att fa atervianda dit for att bo dar. Nej,
ingen skall komma tillbaka dit utom nagra fa som flyr dit."

15 Alla man som visste att deras hustrur tinde rokelse at andra gudar
och alla kvinnor som stod dar i en stor skara, alla som bodde i Patros i
Egyptens land, svarade da Jeremia och sade: 16 Vi vill inte h6ra pa dig
nar det gadller det som du har talat till oss i Herrens namn, 17 utan vi



kommer att gora allt vad var mun har lovat, att tinda rokelse at himlens
drottning och utgjuta drickoffer at henne, sa som vi och vara fader, vara
kungar och furstar gjorde i Juda stader och paJerusalems gator. Da hade
vi tillrdackligt med brod och det gick bra for oss, och vi sag inte till nagon
olycka. 18 Men sedan vi slutat att tinda rokelse at himlens drottning och
utgjuta drickoffer at henne, har vi lidit brist pa allt och gar under genom
svard och hunger. 19 Och nar vi tinde rokelse at himlens drottning och
utgot drickoffer at henne, sa var det inte utan vara mans samtycke som
vi gjorde offerkakor at henne, kakor som bar hennes bild, och utgo6t
drickoffer at henne."

20 Men Jeremia svarade allt folket, mannen och kvinnorna och alla som
hade givit honom detta svar. Han sade: 21 'Skulle inte Herren komma
ihag att ni sjdlva och era fader, era kungar och furstar och folket i landet,
har tant rokelse i Juda stader och pa Jerusalems gator, och skulle han
inte bry sig om det? 22 Herren kunde inte ldngre tala era onda handlingar
och de avskyvirda ting som ni holl pa med, utan ert land lades 6de och
blev till hdpnad och férbannelse sa att ingen kunde bo dér, sa som det ar
i dag. 23 Darfor att ni tande rokelse och syndade mot Herren och inte
lyssnade till Herrens rost eller vandrade efter hans lag, hans stadgar och
vittnesbord, darfor har denna olycka drabbat er, sa som det ari dag.

24 Jeremia sade vidare till hela folket och till alla kvinnorna: "Hor Herrens
ord, alla ni avJuda som ar i Egyptens land. 25 Sa sdger Herren Sebaot,
Israels Gud: Ni och era hustrur har i handling fullgjort vad ni har sagt
med er mun. Ni sade: Vi vill halla de 16ften som vi gav: att tinda rokelse
at himlens drottning och utgjuta drickoffer at henne. Hall da era l6ften,
ja, uppfyll dem: 26 Hor darfor Herrens ord, ni alla avJuda som bor i
Egyptens land: Se, jag svar vid mitt stora namn, sager Herren, att i hela
Egyptens land skall mitt namn inte mer ndmnas av nagon judisk mans
mun, sa att han sager: Sa sant Herren, Herren lever. 27 Ty jag skall vaka
over dem till deras olycka och inte till deras lycka, och alla man av Juda
som ar i Egyptens land skall ga under genom svard och hunger till dess
att det ar slut med dem. 28 Nagra fa som undkommer svardet skall fa
vanda tillbaka fran Egyptens land till Juda land. Sa skall alla som &r kvar
av Juda och som har kommit till Egyptens land for att bosatta sig dar,
forsta vems ord som bestar, mitt eller deras.

29 Detta skall for er vara tecknet pa att jag skall straffa er pa denna plats,
sager Herren, for att ni skall forsta att mina ord om er skall ga i
fullbordan till er olycka. 3° Sa sdger Herren: Se, jag skall utlamna farao



Hofra,'a’ kungen i Egypten, till hans fiender och till de man som star
efter hans liv, liksom jag har utlamnat Sidkia, Juda kung, till
Nebukadressar, den babyloniske kungen, som var hans fiende och som
stod efter hans liv."

2 Timotheosbrevet 2
Formaning till trohet i tjdnsten

2 Du mitt barn, hamta kraft i den nad som finns hos Kristus Yeshua.

2 Och det som du har hort av mig infor manga vittnen skall du anfértro
at palitliga manniskor, som i sin tur skall bli utrustade att undervisa
andra. 3 Lid ocksa du som en god Kristi Jesu soldat. 4 Ingen soldat ar
upptagen av bekymmer for sin forsorjning. Han vill sta i hans tjanst som
har varvat honom. > Och den som tavlar blir inte kront med
segerkransen, om han inte foljer reglerna. ® Jordbrukaren som arbetar
hart bor forst och framst fa del av skorden. 7 Forsta ratt vad jag sdger.
Herren skall ge dig insikt i allt.

8 Tank pa Yeshua Kristus, som ar uppstanden fran de déda och som har
kommit av Davids sldkt enligt det evangelium jag predikar. 2 | dess
tjanst ar det jag lider och till och med bar bojor som en forbrytare. Men
Guds ord bar inte bojor. 10 Darfor uthardar jag allt for de utvaldas skull,
for att de skall vinna fralsningen i Kristus Yeshua och den eviga
harligheten. 11 Det ordet ar att lita pa. Ty har vi dott med honom, skall vi
ocksa leva med honom. 12 Hardar vi ut, skall vi ocksa regera med
honom. Férnekar vi honom, skall han ocksa férneka oss. 13 Ar vi trolésa
- han forblir trofast, ty han kan inte forneka sig sjalv.

14 paminn om detta och uppmana dem allvarligt infér Gud att inte strida
om ord. Det ar inte till nagon nytta utan bryter bara ner ahorarna. 15 Gor
allt du kan for att besta provet infor Gud, likt en arbetare som inte
behover skaimmas utan ratt delar'a’ sanningens ord. 16 Men oandligt,
tomt prat skall du akta dig for. De som befattar sig med sadant kommer
att gora allt storre framsteg - i ogudaktighet, 17 och deras ord kommer
att sprida sig som cancertumorer. Till dem hor Hymeneus och Filetus,

18 som har kommit bort fran sanningen. De bryter ner tron for somliga,
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nar de sdger att uppstandelsen redan har dgt rum. 19 Guds fasta grund
bestar och har detta sigill:'b’ Herren kdnner de sina och: Var och en som
namner Herrens namn skall halla sig borta fran orattfardigheten. 20 Men
i ett stort hus finns det karl inte bara av guld och silver utan ocksa karl
av trd och lera, nagra till heder, andra till vanheder. 2! Den som darfor
renar sig och haller sig borta fran dessa'c’ blir ett karl till heder, helgat,
anvandbart for sin herre och forberett for allt gott arbete. 22 Fly bort fran
ungdomens onda begar och strava efter rattfardighet, tro, karlek och
frid tillsammans med dem som akallar Herren av rent hjarta. 23 Avvisa
dumma och meningslosa dispyter. Du vet att de foder strider, 24 och en
Herrens tjdanare skall inte strida utan vara vanlig mot alla, skicklig att
undervisa och talig nar han far lida. 2> Han skall i 6dmjukhet tillrdattavisa
sina motstandare. Kanske ger Gud dem omvandelse, sa att de kommer
till insikt om sanningen 2 och nyktrar till och slipper loss ur djavulens
snara, dar de halls fangna, sa att de gor hans vilja.

27 oktober

St. Hieronymus:“Ingenting ér farligare én en allfér léng period av frid. Du tar fel om du
tror att en kristen kan leva utan férféljelse. Den som lever utan férféljelse lider egentligen
mest av férféljelse. En storm sétter ménniskan i vaket sinne och fér honom att anstrénga sig

till det yttersta fér att inte lida skeppsbrott.”

Jeremia 45

Ord av trost till Baruk

45 Detta ar det ord som profeten Jeremia talade till Baruk, Nerias son,
nar han efter Jeremias diktamen skrev upp dessa ord i en bokrulle under
Jojakims, Josias sons, Juda kungs, fjirde regeringsar. Han sade: 2 Sa
sager Herren, Israels Gud, om dig Baruk: 3 Du sager: "Ve mig, Herren har
lagt ny sorg till min férra plaga: Jag ar trott av allt suckande och jag far
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ingen ro.” 4 Sa skall du svara honom: 'Sa sager Herren: Se, det jag har
byggt upp skall jag riva ner, och det jag har planterat skall jag rycka
upp. Detta gdller hela jorden. > Och du begar stora ting for dig: Begar
inte nagot sadant. Se, jag skall lata olycka komma 6ver allt kott, sager
Herren, men lata dig vinna ditt liv som ett byte, vart du dn beger dig.’

Jeremia 46

Profetia om Egypten

46 Detta ar Herrens ord som kom till Jeremia om hednafolken.
2 Om Egypten.

Angaende den egyptiske kungen farao Nekos'a’' hdar som stod vid floden
Eufrat nara Karkemish och som blev slagen av Nebukadressar, kungen i
Babel, i Jojakims, Josias sons, Juda kungs, fjarde regeringsar.

3 Gor i ordning sma och stora skoldar
och ryck fram till strid.
4 Spann for hastarna, sitt upp pa springarna
och stall upp er med hjalmarna pa.

Gor spjuten blanka, klad er i pansar.
> Vad ser jag?

De ar forfarade, de viker tillbaka,
deras hjaltar blir slagna och flyr

utan att vanda sig om.
Det ar skrack fran alla hall,

sdger Herren.
6 Inte ens den snabbaste kan fly,

inte ens hjalten kan komma undan.
Norrut, vid floden Eufrat,

dar stapplar de och faller.

7 Vem ar det som stiger upp som Nilfloden,

likt strommar av framvallande vatten?

8 Det ar Egypten som stiger upp som Nilfloden,
likt strommar av framvallande vatten.

Han sager: 'Jag vill stiga upp och overtacka landet,
jag vill forstora staderna och dem som bor i dem.-
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9 Drag dit upp, ni hastar,

storma fram, ni vagnar.
Drag ut, ni hjaltar,

nubier och puteer, rustade med skoldar,
och ludeer, rustade med bagar som de spanner.
10 Detta ar Herrens, Herren Sebaots dag,
en hamndens dag da han himnas pa sina motstandare.
Svardet frossar sig matt,

det dricker sig rusigt av deras blod.
Ty detta ar ett slaktoffer at Herren, Herren Sebaot
i Nordlandet vid floden Eufrat.

11 Drag upp till Gilead och hamta balsam,
du jungfru, Egyptens dotter.
Men forgaves har du skaffat dig lakemedel i mangd.
Du kan inte helas.
12 Hednafolken har hort om din skam,
och dina klagorop uppfyller jorden,
ty den ene hjalten snavar pa den andre
och tillsammans faller de bada.

13 Detta ar det ord som Herren talade till profeten Jeremia om att
Nebukadressar, kungen i Babel, skulle komma och besegra Egypten:

14 Forkunna i Egypten och lat det horas i Migdol,
ja, lat det horas i Nof och dven i Tachpanches,
och sag: 'Trad fram och gor dig beredd,
ty svardet frossar runt omkring dig."
15> Varfor ar dina hjaltar slagna till marken?
De kunde inte halla stand,

ty Herren stotte bort dem.
16 Han kom manga att vackla,

och de foll, den ene 6ver den andre, och ropade:
"Upp, lat oss vanda tillbaka till vart folk
och till landet dar vi foddes,

undan det harjande svardet."
17 Man ropar dar:

'Farao, Egyptens kung, ar bara ett buller:
Han har forsummat sin tid.-

18 S3 sant jag lever, sager Konungen -
Herren Sebaot ar hans namn.



Som Tabor bland bergen,
som Karmel vid havet skall han komma.
19 Gor er beredda for landsflykt,
ni dotter Egyptens invanare.
Ty Nof skall bli en 6demark
och brannas ner sa att ingen kan bo dar.

20 En skon kviga ar Egypten,

men en broms kommer farande norrifran.
21 Ocksa legosoldaterna i landet

liknar gédda kalvar,
de vander alla om.

Alla flyr de, ty de kan inte sta emot.
Deras ofards dag har kommit dver dem,
tiden for deras straff ar inne.

22 Hon vaser likt en orm som ringlar i vag,
ty med vapenmakt drar de fram,

och med yxor kommer de 6ver henne,
som gallde det att hugga ved.

23 De faller hennes skog, sager Herren,
ty den dr ogenomtranglig.

Fler ar de an grashoppor,
de kan inte rdknas.

24 pa skam kommer Egyptens dotter,
hon utlamnas at folket fran norr.

25 Sa sager Herren Sebaot, Israels Gud: Se, jag skall straffa Amon fran
No,'b’ liksom farao och Egypten med dess gudar och dess kungar, ja,
bade farao och dem som forlitar sig pa honom. 26 Jag skall 6verlamna
dem till de mdn som star efter deras liv, till den babyloniske kungen
Nebukadressar och hans tjanare. Men darefter skall landet bli bebott
som i forna dagar, sager Herren.

27 Sa frukta inte,

du min tjanare Jakob,
och var inte forskrackt, du Israel,

ty se, jag skall radda dig ur det avlagsna landet
och dina barn ur deras fangenskaps land.
Jakob skall vanda tillbaka och leva i lugn och ro,
och ingen skall forskracka honom.
28 Frukta inte, du min tjanare Jakob, sager Herren,
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ty jag dar med dig.

Jag skall gora slut pa alla de hednafolk
till vilka jag har drivit dig bort.

Men dig skall jag inte g6ra slut pa,
dock skall jag straffa dig rattvist,

ty helt ostraffad kan jag inte lamna dig.

2 Timotheosbrevet 3

Manniskorna i de sista dagarna
3

Det skall du veta att i de sista dagarna'a’ skall det komma svara tider.

2 Manniskorna kommer att dlska sig sjdlva och vara penningkara,
skrytsamma, stolta, hanfulla, olydiga mot sina féraldrar, otacksamma,
gudldsa, 3 karlekslosa, oférsonliga, skvalleraktiga, obeharskade, raa,
fientliga mot det goda, “ falska, egensinniga och hogmodiga. De skall
dlska njutning i stdllet for Gud 5 och ha ett sken av gudsfruktan men
forneka dess kraft. Hall dig borta fran dem:

6 Bland dem finns sadana som smyger sig in i hemmen och snérjer svaga
kvinnor, som ar tyngda av synder och drivs av manga slags begar 7 och
som standigt undervisas men aldrig kan komma till insikt om
sanningen. 8 Liksom Jannes och Jambres'b’ satte sig upp emot Mose, star
dessa man emot sanningen. Det ar manniskor med ett fordarvat sinne.
Deras tro haller inte provet. ° Men de kommer inte langre att ha nagon
framgang. Deras galenskap skall bli uppenbar for alla, liksom fallet blev
med Jannes och Jambres.

| apostelns efterfoéljd

10 Men du har foljt mig i lara och liv, i foresats och tro, i talamod, karlek
och uthallighet, 1t under de forféljelser och lidanden som drabbade mig
i Antiokia, Ikonium och Lystra. Vilka forfoljelser har jag inte fatt utsta,
och ur alla har Herren raddat mig. 12 Sa kommer ocksa alla som vill leva
gudfruktigt i Kristus Yeshua att forfoljas. 13 Men onda manniskor och
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bedragare skall gora framsteg - till det samre. De bedrar och blir sjdlva
bedragna.

14 Men hall fast vid det som du har lart dig och blivit dverbevisad om. Du
vet av vilka du har lart det, 15 och du kdnner fran barndomen de heliga
Skrifterna som kan goéra dig vis, sa att du blir fralst genom tron i Kristus

Yeshua. 16 Hela Skriften ar utandad av Gud och nyttig till undervisning,
till bestraffning, till upprattelse och till fostran i rattfardighet, 17 for att
gudsmanniskan skall bli fullt fardig, val rustad for varje god gdrning.

28 oktober

St. Athanasius av Alexandria: “Apostlarna predikade den tradition, undervisning och tro
som den katolska kyrkan haft frén bérjan och som kommer frén Gud. Den bevarades av
Féderna och pé& den bygger kyrkan och den som avviker frén denna ér inte kristen och bér

inte kallas det.”

Jeremia 47

Profetia om filisteerna

47 Detta ar Herrens ord som kom till profeten Jeremia om filisteerna,
innan farao hade intagit Gaza:

2 Sa sager Herren:

Se, vatten stiger upp fran norr
och blir till en flod som svammar over.
Den 6versvammar landet med allt som finns i det,
staderna och dem som bor dar inne.
Manniskorna ropar,



och landets alla invanare jamrar sig.
3 Nar ljudet hors av hovslagen fran hans hingstar,
nar hans vagnar danar
och nar hans hjul bullrar,
da ser sig faderna inte om efter barnen.
De star maktlosa
4 infor den dag som kommer
da alla filisteer forintas,
da alla de utrotas som ar kvar
for att forsvara Tyrus och Sidon.
Ty Herren skall forinta filisteerna,
kvarlevan fran Kaftors 6.'a’
> Gazas huvud skall rakas,
det ar forbi med Askelon,
med kvarlevan i deras dal.
Hur lange skall du rista marken pa dig?

6 0, du Herrens svard,
nar skall du dntligen fa ro?
Drag dig in i din skida,
vila och var stilla.
7 Men hur skall det kunna fa ro
da Herren har givit sin befallning?
Mot Askelon och mot kustlandet vid havet,
mot dem har han bestamt det.

Jeremia 48

Profetia om Moab

48 Om Moab. Sa sager Herren Sebaot, Israels Gud.:
Ve over Nebo, ty det har 6delagts:

Kirjatajim har kommit pa skam och intagits,
fastet har kommit pa skam och ligger krossat.
2 Moab prisas inte langre.

| Hesbon smider man onda planer mot det:
"Kom, lat oss gora slut pa det,

sa att det inte mer ar ett folk."
Ocksa du, Madmen, skall tystas,
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svardet skall forfolja dig.
3 Klagorop hors fran Horonajim,

forodelse och stor forstorelse.
4 Moab ar krossat,

hogljutt klagar barnen dar.
5 Uppfor Halluhots hojd stiger man under grat,
och pa vagen ner till Horonajim

hors angestfulla klagorop 6ver forstorelsen.
6 Fly, radda era liv

och bli som en buske i 6knen:
7 Eftersom du fortrostar pa dina garningar och dina skatter
skall ocksa du intagas.

Och Kemosh'a' skall ga i fangenskap
och hans praster och furstar med honom.

8 Odeldggaren skall drabba varje stad,
och ingen stad skall komma undan.
Dalen skall bli fordarvad och slatten laggas ode,
sa som Herren har sagt.
9 Ge Moab vingar,
ty flygande maste han fly.
Hans stader skall bli 6de,
och ingen skall bo i dem.
10 Forbannad ar den som forsumligt utfor Herrens verk,
forbannad vare den som
tvekar att bloda ner sitt svard:

11 | sdkerhet har Moab levt fran sin ungdom,
han har legat i ro som vin pa sin bottensats.
Han har inte blivit tomd ur ett karl i ett annat,
inte vandrat bort i fangenskap.

Darfor har han kvar sin smak,
och hans luktsinne har inte férandrats.

12 Se, darfor skall dagar komma, sdager Herren, da jag skall sanda till
honom vintappare, som skall tappa honom och tdémma hans fat och
krossa hans krukor. 13 Da skall Moab skdmmas fér Kemosh, liksom

Israels folk fick skimmas for Betel som det fortrostade pa.

14 Hur kan ni saga:
Vi ar hjaltar och tappra man i striden'?
1> Moab skall 6deldaggas,
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dess stader ga upp i rok
och dess utvalda unga man
stiga ner for att slaktas.
Sa sdger Konungen,
Herren Sebaot ar hans namn.

16 Moabs undergang ar nara,
hans olycka jagar fram med hast.
17 Ha medlidande med honom,
alla ni som bor omkring honom,
alla ni som kanner hans namn.
Sag: '"Hur sonderbruten ar inte den starka spiran,
den harliga staven

18 Stig ner fran din harlighet
och satt dig pa torra marken,
du dotter Dibons folk.
Ty den som 6deldagger Moab drar upp mot dig
och forstor dina fasten.
19 Stall dig vid vagen och se dig omkring,
du som bor i Aroer.
Fraga honom som flyr
och henne som kommit undan,
sdg: 'Vad har hant?
20 Moab har kommit pa skam,
det ar krossat,
jamra er och ropa.
Beratta vid Arnon
att Moab ar 6delagt.

21 Domen har kommit over slattlandet, over Holon, Jahas och Mofaat,
22 gver Dibon, Nebo och Bet-Diblatajim, 23 dver Kirjatajim, Bet-Gamul
och Bet-Meon, 24 dver Keriot och Bosra och over alla andra stader i
Moabs land, vare sig de ligger langt borta eller nira.

25 Avhugget ar Moabs horn
och hans arm ar sonderbruten,
sager Herren.

26 Gor honom drucken, ty han har upphavt sig mot Herren. Moab skall
valtra sig i spyor och bli till atloje, ocksa han. 27 Eller var inte Israel till



atloje for dig? Ertappades han bland tjuvar, eftersom du skakar pa
huvudet sa ofta du talar om honom?

28 Overge stiaderna
och bygg bo i klippan,
ni Moabs invanare.
Gor som duvan
som bygger sitt ndste i sidorna pa gapande klyftor.

29 Vi har hort om Moabs hégmod,

hans granslost stora hogfard,
hans stolthet, hogmod och dverlagsenhet
och hans hjartas forhavelse.
30 Jag kdnner hans frackhet, sdger Herren,
hans tomma skryt och svekfulla handlingssatt.
31 Darfor jamrar jag mig for Moabs skull
och klagar 6ver hela Moab.

Over Kir-Heres midn ma man sucka
32 Mer an Jaeser grater,

grater jag over dig, du Sibmas vinstock.
Dina rankor gick 6ver havet

och nadde till Jaesers hav.
Mitt i din sommar och din vinbargning
har 6deldaggaren slagit ner.
33 Gladjen och jublet har tagits bort

fran de bordiga filten och fran Moabs land.
Pa vinet i pressarna har jag gjort slut,
man trampar inte langre vin under gladjerop,
rop hors men inte gladjerop.

34 Fran Hesbon hors rop dnda till Eleale,
anda till Jahas hoéjer man sin rost

och fran Soar dnda till Horonajim, till Eglat-Selisia,
ty ocksa Nimrims vatten har blivit torr mark.
35 Jag skall i Moab géra slut pa dem

som bar fram offer pa offerhdjden
och tiander rokelse at sina gudar, sager Herren.
36 Darfor klagar mitt hjarta som en flojt 6ver Moab,
ja, mitt hjarta klagar som en flojt 6ver Kir-Heres man.
Det som ar kvar av vad de forvarvat gar forlorat.
37 Alla huvuden ar rakade och alla skdgg avskurna.



Pa alla hdander finns ristningar
och omkring hofterna bar de sacktyg.
38 P3 alla Moabs tak och pa dess torg
hors endast dodsklagan,
ty jag har krossat Moab som ett vardelost karl,
sager Herren.

39 Hur nerbruten ar han inte,

hur jamrar de sig inte!
Hur vander inte Moab ryggen till av blygsel:
Moab blir ett atldje och en skrack

for alla dem som bor omkring honom.

40 Ty sa sdager Herren:
Se, som en 6rn svavar han fram,
han breder ut sina vingar éver Moab.
41 Keriot intas,
fastena erdvras.
Hjartat hos Moabs hjaltar blir pa den dagen
som hjartat hos en kvinna i barnsndd.
42 Moab skall forgoras
sa att det inte mer ar ett folk,
ty mot Herren har man forhavt sig.

43 Skrack, fallgropar och fallor

vantar er, ni Moabs invanare,
sdger Herren.
44 Den som flyr fran skriacken

stortar i fallgropen,
och den som kommer upp ur fallgropen
fastnar i fallan.

Ty jag skall lata ett hemsdkelsens ar
drabba Moab, sdager Herren.

4> | Hesbons skugga stannar de,
det ar slut med flyktingarnas kraft.
Ty eld gick ut fran Hesbon,
en laga fran Sichon.
Den fortarde Moabs sida,
hjassan pa stridslarmets soner.
46 Ve dig Moab:
Forlorat ar Kemosh folk.



Ty dina s6ner har tagits till fanga,

dina dottrar har forts bort i fangenskap.
47 Men i kommande dagar skall jag gora slut pa Moabs fangenskap,
sager Herren.

Sa langt domen 6ver Moab.

2 Timotheosbrevet 4

En sista formaning

4 Jag uppmanar dig allvarligt vid Gud och Kristus Yeshua, som skall
doma levande och doda, och infér hans uppenbarelse och hans rike:

2 predika ordet, trad fram i tid och otid, bestraffa, tillrattavisa och
formana, med allt talamod och all undervisning. 3 Ty det skall komma en
tid da manniskor inte langre skall sta ut med den sunda ldran, utan efter
sina egna begar skall de samla at sig mangder av larare, allteftersom det
kliar dem i 6ronen. 4 De vdgrar att lyssna till sanningen och vander sig
till myter.fa’ > Men var du sund och férnuftig i allt, bar ditt lidande, utfor
en evangelists garning och fullgor din tjanst.

Aposteln infor doden

6 Sjalv offras jag redan som ett drickoffer, och tiden for mitt uppbrott ar
inne. 7 Jag har kampat den goda kampen, jag har fullbordat loppet, jag
har bevarat tron. 8 Nu ligger rattfardighetens segerkrans i foérvar at mig.
Den skall Herren, den rittfardige domaren, ge at mig pa den dagen, och
inte bara at mig utan at alla som dlskar hans aterkomst.

Personliga hdlsningar

9 Gor allt du kan for att snart komma till mig. 1° Ty av karlek till den har
varlden har Demas overgett mig och rest till Tessalonika. Krescens har
rest till Galatien och Titus till Dalmatien. 11 Lukas dr den ende som ar
hos mig. Ta med dig Markus hit. Han ar till hjalp i min tjanst. 12 Tykikus
har jag sant till Efesus. 13 Nar du kommer, sa ta med dig manteln som
jag lamnade kvar hos Karpus i Troas, och bockerna, framfor allt
pergamentskrifterna.
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14 Kopparsmeden Alexander har gjort mig mycket ont. Herren skall
vedergalla honom efter hans garningar. 1> Du maste ocksa sjalv vara pa
din vakt for honom, ty han har haftigt satt sig upp mot var férkunnelse.
16 Nar jag forsvarade mig forsta gangen kom ingen till min hjalp, utan
alla 6vergav mig. Matte inte detta tillrdknas dem. 17 Men Herren hjalpte
mig och gav mig kraft, for att jag skulle fullfélja férkunnelsen och alla
folk fa hora den. Sa blev jag raddad ur lejonets gap.'b’ 18 Herren skall
ocksa radda mig fran alla onda anslag och frélsa mig till sitt himmelska
rike. Honom tillhér aran i evigheternas evigheter, amen.

19 Halsa till Priska, Akvila och Onesiforus familj. 20 Erastus stannade kvar
i Korint, men Trofimus lamnade jag i Miletus, eftersom han var sjuk.

21 Skynda dig hit fore vintern. Eubulus halsar till dig, liksom Pudens,
Linus, Klaudia och alla bréderna. 22 Herren vare med din ande. Nad vare
med er.

29 oktober

St. Efraim Syriern:”Ta oket med Guds lag pé dig, sé att du sannerligen blir en fri

ménniska.”

Jeremia 49

Profetia om Ammon

49 Om ammoniterna. Sa siager Herren:
Har Israel inga barn,
eller har han ingen arvinge?
Eller varfor har deras kung'a’
tagit Gad i besittning,
och varfor bor hans folk i dess stader?
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2 Se, darfor skall dagar komma, sdager Herren,
da jag skall lata ett stridsrop horas

mot Rabba i ammoniternas land.
Det skall bli en 6de grushdg,

och dess lydstader skall brannas upp i eld.
Israel skall da ta i besittning dem som tog hans arv,
sager Herren.
3 Jamra dig, du Hesbon, ty Ai ar 6delagt,
ropa, ni Rabbas dottrar.

Klad er i sacktyg,
klaga och ga omkring i gardarna.

Ty deras kung'b’ maste vandra bort i fangenskap
och hans praster och furstar med honom.

4 Varfor skryter du om dina dalar,

att din dal flédar over,
du troldsa dotter?

Du som litar pa dina skatter och sédger:
"Vem kan komma at mig?’
5 Se, jag skall lata fruktan drabba dig,
sdager Herren, Herren Sebaot,

fran alla dem som bor runt omkring dig.
Och ni skall drivas bort,

var och en at sitt hall,
och ingen skall samla ihop dem som flyr.
6 Men darefter skall jag gora slut pa Ammons fangenskap,
sdger Herren.

Profetia om Edom

70Om Edom.

Sa sager Herren Sebaot:
Finns det inte nagon vishet mer i Teman?
Har de forstandiga inget rad att ge?

Ar deras vishet borta?
8 Fly, vand om, gom er djupt nere i dalarna,
ni Dedans invanare.

Ty 6ver Esau skall jag lata olycka komma
nar jag straffar honom.
2 Om vinbadrgare kommer till dig

skall de inte lamna nagon efterskord kvar.
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Om tjuvar kommer om natten
skall de fordarva sa mycket de kan.

10 Ty det ar jag som har klatt av Esau,
jag har avsldjat hans gomstallen
och han skall inte kunna halla sig dold.
Odelaggelse har drabbat hans barn,
hans bréder och grannar.
Han finns inte mer.
11 L.amna dina faderldsa,
jag skall halla dem vid liv,
dina ankor kan fortrosta pa mig.

12 Ty sa sager Herren: Se, de som inte hade blivit domda att dricka ur
bagaren, de tvingas att dricka. Skulle da du bli ostraffad? Nej, du skall
inte bli ostraffad utan tvingas att dricka ur den. 13 Ty jag har svurit vid
mig sjalv, sager Herren, att Bosra skall bli till hapnad och vanara. Det
skall 6deldaggas och bli till en forbannelse, och alla dess lydstader skall
bli 6demarker for all framtid.

14 Ett budskap har jag hort fran Herren,
en budbdrare har sants ut bland hednafolken:
"Kom samman och drag emot det

och sta upp till strid.
15 Ty se, liten skall jag gora dig bland hednafolken,
foraktad bland manniskorna.
16 Den forfaran du vackte och ditt hjartas hogmod
har bedragit dig,

du som bor bland bergsklyftorna
och har ditt tillhall uppe pa héjden.

Om du an byggde ditt bo sa hogt som 6rnen
skulle jag dnda storta dig ner darifran,
sager Herren.

17 Edom skall bli till hapnad. Var och en som gar dar forbi skall hapna
och vissla vid tanken pa alla dess plagor. 18 Som nar Sodom och
Gomorra med sina grannstader 6delades, sdger Herren, sa skall ingen
bo dar mer och ingen manniska vistas dar.

19 Se, likt ett lejon skall han dra upp upp fran Jordanbygdens tita snar
till frodiga betesmarker. Ja, pa ett dgonblick skall jag jaga bort dem
darifran. Och den som ar utvald skall jag satta 6ver dem. Ty vem ar min



like och vem kan stalla mig till svars? Eller vem ar den herde som kan sta
mig emot? 20 Hor darfor vad Herren har beslutat om Edom och de tankar
som han har tankt om dem som bor i Teman:

Aven de minsta i hjorden skall sliapas bort,
och deras betesmark skall hdapna 6ver dem.
21 Vid danet av deras fall bavar jorden.
Man skriar sa att ljudet hors anda till Roda havet.
22 Se, som en orn lyfter han,
han svdvar fram och breder ut sina vingar 6ver Bosra.
Hjartat hos Edoms hjaltar blir pa den dagen
som hjartat hos en kvinna i barnsndd.

Profetia om Damaskus

23 Om Damaskus.
Hamat och Arpad kommer pa skam,
ty ett ont budskap har de hort.
De fylls av angest,
likt ett upprort hav som inte kan bli stilla.
24 Damaskus har tappat modet
och vant sig om till flykt,
skracken har fatt grepp,
angest och vanda lik en barnafoderskas har kommit.
25 Hur overgiven ar inte den berdémda staden,
min gladjes stad?
26 Darfor maste de unga mannen falla pa gatorna,
och alla krigsman férgoras pa den dagen,
sager Herren Sebaot.
27 Jag skall tinda eld pa Damaskus murar,
och den skall fortdara Ben-Hadads palats.

Profetia om Kedar och Hasor

28 Om Kedar och Hasors riken som besegrades av Nebukadressar,
kungen i Babel.

Sa sdager Herren:
Sta upp, drag upp mot Kedar
och fordarva Osterlandets soner.
29 Deras hyddor och hjordar skall révas bort,
deras talt och allt deras bohag,



deras kameler skall foras bort ifran dem,
och man skall ropa 6ver dem:
Skrack fran alla hall:
30 Fly, vandra langt bort,
goém er djupt ner, ni Hasors invanare, siager Herren,
ty Nebukadressar, kungen i Babel,
har fattat beslut om er
och tankt ut en plan mot er.

31 Sta upp, sdger Herren, och drag ut
mot ett bekymmersfritt folk som bor i trygghet,
utan bade portar och bommar.

De bor for sig sjadlva.
32 Deras kameler skall bli ert byte,

och deras stora boskapshjordar skall bli ert rov.
Jag skall skingra dem at alla vaderstreck,
mannen med det kantklippta haret.

Fran alla hall skall jag lata ofdrd drabba dem,
sdger Herren.
33 Hasor skall bli en boning for schakaler,
en 6demark for alltid.

Ingen skall bo dar mer
och ingen manniska vistas dar.

Profetia om Elam

34 Detta ar Herrens ord som kom till profeten Jeremia om Elam i borjan
av Sidkias, Juda kungs, regering. Han sade:

35 'Sa sager Herren Sebaot:

Se, jag skall bryta sonder Elams bage,
deras framsta makt.
36 Jag skall lata fyra vindar komma mot Elam
fran himlens fyra horn.

Jag skall skingra dem at alla vaderstreck,
och inget hednafolk skall finnas

dit de fordrivna fran Elam inte skall komma.
37 Jag skall gora elamiterna forfarade for sina fiender
och fér dem som star efter deras liv.
Jag skall lata olycka komma 6ver dem,
min brinnande vrede, sager Herren.



Jag skall sanda svardet efter dem,
till dess jag har gjort slut pa dem.
38 Jag skall satta upp min tron i Elam
och utrota bade kung och furstar dar,
sager Herren.
39 Men i kommande dagar skall jag gora slut pa Elams fangenskap,
sager Herren."

Jeremia 50

Profetia om Babel

50 Detta ar det ord som Herren talade om Babel, om kaldeernas land,
genom profeten Jeremia:

2 Forkunna bland hednafolken,

ge det till kanna, res upp ett baner,
kungor och dolj det inte.

Sdg: Babel dar intaget,
Bel har kommit pa skam,

Merodak ar krossad.
Dess avgudabilder har kommit pa skam,
dess avgudar ar krossade.
3 Ty ett folk drar upp mot det norrifran.
Det skall gora dess land till en 6demark,
sa att ingen kan bo i det.

Bade manniskor och djur skall fly.

4| de dagarna och pa den tiden, sdger Herren,
skall Israels barn komma tillsammans med Juda barn.
Under grat skall de ga
och Herren, sin Gud, skall de s6ka.
5 De skall fraga efter Sion
och vidnda sig hitat:
"Kom: Lat oss halla fast vid Herren
i ett evigt forbund, som aldrig skall glommas.-

6 Mitt folk var forlorade far.
Deras herdar forde dem vilse
och lat dem irra omkring pa bergen.



De strovade fran berg till hojd
och glomde sin viloplats.
7 Alla som traffade pa dem slukade dem,
och deras motstandare sade:
Vi ar utan skuld."
Det skedde darfor att de hade syndat mot Herren,
rattfardighetens boning,
mot Herren, deras faders hopp.

8 Fly ut ur Babel,
drag bort fran kaldeernas land,
och var som bockar framfér hjorden.
9 Ty se, jag skall uppvacka fran nordlandet
en mangd stora hednafolk
och fora dem upp mot Babel.
De skall rusta sig till strid mot det,
fran det hallet skall det er6vras.
Deras pilar skall vara som en framgangsrik hjaltes,
som inte vander tillbaka tomhant.
10 Kaldeen skall plundras.
Plundrarna skall alla fa nog, sager Herren.

11 Ty ni gladde er och jublade,
nar ni skovlade min arvedel.
Ni hoppade som kvigor pa troskplatsen
och frustade som hingstar.
12 Er mor skall dnda fullstindigt komma pa skam,
ja, hon som har fott er skall fa skammas.
Se, sist av hednafolken skall hon bli en 6demark,
ett torrt land och en dken:
13 pa grund av Herrens vrede maste det ligga obebott
och helt och hallet vara en 6demark.
Var och en som gar forbi Babel skall hdpna och vissla
vid tanken pa alla dess plagor.

14 Rusta er till strid mot Babel fran alla sidor,
ni som spanner bage.

Skjut pa henne, spar inte pa pilarna,
ty mot Herren har hon syndat.
15 HGj segerrop 6ver henne fran alla hall:
"Hon har tvingats ge upp.



Hennes stod har fallit,
hennes murar ar nerrivna:

Detta ar Herrens hamnd.
Hamnas da pa henne.

Gor mot henne som hon har gjort.
16 Utrota ur Babel den som sar

och den som i skoérdens tid brukar lien.
Undan det harjande svadrdet

skall var och en vanda om till sitt folk
och var och en fly hem till sitt land.

17 |srael ar ett vilsekommet far
som jagats av lejon.

Forst slukade kungen i Assyrien det, och till slut har Nebukadressar,
kungen i Babel, gnagt dess ben. 18 Darfor sager Herren Sebaot, Israels
Gud, sa: Se, jag skall straffa kungen i Babel och hans land, liksom jag har
straffat kungen i Assyrien. 19 Jag skall fora Israel tillbaka till hans
betesmarker, och han skall fa ga i bet pa Karmel och i Basan. Pa Efraims
berg och i Gilead skall han fa ata sig matt.

20 | de dagarna och pa den tiden, sdger Herren,
skall man soka efter Israels missgdrning
och den skall inte mer vara till,

efter Juda synder och de skall inte mer finnas.
Ty jag skall forlata dem som jag later leva kvar.

21 Drag ut mot Meratajims land och mot invanarna i Pekod.a’
Forgor dem och ge dem till spillo, sager Herren,
och gori allt som jag har befallt dig.

22 Det ar stridslarm och stor forodelse i landet.
23 Hur sonderbruten och krossad ar den inte,
den hammare som slog hela jorden:
Hur har inte Babel kommit hednafolken att hapna:
24 Jag lade ut en snara for dig, Babel,
och du blev fangad innan du visste om det.
Du ertappades och greps,
ty det var mot Herren du hade givit dig i strid.
25 Herren dppnade sitt vapenforrad
och tog fram sin vredes vapen.
Ty ett verk hade Herren, Herren Sebaot,
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att utfora i kaldeernas land.
26 Ryck fram mot det fran alla hall,

oppna dess férradshus,
kasta i en hdg vad dar finns, som man gor med sad,
och ge det till spillo.

Lat ingenting bli kvar av det.
27 Doda alla dess tjurar, for ner dem till slakt.
Ve dem, ty deras dag har kommit, tiden for deras straff:
28 Lyssna till flyktingarna

som soker radda sig ut ur Babels land,
for att i Sion forkunna Herrens, var Guds, hamnd,
hamnden for hans tempel.

29 Kalla samman bagskyttar mot Babel,
alla som kan spdnna en bage.
Sla ldager runt omkring det, lat ingen komma undan.
Vedergall det for dess garningar.
GoOr mot det alldeles sa som det har gjort.
Ty mot Herren har det handlat 6vermodigt,
mot Israels Helige.
30 Darfor skall dess unga man falla pa gatorna,
alla dess stridsman skall ga under pa den dagen,
sdger Herren.

31 Se, jag ar emot dig, du 6vermodige,
sager Herren, Herren Sebaot,
ty din dag har kommit,
den tid da jag skall straffa dig.
32 D3 skall den 6vermodige stappla och falla
och ingen skall resa upp honom.
Jag skall tinda eld pa hans stader
och elden skall fortara allt omkring honom.

33 Sa sager Herren Sebaot:
Fortryckta ar Israels barn
och Juda barn med dem.
Alla de som har fért dem i fangenskap
haller dem fast
och vagrar att slappa dem.
34 Men deras aterlosare ar stark,
Herren Sebaot ar hans namn.



Han tar sig an deras sak,
och skaffar ro at jorden
men oro at Babels invanare.

35 Svard mot kaldeerna, sager Herren,
mot Babels invanare,

mot dess furstar och vise man:

36 Svard mot légnprofeterna,
de skall sta dar som darar.
Svard mot dess hjaltar,

de skall bli forfarade.

37 Svard mot dess hastar och vagnar,

mot alla frammande folk darinne,
de skall bli som kvinnor.

Svard mot dess skatter,
sa att de rovas bort.

38 Torka skall drabba dess vatten,
de skall torka ut.
Ty det ar ett gudabildernas land,

med sina skrammande avgudar uppfor de sig som galna.
39 Darfor skall schakaler bo dar

tillsammans med andra 6kendjur.
Strutsar skall dar ha sin boning.

Aldrig mer skall nagon méanniska bo dar,
fran slakte till slakte skall det vara obebott.
40 Liksom nar Sodom och Gomorra med sina grannstader
odelades av Gud,

sdger Herren,
sa skall ingen bo dar,

ingen manniska mer vistas dar.

41 Se, ett folk kommer norrifran,
ett stort hednafolk,
manga kungar reser sig
fran jordens yttersta dnde.
42 De har bage och lans,
de ar grymma och utan forbarmande.
Larmet fran dem dr som havets dan,
pa hastar rider de fram,
rustade som kampar till strid
mot dig, du dotter Babel.



43 Nar kungen i Babel hor ryktet om dem
sjunker hans hander ner.

Angslan griper honom,
angest som hos en barnafdoderska.

44 Se, likt ett lejon skall han dra upp fran Jordanbygdens tata snar till
frodiga betesmarker. Ja, pa ett dgonblick skall jag jaga bort dem
darifran. Och den som ar utvald skall jag satta 6ver dem. Ty vem ar min
like och vem kan stdlla mig till svars? Eller vem ar den herde som kan sta
mig emot? 4> Hor darfor vad Herren har beslutat om Babel, och de tankar
som han tankt om kaldeernas land.

Aven de minsta i hjorden skall sliapas bort,
och deras betesmark skall hdpna 6ver dem.
46 Vid ropet: "Babel ar intaget:
skall jorden badva och ett skriande horas bland hednafolken.

Filemonbrevet

Halsning

1 Fran Paulus, Kristi Jesu fange, och fran brodern Timoteus till var
dlskade vdan och medarbetare Filemon 2 och till var syster Appfia, var
medkampe Arkippus och till férsamlingen i ditt hus. 3 Nad vare med er
och frid fran Gud, var Fader, och Herren Yeshua Kristus.

Paulus tack till Gud for Filemon

4 Jag tackar alltid min Gud nar jag namner dig i mina boner, > eftersom
jag hér om din kéarlek och din tro, din tro pa Herren Yeshua och din
karlek till alla heliga. ® Min bon ar att din gemenskap med oss i tron skall
visa sig verksam och ge en klar insikt om allt gott som vi dger
tillsammans i Kristus. 7 Din karlek har varit till stor gladje och trost for
mig, eftersom de heliga har blivit styrkta i sina hjartan tack vare dig, min
broder.

Paulus vadjan for Onesimus

8 Aven om jag darfér med stor frimodighet i Kristus kunde befalla dig
vad du bor gora, 2 vadjar jag hellre for karlekens skull - jag Paulus, en
gammal man och nu en Kristi Jesu fange. 10 Jag vadjar till dig for mitt



barn, som jag har fott i min fangenskap, for Onesimus,'a’ 1 som forr
inte var till nagon nytta for dig men nu ar till nytta bade for dig och mig.
12 Honom skickar jag nu tillbaka till dig. Det ar som att sanda mitt eget
hjarta. 13 Egentligen ville jag behalla honom hos mig, sa att han kunde
vara mig till hjalp i ditt stdlle, ndr jag nu sitter i fangelse for evangeliets
skull. 4 Men utan ditt samtycke har jag inte velat gora nagot, for att det
goda som du gor inte skall ske av tvang utan av fri vilja. 15> Kanske blev
han skild fran dig en tid, for att du skulle fa honom tillbaka for alltid,

16 jnte langre som en slav utan som nagot mer: en dlskad broder. Det ar
han i hogsta grad for mig, hur mycket mer da inte for dig, bade som
manniska och som broder i Herren.

17.0m du alltsa anser mig vara din fértrogne vian, sa ta emot honom som
du skulle ta emot mig. 8 Har han gjort dig nagon orétt eller ar han
skyldig dig nagot, sa for upp det pa min riakning - 19 jag, Paulus, skriver
med egen hand: jag skall betala. Jag skulle ocksa kunna saga: fér upp
det pa din rakning, eftersom du ar skyldig mig dig sjalv.'b’ 20 Ja, broder,
lat mig fa ‘nytta av dig i Herren. Lat mitt hjarta fa ro, i Kristus.

Slutonskan

21 Jag skriver till dig, overtygad om att du kommer att lyda mig. Jag vet
att du skall gora dannu mer dn jag ber om. 22 Ordna dessutom ett
gastrum at mig. Jag hoppas att ni genom era boner skall fa mig tillbaka.
23 Epafras, min medfange i Kristus Yeshua, halsar till dig, 24 liksom
Markus, Aristarkus, Demas och Lukas, mina medarbetare. 2> Herren Jesu
Kristi nad vare med er ande.

30 oktober

St. Thomas More: “Vad kommer vrangheten fran i méniskor som vanemdssigt ér fulla av
vrede, om inte frén en allfér hég uppskattning av sig sjdlva. Det gér rakt genom deras
hjérta nér ndgon inte uppskattar dem lika mycket som de sjélva gér. En uppbldst

sjdlvuppfattning viger mer én hélften av denna vredes tyngd.”
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Jeremia 51-52

1 Sa sager Herren: Se, jag skall uppvicka en 6deldggande ande
mot Babel och mot Leb-Kamajs

(Leb-Kamajs ar ett kryptogram for Kaldeen, dvs Babylonien.
invanare.)

2 Jag skall sanda skérdeman mot Babel,

och de skall rensa bort dess invanare och 6deldgga landet.
Fran alla sidor skall de komma emot det pa olyckans dag.
3 Skyttar skall spanna sina bagar

mot dem som dar spanner bage

och mot dem som dar brdstar sig i sitt pansar.

Skona inte de unga mannen,

forgor hela dess har:

4 Slagna man skall da falla i kaldeernas land

och genomborrade man pa deras gator.

5 Ty Israel och Juda ar inte ankor

overgivna av sin Gud,

av Herren Sebaot,

fastan deras land ar fullt av skuld mot Israels Helige.

6 Fly ut ur Babel:

Var och en ma radda sitt liv,

sa att ni inte gar under genom dess missgarning.

Ty detta ar for Herren

en hamndens tid

da han vedergaller Babel vad det har gjort.

7 En gyllene bagare var Babel i Herrens hand,

den gjorde hela jorden drucken.

Av dess vin drack hednafolken,

darfor blev de fran vettet.

8 Men plotsligt har nu Babel fallit och krossats.

Jamra er over det:

Hamta balsam for dess plaga,

kanske kan det helas.

9'Vi har forsokt att bota Babel,

men det har inte kunnat botas.

Lat oss lamna det och ga var och en till sitt land.

Ty dess straffdom racker upp till himlen,

den nar dnda upp till skyarna.



10 Herren har latit var rattfardighet ga fram.

Kom, lat oss beritta i Sion om Herrens, var Guds, verk."
11 Vassa pilarna, fatta skoldarna:

Herren har uppvackt de mediska kungarnas ande,
hans avsikt ar att lagga Babel i ruiner.

Det ar Herrens hamnd, hamnden for hans tempel.
12 Res upp ett baner mot Babels murar:

Hall strang bevakning,

stall ut vakter,

lagg bakhall:

Ty Herren har fattat sitt beslut,

och han utfér vad han har talat mot Babels invanare.
13 Du som bor vid stora vatten

och ar sa rik pa skatter,

ditt slut har nu kommit,

din girighets matt ar fyllt.

14 Herren Sebaot har svurit vid sig sjalv:
Sannerligen, jag skall fylla dig med manniskor

sa talrika som grashoppor,

och de skall héja segerrop mot dig.

15 Han har skapat jorden genom sin kraft,

han har grundat varlden genom sin vishet,

och genom sitt forstand har han spant ut himlen.
16 Néar han later sin rost horas

da brusar himlens vatten,

da later han regnskyar stiga upp fran jordens ande.
Han gor blixtar at regnet

och for vinden ut ur dess forvaringsrum.

17 Alla manniskor star da som darar, utan foérstand.
Alla guldsmederna kommer pa skam med sina avgudar,
ty deras gjutna gudabilder ar bedrageri,

ingen ande ar i dem.

18 Forganglighet ar de, ett verk som vacker atloje.
Nar straffet kommer 6ver dem forgas de.

19 Sadan ar inte han som ar Jakobs del.

Han ar den som har format allt

och sin arvedels stam.

Herren Sebaot ar hans namn.

20 Min hammare ar du, mitt stridsvapen.

Med dig krossar jag hednafolk,



med dig fordarvar jag riken,

21 med dig krossar jag hast och ryttare,

med dig krossar jag vagn och kusk,

22 med dig krossar jag man och kvinna,

med dig krossar jag gammal och ung,

med dig krossar jag yngling och jungfru

23 med dig krossar jag herden och hans hjord,
med dig krossar jag bonden och hans oxar,
med dig krossar jag stathallare och styresman.

24 Men nu skall jag infor era 6gon vedergadlla Babel och alla Kaldeens
invanare for allt det onda som de har gjort mot Sion, sdger Herren. 25
Se, jag vander mig mot dig, du fordarvets berg, sager Herren, du som
fordarvar hela jorden, och jag skall stracka ut min hand mot dig och
storta dig ner fran klipporna och gora dig till ett forbréant berg, 26 sa att
man inte fran dig skall kunna ta vare sig hornsten eller grundsten, utan
du skall bli en 6demark for alltid, sager Herren.

27 Res upp ett baner pa jorden,

blas i horn bland hednafolken,

forbered hednafolk till strid mot det,

bada upp riken mot det,

Ararats, Minnis och Askenas.

Vilj ut en harférare mot det,

drag dit upp med hastar som liknar borstiga grashoppor.

28 Forbered hednafolk till strid mot det:

Mediens kungar, dess stathallare och alla dess landsfurstar

och hela det land som lyder under deras valde.

29 Da skalver jorden och bévar,

ty Herrens planer mot Babel fullbordas:

att gora Babels land till en 6demark, utan invanare.

30 Babels hjdltar upphor att strida,

de sitter stilla i sina fasten.

Deras styrka har forsvunnit,

de har blivit som kvinnor.

Man har tint eld pa Babels boningar,

och dess bommar dar sénderbrutna.

31 Lopare moter I6pare,

den ene budbararen korsar den andres vag

for att meddela kungen i Babel

att hela hans stad har intagits,



32 att vadstallena har erovrats,

att dammarna ar uppbrandaii eld

och stridsmannen star skrackslagna.

33 Ty sa sdger Herren Sebaot, Israels Gud:

Dottern Babel ar som en troskplats,

nar man just har trampat till den.

Annu en liten tid, och skérdetiden dr inne.

34 Han har slukat mig och tillintetgjort mig,
Nebukadressar, kungen i Babel.

Han har gjort mig till ett tomt karl,

lik en drake har han svalt mig,

han har fyllt sin buk med mina lackerheter

och drivit bort mig.

35'Ma det vald som har drabbat mig och mitt kott
komma over Babel,

sager kvinnan som bor i Sion.

"Ma mitt blod komma 6ver Kaldeens invanare’,
sdger Jerusalem.

36 Darfor sager Herren sa:

Se, jag skall utféra din sak och utkrava din hamnd.
Jag skall lata Babels hav sina bort och dess brunn torka ut,
37 och Babel skall bli en stenhdg,

ett tillhall for schakaler,

till hdpnad och forakt.

Ingen skall bo dar.

38 Alla ryter de nu som lejon,

de morrar som lejonungar.

39 Men nar de ar som mest upptanda

skall jag ordna ett gastabud for dem.

Jag skall géra dem druckna sa att de jublar,

och sa skall de somnain i en evig somn

och aldrig mer vakna upp, sager Herren.

40 Jag skall fora dem ner till att slaktas som lamm,
som baggar och bockar.

41 Hur har inte Sesak blivit intaget,

det som var hela jordens berémmelse har erdvrats:
Hur har inte Babel kommit hednafolken att hapna:
42 Havet steg upp over Babel,

de brusande boljorna tackte 6ver det.

43 Sa forvandlades dess stader till en 6demark,



ett torrt land och en oken,

ett land dar ingen bor

och dar ingen manniska gar fram.

44 Jag skall straffa Bel i Babel

och dra ut ur hans gap vad han har slukat.
Hednafolken skall inte mer stromma till honom,
ocksa Babels murar skall falla.

45 Drag ut darifran, mitt folk.

Var och en ma radda sitt liv

undan Herrens brinnande vrede.

46 Var inte forsagda i era hjdrtan

och frukta inte for de rykten som hors i landet,
daven om ett rykte kommer det ena aret

och ett nytt rykte nésta ar,

dven om vald rader pa jorden

och harskare star mot harskare.

47 Ty se, dagar skall komma

da jag skall straffa Babels avgudar

och da hela dess land skall sta med skam

och alla bli slagna ddrinne.

48 Da skall de jubla 6ver Babel,

himmel och jord och allt som finns dar,

ty norrifran kommer harjarna 6ver det.

sdger Herren.

49 Pa grund avdem som i Israel har drapts,
maste Babel falla,

sa som drapta 6ver hela jorden

har fallit for Babels skull.

50 Ni som raddat er undan svardet,

ge er av, stanna inte:

Kom ihag Herren i fjarran land

och lat Jerusalem vara i era hjartan:

51 Vi star har med skam, vi blir hanade.
Blygsel tacker vart ansikte,

ty framlingar har trangt in i

de heliga platserna i Herrens hus.

52 Se, darfor skall dagar komma, sager Herren,
da jag skall doma Babels avgudar

och i hela dess land skall slagna man jamra sig.
53 Aven om Babel steg upp till himlen



och gjorde sin befdstning hog och ointaglig,

sa skulle &nda plundrare fran mig na dit,

sager Herren.

54 Klagorop hors fran Babel

och stor forodelse fran kaldeernas land.

55 Ty Herren 6deldgger Babel

och gor slut pa det stora larmet darinne.

Deras vagor brusar som stora vatten,

danet av dem ljuder hogt.

56 Ty over Babel kommer en som ddelagger,

och hjaltarna dar tas till fanga,

deras bagar bryts sonder.

Herren ar en vedergadllningens Gud,

han [6nar till fullo.

57 Jag skall géra dem druckna,

Babels furstar och visa,

dess stathallare, styresméan och hjaltar.

De skall somnainien evig somn

och aldrig mer vakna upp, sager Konungen.

Herren Sebaot ar hans namn.

58 Sa sager Herren Sebaot:

Babels breda murar skall i grund rivas ner,

och de hoga portarna skall brannas upp i eld.

Sa modar sig folken for intet

och folkslagen arbetar sig trotta

for det som blir lagornas rov.

59 Detta ar vad profeten Jeremia befallde Seraja, son till Neria, son till
Mahaseja, da denne begav sig till Babel med Sidkia, Juda kung, i hans
fijarde regeringsar.(Ar 593 f. Kr.Seraja var ndmligen kvartermastare.
60 Jeremia tecknade upp i en och samma bok all den olycka som skulle
komma oOver Babel, allt detta som nu ar skrivet om Babel.

61 Jeremia sade till Seraja: "Nar du kommer till Babel, se da till att du
laser upp allt detta. 62 Och du skall saga: Herre, du har sjdlv talat om
denna plats att du vill férdarva den sa att ingen mer skall bo har, varken
manniska eller djur, ty den skall vara en 6demark for all framtid. 63 Och
nar du har last upp hela boken, skall du binda en sten vid den och kasta
den mitt i floden Eufrat 64 och sdga: Pa samma satt skall Babel sjunka
ner och inte mer komma upp pa grund av den olycka som jag skall lata
komma 6ver det. Och de skall ga under.” Har slutar Jeremias ord.



Sidkia blir kung i Juda

1 Sidkia var tjugoett ar nar han blev kung och han regerade elva ar
(Ar597-586 f. Kr.) i Jerusalem.9 Hans mor hette Hamital och hon var
dotter till Jeremia fran Libna.

2 Han gjorde det som var ont i Herrens 6gon, sa som Jojakim hade gjort.
3 Det var pa grund av Herrens vrede som detta skedde med Jerusalem
och Juda till dess han forkastade dem fran sitt ansikte. Och Sidkia gjorde
uppror mot kungen i Babel. 4 Pa tionde dagen i den tionde manaden av
Sidkias nionde regeringsar kom den babyloniske kungen Nebukadressar
med hela sin har till Jerusalem och beldgrade staden. De byggde en
belagringsmur runt omkring den. 5 Staden var beldagrad danda till kung
Sidkias elfte regeringsar.

6Men pa nionde dagen i den fjarde manaden var hungersnéden sa stor i
staden att folket i landet inte hade nagot att dta. 7 Staden stormades och
allt krigsfolket flydde och drog ut ur staden under natten genom porten
mellan de bada murarna, den port som ledde till den kungliga
tradgarden, medan kaldeerna lag runt omkring staden. De tog vdgen
mot Hedmarken.

8 Men kaldeernas har forfoljde kungen och hann upp Sidkia pa Jerikos
hedmarker, sedan hela hans har hade dvergivit honom och skingrats. 9
Kaldeerna grep kungen och forde honom till den babyloniske kungen i
Ribla i Hamats land. Dar uttalade denne sin dom 6ver honom. 10 Och
kungen i Babel lat avratta Sidkias barn infor hans 6gon. Dessutom lat
han ocksa avritta alla Juda furstar i Ribla. 11 Pa Sidkia sjalv it han sticka
ut 6gonen och lat fangsla honom med kopparkedjor. Kungen i Babel
forde honom till Babel och lat honom sitta i fangelse anda till hans
doddsdag.

Templet forstors

12 Pa tionde dagen i den femte manaden av den babyloniske kungen
Nebukadressars nittonde regeringsar kom den babyloniske kungens
tjdnare Nebusaradan, som var overste for drabanterna, till Jerusalem. 13
Han brande upp Herrens hus och det kungliga palatset. Alla hus i
Jerusalem, alla de fornamas hus, brande han upp i eld. 14 Alla murar
runt omkring Jerusalem brots ner av hela den har av kaldeer som
oversten for drabanterna hade med sig. 15 En del av de fattigaste bland
folket och den del av folket som var kvar i staden och de 6verlépare som



hade gatt 6ver till kungen i Babel, liksom den 6vriga hopen som fanns
kvar, dem forde Nebusaradan, oversten for drabanterna, bort i
fangenskap. 16 Men av de fattigaste i landet limnade Nebusaradan,
oversten for drabanterna, kvar nagra att skota vingardarna och akrarna.
17 Kopparpelarna i Herrens hus, backenstallen och kopparhavet i
Herrens hus slog kaldeerna sonder och férde all kopparn till Babel. 18
Och askkarlen, skovlarna, knivarna och alla kopparkarl som hade
anvants vid gudstjansten tog de med sig. 19 Likasa tog 6versten for
drabanterna faten, fyrfaten, offerskalarna, askkarlen, ljusstakarna, de
ovriga skalarna och bagarna, allt som var av rent guld eller av rent silver.
20 Vad gailler de tva pelarna, havet som var ett enda och de tolv
kopparoxarna under backenstillen som kung Salomo hade latit gora till
Herrens hus, sa kunde kopparn i alla dessa foremal inte vdagas. 21 Vad
pelarna angar var den ena pelaren arton alnar hég och en tolv alnar lang
trad matte omfanget. Den var fyra fingrar tjock och ihalig. 22 Ovanpa
den var ett pelarhuvud av koppar, och detta pelarhuvud var fem alnar
hogt och ett flatverk och granatiapplen fanns pa pelarhuvudet runt
omkring, allt av koppar. Likadant var det pa den andra pelaren ocksa
med granatapplen. 23 Granatdpplena var nittiosex utat, men
tillsammans var granatapplena pa flatverket runt omkring ett hundra.

Juda rikes undergang

24 Oversten for drabanterna tog dversteprasten Seraja och Sefanja,
prasten nairmast under honom, likasa de tre som holl vakt vid dérren. 25
Och fran staden tog han en hovman, den som var anférare for
krigsfolket, och sju av kungens narmaste man som patraffades i staden.
Likasa tog han overbefdlhavarens skrivare, som brukade skriva ut folket
i landet till krigstjanst, och 60 andra man av landets folk som
patraffades i staden. 26 Dessa tog Nebusaradan, 6versten for
drabanterna, och forde dem till den babyloniske kungen i Ribla. 27 Och
kungen i Babel ldt avratta dem dar, i Ribla i Hamats land. Sa blev Juda
bortfort fran sitt land.

28 Antalet avdem som Nebukadressar forde bort var i det sjunde aret#
832 personer fran Jerusalem. 30 | Nebukadressars tjugotredje
regeringsar# (Ar 581 f. Kr.) férde Nebusaradan, éversten for
drabanterna, bort 745 personer. Hela antalet utgjorde 4 600 personer.
Kung Jojakins benadning



31 Men i det trettiosjunde aret sedan Jojakin, Juda kung, hade blivit
bortférd i fangenskap, i tolfte manaden pa tjugofemte dagen i manaden,
tog Evil-Merodak, kungen i Babel - samma ar han blev kung - Jojakin,
Juda kung, till nader och férde honom ut ur fingelset. 32 Han talade
vanligt med honom och gav honom framsta platsen bland de kungar
som var hos honom i Babel. 33 Han fick ldgga av sin fangdrékt och
standigt dta vid kungens bord sa lange han levde. 34 Ett fast underhall
fick han fran kungen i Babel, visst for varje dag, anda till sin dédsdag, sa
lange han levde.

Jakobsbrevet 1

Halsning

1 Hélsningar fran Jakob, Guds och herren Jesu Kristi tjanare, till de tolv
stammarna i forskingringen.

Tro och prévning

2 Skatta er bara lyckliga, mina broder, nar ni utsatts for prévningar av
olika slag. 3 Ni vet ju att om er tro bestar provet ger den uthallighet. 4
Men uthalligheten maste visa sig i fullkomliga garningar, sa att ni blir
fullkomliga och hela, utan nagon brist. 50m nagon av er brister i vishet
skall han be till Gud, som ger at alla utan forbehall eller forebraelser,
och han skall fa vad han ber om. 6 Men han skall be i tro, utan att tvivla.
Den som tvivlar liknar en vag pa havet som drivs och jagas av vinden.
7-8 En sadan méanniska, tvehagsen och vacklande i allt hon gor, skall
inte vdnta sig nagot av Herren.

9 En ringa broder skall vara stolt 6ver sin upphdjelse, 10 en rik dver sin
ringhet; han skall férsvinna som blommorna i graset. 11 Solen gar upp
med sin hetta och sveder gréset, sa att blommorna faller av och
skonheten forgar. Sa skall den rike vissna bort mitt i all sin stravan.

12 Salig ar den som haller ut da han provas; nar han har bestatt provet
skall han fa det eviga livets segerkrans, som Gud har lovat dem som
dlskar honom. 13 Ingen som blir provad skall saga att det ar Gud som
frestar honom. Gud kan inte frestas av det onda, och sjalv frestar han
ingen. 14Blir nagon frestad, ar det alltid av sitt eget begar som han



lockas och snérjs. 15 Och nar sa begaret har blivit havande foder det
synd, och nar synden ar fullvaxt foder den déd. 16Lat inte bedra er,
mina kara broder. 17 Allt det goda vi far, varje fullkomlig gava, kommer
fran ovan, fran himlaljusens fader, hos vilken ingen férandring sker och
ingen vaxling mellan ljus och morker. 18Enligt sitt beslut fodde han oss
till livet genom sanningens ord, for att vi skulle bli den forsta skérd han
far fran dem han har skapat. 19 Hall detta i minnet, mina kéra broder.

Ordets horare och ordets gorare

Varje manniska skall vara snar att hora, sen att tala, sen till vrede, 20 ty
en manniskas vrede astadkommer inte det som ar rattfardigt infér Gud.
21 Lagg darfor bort allt det orena och det myckna onda hos er, och ta
odmjukt vara pa ordet som ar nerlagt i er och som férmar radda ert liv.
22 Bli ordets gorare, inte bara dess horare, annars tar ni miste. 23 Den
som hor ordet men inte gor vad det sager, han liknar en man somien
spegel betraktar sitt eget ansikte: 24 han ser sig sjilv men gar darifran
och har strax gléomt hur han sag ut. 25 Men den som har blickat in i den
fullkomliga lagen, frihetens lag, och haller sig till den och inte glommer
vad han hort utan verkligen gor nagot, han blir salig genom det han gor.
26 Den som menar sig vara from men inte kan tygla sin tunga utan lurar
sig sjalv, hans fromhet dr ingenting vard. 27 Men att soka upp faderlésa
och ankor i deras néd och halla sig sjalv obesmittad av varlden, det ar en
fromhet som ar ren och flackfri infor var Gud och fader.

31 oktober

St. Cyprianus av Kartago:”Hur kan en ménniska séga att hon tror pé Kristus om hon inte

g6r vad Han séger oss att vi ska géra2”

Klagovisorna 1-2



Forsta sangen

1 Ack, 6vergiven ligger hon,

den forr sa folkrika staden.

En anka liknar hon,

hon som var framst bland folken.
Drottningen bland lander

gor nu traltjanst.

2 Hon grater bittert i natten,
kinden &ar vat av tarar.

Bland alla hennes vanner

finns ingen som ger henne trost.
De som stod henne nara har svikit
och blivit hennes fiender.

3 Juda har drivits i landsflykt

efter ndéd och vederméda.

Nu bor hon bland frammande folk
och finner ingen ro.

Forféljarna hann upp henne,

och ingen flyktvdg fanns.

4 Vagarna till Sion sorjer,

ty ingen kommer till hogtiderna.
Hennes portar star 6vergivna,
hennes praster suckar,

de unga kvinnorna klagar.

Bitter ar hennes sorg.

5 Hennes fiender har tagit makten,
hennes motstandare ar trygga.
Herren har straffat henne

for hennes manga synder.

Hennes barn fick ga i fangenskap,
de fordes bort av fienden.

6 Sion har forlorat

all sin prakt.

Hennes furstar liknade hjortar
som inte funnit bete.



Kraftlosa flydde de
undan forfoljaren.

7 1 sin ndd och hemldshet

minns Jerusalem

de skatter hon agt

sedan forna dagar.

Nar hennes folk foll i fiendehand

och ingen kom till hjalp,
sag motstandarna pa
och skrattade at hennes undergang.

8 Svart har Jerusalem syndat,
darfor vacker hon avsky.

De som drat henne visar nu forakt
da de ser henne naken.

Hon suckar,

hon vander sig bort.

9 Orenhet flackar hennes slap.
Aldrig tankte hon sig ett sadant slut.
Ofattbart djupt har hon sjunkit.
Ingen trostar henne.

Herre, se mitt elande:

Se fiendens triumf;

10 Fienden strackte ut handen
efter alla hennes skatter.

Hon fick se sin helgedom
betradas av hedningar,

dem som du hade forbjudit
att komma in i din férsamling.

11 Hela hennes folk suckar
och soker efter mat.

Sina skatter byter de mot brod
for att uppehalla livet.

Se, Herre, se

hur foraktad jag ar:

12 Nagot sadant har ni aldrig sett,



ni som gar vagen forbi:

nar sag ni en plaga sadan som min,
den som lades pa mig

da Herren lat mig lida

pa sin gléodande vredes dag.

13 Fran hojden sinde han eld

anda ner i mitt innersta.

Han gillrade en snara for mina fotter,
han stotte bort mig

och lamnade mig 6vergiven,

i standig svaghet.

14 Han gjorde min synd till ett ok,
han lade det pa mig,

det tynger min nacke.

Han har brutit min kraft.

Herren har utlamnat mig

at overmakten.

15 Alla kampar jag dgde
foraktades av Herren.

Han samlade ett uppbad mot mig
for att krossa mina unga man.
Herren trampade Juda

som druvor i en vinpress.

16 Darfor maste jag grata,
tarar strommar fran mina égon.
Fjarran ar de som kunde trosta
och ge mig nytt mod.

Mina soner ligger slagna,

ty fienden var 6vermaktig.

17 Sion stracker ut sina hander,
men ingen trostar henne.

Mot Jakob uppbadade Herren
grannfolken som fiender.

For dem har Jerusalem blivit
nagot som viacker avsky.



18 Herren har gjort ratt,

ty jag trotsade hans bud.
Lyssna nu, alla folk,

och se min plagat

Mina unga man och kvinnor
har forts bort i fangenskap.

19 Jag kallade pa mina alskare,
men alla svek mig.

Mina praster och dldste

gick under i staden

da de sokte efter foda

for att uppehalla livet.

20 Herre, se, jag ar i nod:

Mitt inre dr i uppror,

anger fyller mitt hjarta:

jag har trotsat dig.

Ute har svardet drapt mina barn,
inomhus harskar déden.

21 Alla hor hur jag suckar,

men ingen trostar mig.

Fienderna hor om min olycka

och glads over att den ar ditt verk.
Den dag du forkunnade lat du komma.
Men for dem skall det ga som for mig.

22 Rannsaka deras ogarningar
och gor med dem

som du har gjort med mig

for alla mina synders skull.
Jag suckar standigt,

mitt hjdrta ar tungt.

Andra sangen

1 Ack, i sin vrede har Herren holjt
det skona Sion i moérka moln.
Fran himlen ner till jorden

har han slungat Israels harlighet.



Han skonade inte sin fotapall
pa sin vredes dag.

2 Skoningslost skovlade Herren
Jakobs stader och byar,
raserade i sin vrede

alla fasten i Juda.

Han stortade och skdandade
riket och dess furstar.

3 Han broti sin vredes hetta
Israels stolta makt,

drog bort sin skyddande hand
nar fienden kom.

| Jakob brann han som en eld
vars lagor fortarde allt.

4 Som en fiende spande han bagen,
beredd till skott.

Som en ovan dédade han

alla vi sett pa med gladje.

Han 6ste sin harm som eld

over sin boning i Sion.

5 Herren kom som en fiende,
han skovlade Israel,
skovlade alla dess palats

och forstorde dess fasten.
Juda fyllde han

med jammer och ve.

6 Sin boning rev han som ett brackligt skjul,
han forstorde sin helgedom.

Herren lat hogtid och sabbat

fallai glomska i Sion.

| sin rasande vrede forskot han

konung och prast.

7 Herren forkastade sitt altare
och Overgav sitt tempel.
Borgmurarna gav han



i fiendernas vald.
| Herrens hus |jod deras rop
som ropen en hogtidsdag.

8 Herren beslot att forstora
Sions murar.

Han matte ut for rivning,
tvekade inte att skovla.

Vallar och murar maste sorja,
och nu har de stortat samman.

9 Stadens portar har sjunkit ner i marken,
bommarna har han krossat och brackt.
Konung och furstar ar i frammande land,
lagen forkunnas inte,

profeterna far inte langre

syner fran Herren.

10 De dldste i Sion

sitter tigande pa marken
med jord pa huvudet

och kladda i sackvav.
Jerusalems unga kvinnor
sanker huvudet mot jorden.

11 Mina 6gon ar séndergratna,
mitt inre i uppror.

Min livskraft har runnit bort,

ty mitt folk gar under.

Barn och dibarn forgas

pa stadens gator.

12 De tigger sina modrar
om brdd och vin.

De segnar ner likt sarade
pa gatorna i staden,

de ger upp andan

i sina modrars famn.

13 Vad skall jag saga om dig,
vad skall jag likna dig vid, Jerusalem?



Vad skall jag jamfora dig med
for att trosta dig, Sion?

Din n6d ar andlés som havet
— vem kan bota dig?

14 De syner som dina profeter sag
var [6gn och blandverk.

De visade dig inte din skuld,

sa att ditt 6de kunde vandas.
Falska och forledande

var deras profetord.

15 Alla som gar vagen forbi

klappar hanfullt i handerna.

De visslar at dig, Jerusalem,

och skakar pa huvudet:

,Ar detta den stad som kallas

den fullandat skona, all jordens frojd?,

16 Alla dina fiender

gor grimaser at dig,

de visslar och hangrinar,

de ropar: ,Vi har natt vart mal
Detta ar dagen vi vantat pa,

vi har fatt uppleva den.

17 Herren har utfort sin plan,
han har forverkligat sitt ord,
vad han besl6t i forna dagar.
Han raserade skoningslost,
lat din ovan triumfera

och gav din fiende makten.

18 Ropa hogt till Herren,

klaga, dotter Sion:

Lat tararna stromma som en flod
dag och natt,

unna dig ingen vila,

lat inte dina 6gon fa ro.

19 Stig upp om natten och ropa



vid borjan av varje vakt,

tom ut ditt hjarta som vatten,
Oppna dig infor Herren.

Strack dina hander mot honom
i bon for dina barns liv,

de som férgas av hunger

i varje gathorn.

20 Se, Herre, och betank

vem du behandlar sa:

Skall kvinnor ata sina barn,

dem som de fott till livet?

Skall praster och profeter dodas
i Herrens helgedom?

21 Barn och gamla ligger pa marken,
ute pa gatorna.

Mina unga man och kvinnor

har fallit for svardet.

Du drapte dem pa din vredes dag,
du slaktade skoningslost.

22 Du inbjod som till fest

fasor fran alla hall.

Ingen blev raddad, ingen undkom
pa Herrens vredes dag.

Barnen jag fott och fostrat

har fienden drapt.

Jakobsbrevet 2

Rika och fattiga

1 Mina broder, gor inte skillnad pa manniskor, ni som tror pa var
forhdrligade herre Yeshua Kristus. 2 Tank om det i er synagoga kommer
in en man med guldringar pa fingrarna och vita klader och samtidigt en
fattig man i smutsiga klader. 3 Om ni da bara har 6gon for den finkladde
och sager till honom: ,Har ar en bra plats for dig., men till den fattige:



,Stall dig dar borta, eller ,Satt dig pa golvet vid mina fotter — 4 gor ni
da inte atskillnad och filler oratta domar?

5 HOr pa, mina kdra broder: har inte Gud utvalt dem som éar fattiga i
varldens 6gon och skankt dem trons skatter och arvsratt till det rike han
har lovat dem som dlskar honom? 6 Anda visar ni forakt for den fattige.
Ar det inte de rika som fortrycker er och slapar er till domstolarna? 7 Ar
det inte de som smadar det harliga namn som har uttalats 6ver er?

8 Om ni uppfyller lagens kungsbud, det som enligt skriften lyder: Du
skall dlska din nasta som dig sjalv, da gor ni ratt. 9 Men om ni gor
skillnad pa manniskor begar ni synd, och lagen stamplar er som
overtradare. 10 Den som haller hela lagen men dvertrader ett enda bud
har brutit mot dem alla. 11 Ty han som har sagt: Du skall inte bega
dktenskapsbrott har ocksa sagt: Du skall inte drapa. Om du inte bryter
dktenskap, men driper, ar du en lag6vertradare. 12 Tala och handla sa
som den som skall domas efter frihetens lag. 13 Domen blir
obarmhartig dver den som inte har varit barmhartig, men
barmhartigheten triumferar 6ver domen.

Tro och gdrningar

14 Mina broder, vad hjdlper det om nagon sdger sig ha tro men inte har
garningar? Inte kan val tron radda honom? 15 Om en broder eller syster
ar utan klader och saknar mat for dagen, 16 vad hjalper det da om
nagon av er sager: ,Ga i frid, hall er varma och it er matta., men inte ger
dem vad kroppen behover? 17 Sa ar det ocksa med tron: i sig sjdlv, utan
gdrningar, ar den dod.

18 Nu kanske nagon fragar: ,Har du tro?. — Ja, och jag har garningar.
Visa mig din tro utan garningar, sa skall jag med mina garningar visa dig
min tro. 19 Du tror att Gud &r en. Det gor du réatt i. Ocksa de onda
andarna tror det, och darrar. 20 Men inser du inte, tankl6sa manniska,
att tro utan garningar ar utan verkan? 21 Blev inte var fader Abraham
rattfardig genom garningar nar han lade sin son Isak som offer pa
altaret? 22 Du ser att hans tro samverkade med hans gdrningar och att
det var genom garningarna som hans tro blev fullkomlig. 23 Sa
uppfylldes skriftens ord: Abraham trodde pa Gud och darfor raknades
han som rattfardig, och han kallades Guds van. 24 Ni ser att mdanniskan
blir rattfardig genom gdrningar och inte bara genom tro. 25 Var det inte
sa med skokan Rachav? Blev hon inte rattfardig genom garningar nar



hon tog emot budbdrarna i sitt hus och slappte ut dem en annan vag? 26
Liksom en kropp utan livsande ar dod, sa ar tron utan garningar dod.

(Fyllnadstext: Phasellus ut arcu ut nulla dignissim auctor. Etiam sed elit sed diam tempus
consectetuer. Proin dignissim, velit a gravida elementum, metus tellus dictum mauris, quis
auctor est lectus in sapien. Fusce diam arcu, ultricies non, ullamcorper feugiat, semper quis,
tortor. Phasellus egestas feugiat augue. Vestibulum nec wisi. Vivamus lacus wisi, tincidunt

quis, vulputate sit amet, placerat vitae, massa.

Nullam tortor. Fusce malesuada. Quisque dolor mauris, malesuada quis, ultricies non,
interdum blandit, lectus. Etiam nulla lacus, nonummy a, blandit sed, pellentesque eget, arcu.
Phasellus id pede. Vivamus tortor nibh, tempus auctor, interdum a, faucibus ut, mi. Aliquam

tincidunt turpis eleifend orci. Mauris at odio vel metus ullamcorper blandit. Nullam tortor.



